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ROZDZIA% PIERWSZY

John Gaunt pochodzit z niskiej sfery. Najwczesniejsze jego
wspomnienia siegaty babki pijaczki, ktéra opowiadata mu o starym
kraju i o wspaniatym, wygodnym zyciu, jakie wiodta niegdys$ przed swym
upadkiem. Jej wnuk uwazat zawsze, ze stoczyla sie tak nisko z wtasnej
winy, nie obchodzito go jednak ani to, skad pochodzita, ani kim byta.
Interesowalo go jedynie to, ze byl silniejszy od innych chiopcéw i
potrafit lepiej bié. W dziesiatym roku zycia sprzedawat gazety i
przerzucajac sie od jednego zajecia do drugiego wyksztatcit sie sam
tak, ze bedac okoto czterdziestki, po wielu zajmujacych przezyciach,
nie tylko ze zebrat wielki majatek, ale i zdobyl wysoka kulture. Mial
jednak skilonnosé do samotnosci i tylko nieliczne osoby znaty jego
zalety. W ostatnich latach podrézowat wiele po Europie, gdzie takze
nauczy?l sie i doswiadczy? niejednego. Bardzo wczesnie poznatl kobiety
i dowiedziat sie, czym sa dla mezczyzn. Posiadal 6w nieuchwytny urok,
potaczony z silnym magnetyzmem, ktéry mozna nazwaé¢ tym ,czyms"
szczegblnym, i zardédwno koty, jak i kobiety czuty zawsze, gdy wchodzit
do pokoju. Nigdy nie kochal. Zanadto wszystko analizowal, aby daé
sie pociagna¢ jakiejs piytkiej umysitowosci, zmysty zas trzymail
zawsze na wodzy. Mimo to budzi%t w kobietach wszelkiego typu i ze
wszystkich sfer namietne uczucia. Podobat sie jako pietnastoletni
chiopie¢ i jako czterdziestolatek. — To chyba jego won — méwita pewna
dama — nie widze w nim bowiem zadnej urody. — Rzeczywiscie, nie byl
piekny, miata stusznosé, ale emanowal jakim$ dziwnym urokiem,
spotegowanym przez catkowita obojetnosé dla kobiet.

Z mezczyznami spotykat sie w interesach, wieloma z nich jednak
pogardzat. — Stabowite stworzenia — mawiat o nich, uzywajac ich do
swoich celéw i myslac z pogarda jako o pionkach potrzebnych mu do
gry. Sam byl z gruntu szlachetny. Szlachetnos¢ ta pochodzita z
wielkiej madrosci i gtebokiego rozumu. Wiedzial, ze prawos¢ i
uczciwos¢é stanowia najlepsza polityke. W jego zyciu byta tez sfera,
o ktérej w sSwiecie interesdéw nikt nie wiedziat i ktdéra starannie
ukrywat przed ludzimi.

John Gaunt lubil mianowicie wspomaga¢ instytucje opiekujace sie
biednymi dzieémi. Utrzymywat na przykiad jeden czy dwa szpitale dla
nieuleczalnie chorych dzieci i nawet nikt z personelu szpitalnego
nie wiedziat, kto jest dobroczynca. Przebrany czasem w stara odziez,
odwiedzat sale i rozdawat skromne upominki biednym, maitym istotom,
pocieszajac je na swdéj serdeczny sposdéb. Totez dziatwa uwielbiala
go i nazywata ,Biednym panem $w. Mikotajem". Odchodzac John Gaunt
zostawiat czek



na zaspokojenie pragnien kazdego z matych pacjenté4w. Ludzie czesto
posadzali go o ekscentrycznosé, ale on nie dbal ani na jote o ludzka
opinie. Kiedy jednak dobiegi* do czterdziestki, zdat sobie sprawe,
ze zycie zaczyna byé¢ nudne.

— Musi by¢ jeszcze cos$, czego nie znam! — odezwal sie do swojego kota
Cezara. I rzeczywiscie bylo cos$ takiego.

Tymczasem Ava Cleveland siedziata ze swoim ukochanym bratem Lanym
na tarasie w ogrodzie pani Merriton i wygrzewata sie w kalifornijskim
stonicu. Oboje mieli pochmurne miny. Ava byla mata siostrzyczka
bogacza, a Larry pasozytem.

Oboje byli urodzonymi awanturnikami, biorac pod uwage, ze zyli ponad
stan i przestawali z ludimi, ktérzy ich tolerowali, a nawet
schlebiali im ze wzgledu na ich wyjatkowy wdziek. Oboje siedzieli
po uszy w kilopotach finansowych, o ktérych wzajemnie sobie nie
mowili.

Rachunek krawca. firmy Claribcll, gdzie Montag Rosenbloom byl
kierownikiem, wisial nad Ava jak miecz Damoklesa. Ostatnie trzy
upomnienia zawieraly w sobie grozbe. U Merritonéw cata klika
milioneré4w grata w karty, a Ava miata tym razem dziwnego pecha.
Przegrywata tak bardzo, ze nie wiedziata nawet, za co kupi bilet
powrotny do Nowego Yorku, gdzie mieszkala razem z Larrym w szykownym
domu przy Park Avenue. Zajeli cztery umeblowane gratami pokoje tylne,
nie od frontu, tak ze za mieszkanie ptacili bardzo mato. Gust zas
Avy przemienilt je w gniazdko mite i zaciszne. Dalsze utrzymywanie
tego mieszkania stawaito sie jednak coraz trudniejszym problemem.
Ostatniego roku Larry byl coraz gorszy. Ava zaczynala snué rézne
podejrzenia. Brat wyciagat kazdy grosz z ich wspdélnego, skromnego
dochodu, gdy tylko nadarzata sie okazja. Nietatwym wiec byto zadaniem
utrzymaé¢ sie nawet na stanowisku ,matej siostrzyczki bogacza".. I
byty chwile, kiedy duma Avy cierpiata okrutnie i dusza dziewczyny
buntowata sie, kiedy nadchodzity wciaz nowe rachunki i pretensje.
— Larry, co zrobiles z ostatnimi trzystu dolarami? Nic mi nie
powiedziates. Larry rzucit jej dziwaczne spojrzenie swoich sennych
szarych oczu.

— Ach, tyle bylo rdéznych drobnych rzeczy do zatatwienia podczas
naszych wizyt — odpowiedziat wymijajaco.

Uparty byi, ale ona go uwielbiata — mial dwadziescia trzy lata, a
ona dwadziescia pie¢ i zawsze od dziecinstwa byta jego opiekunka,
nawet wtedy, gdy wychowywata ich Mary, stara niania, Irlandka.



Larry byt tajdakiem, ale Ava nie chciata nigdy w to uwierzyé¢ i zawsze
spodziewatla sie znalezé mu jakas posazna zone. Ava mogta wyjsé¢ za
maz, ale byt Larry — i zaden z wielbicieli nie okazat dotad checi
wziecia sobie na gtowe je]j i brata.
Witasnie w tej chwili poczta przyniosita obojgu nowy cios. Avie —
upomnienie samego i Rosenblooma o trzy tysiace dolardéw, Larry zas
otrzymal jakis zmiety list. Otworzyt go i wyczytat jedno chinskie
stowo. Zbladl sSmiertelnie, Ava zas poczuta jakas mdig won, co zreszta
zdarzyto sie nie po raz pierwszy.

Larry wstat z krzesta i wyszedi machajac do siostry reka na
pozegnanie. Skierowal sie s prosto na ulice i do takséwki, ktéra
odwiozta go w niedalekie sasiedztwo. i

Przystojna, mtoda kobieta o szatanskim wygladzie otworzyta mu drzwi
i rzucila mu sie w ramiona. Ostra, dziwna won zdawala sie dzialacé
na jego mézg. Zachwial sie lekko i, trzymajac nadal dziewczyne w
objeciach, opadit na tapczan.
Ava tymczasem siedziala pograzona w myslach z giowa ukryta w
dioniach.
— Co poczniemy dalej? — szepneila.

Co dalej ? — szepneila.



ROZDZIA% DRUGI

W tej samej chwili na taras weszla pani Merriton i usiadita w fotelu.
— Jestes w ziym humorze, Avo?

— Jestem zta.

— Zawsze uwazam, ze powinnas wyjs¢é za maz. Czemu nie chcesz tego
zrobié?

— Dwa razy podobat mi sie nieodpowiedni cziowiek witasnie wtedy, gdy
ktos stosowny mi sie trafiat, a ten, ktéry wydat mi sie najlepszy,
nie lubit Larry'ego!

Wypowiedziata to wszystko obojetnie; siedmioletnia walka
przytiumita w niej subtelniejsze uczucia.

— John Gaunt, jeden z najbogatszych kawaleréw w Nowym Yorku,
przychodzi dzis po potudniu z Clarencem. Czy nie przeszkadzatoby ci
to, ze ma juz czterdziestke?

Ava instynktownie wzdrygnetla sie; irytowato ja, ze ktos drugi pragnie
uksztattowaé¢ jej przysziosé.

— Nie zaczetam jeszcze polowania na meza. Gdy zaczne, powiadomie cie
o tym.

Pani Mcrriton wiedziata, ze zostata zgromiona — liczyta sie z Ava
— i gdy jej niebieskie oczy rzucaty bityski spod czarnych rzes,
uwazala, ze rozsadniej bedzie zmienié temat. Udzielila tylko jeszcze
jednej informacji.

— Zrobit pieniadze w rézny sposéb. Obecnie stoi na czele tuzina
przedsiebiorstw. Jest, jak méwi Clarence, diabelnie madry i nie
cierpi kobiet. Gdzie jest Larry? Zaraz bedzie herbata.

Ava musiata przyznaé, ze nie wie, gdzie sie obraca jej brat.
Wiedziata, ze pani Merriton interesuje sie bratem. Sprawa ta
zaczynata by¢é powazna — Constance byta gaska, a Clarence bardzo
zazdrosny. Mogta z tego wyniknaé cata historia.

Rozmawiatly teraz o toaletach, co obudzilo u Avy sSwieze wspomnienia
o Rosenbloomie. Jej czerwone usta skrzywily sie nagle. Ava miata
tadne oczy i figure, ale nie wyrdzniata sie szczegdlna uroda.
Brzydkim tez byta dzieckiem, ale wyrosta na urocza dziewczyne.

— Przypominasz mi zawsze te piekna ksiezniczke z bajki — biatg jak
Snieg, czerwona jak krew i czarna jak heban — powiedziat raz Larry.
Karnacja Avy przywodzila na mysl gardenie, a wlosy miata czarne,
niezbyt geste. Czesata je do tyiu od czota. Jej usta byty zmysitowe,
czerwone, za duze, aby nazwa¢ je pieknymi. Gdyby nie oczy, nie
zwracataby soba uwagi. Ale te szafirowe oczy w ciemnej oprawie



przemawiaty do ludzi, a szczegdélnie do mezczyzn. Gdzies w giebi jej
podswiadomosci tkwita potezna duma i poczucie wlasnej godnosci.
Inaczej bowiem Nowy York byiby w niej miat krdlowa pdiswiatka,
krélowa, ktéra rzadzitaby mezczyznami i z cala bezwzglednoscia
przywtaszczata sobie ich miliony.

Ava wiedziala o zyciu i ludziach tyle, ile mozna wiedzieé bez
istotnych doswiadczen. I nieraz zastanawiata sie, czy taki wtasnie
bedzie jej koniec — czy zostanie krdélowa pditswiatka9 Przesladowail
ja pech.

— Tyle mi méwia o mitosci, a nie ofiarowuja obraczki — dumata nieraz.
Mezczyzni bowiem ociagali sie ze $slubem i bali sie ryzykowaé¢. Mtodych
chlopcéw nie uznawata. Ava lubita tylko ludzi dojrzatych. Dwaj
mezczyzni, z ktérymi sympatyzowata, byli ludzmi Zonatymi, a ich zony
jej przyjacidtkami. Miata tadne rece, bardzo kobiece, jak na tak
zdecydowany charakter. Byly tak biale jak jej cera i gtadkie jak kosé¢
stoniowa. Trzymata je zawsze spokojnie i emanowail z nich czar. Po
pétgodzinie patrzenia na jej dionie mezczyzni widzieli ja w swej
wyobrazni jako podniecajaca metrese — mys$sl o niej jako o zonie
nietatwo ich nawiedzatla.

Ava robita arystokratyczne wrazenie. Byla niezwykle smukta, a gtowe
trzymata dumnie. Siuzba przyniosta wtasnie herbate i coctaile, gdy
na schodach werandy ukazat sie Clarence Merriton i John Gaunt.
Ava z uprzedzeniem spojrzata na Gaunta.

— Nie cierpie tych ordynarnych milioneréw — rzekta do siebie. Jest
zanadto dobrze ubrany — myslata. — Jezdzi, naturalnie, ubiera¢ sie
do Londynu i kupuje najkosztowniejsze rzeczy. Ale jego ciemne, geste
wtosy, przyprdszone siwizna na skroniach, podobaty sie jej.
Niezwykiy, tajemniczy urok Gaunta uderzyl ja od razu i wywolal odruch
niecheci, poniewaz przeniknat cata jej istote. Zwykle Smiatla,
spuscita wzrok pod jego spojrzeniem. Swiadoma byta, ze ten mezczyzna
posiada jakas szczegdbélna moc, ktdéra czyni ja nieswoja.

John Gaunt zas$ zauwazyl u niej kazdy szczegéi. Na swéj zimny,
wyrachowany, dedukcyjny sposdéb rozebral, przeanalizowat ja i
obnazyl. Znal niewiele kobiet z jej swiata i podobata mu sie jej
dystynkcja. Jej dumne trzymanie gitowy, sSmiatosé, ktéra czytatr w
niebieskich oczach. By%ta niestychanie kobieta. Zapragnatl
niespodzianie pocatowaé¢ jej czerwone usta i zgniesé¢ ja w uscisku az
do utraty tchu. Postanowil od razu, ze musi przyjsé¢ taka chwila, gdy
bedzie mégl to uczynié, choéby mial na nia czeka¢ lata. Przyrzekil
sobie, ze ta kobieta, nalezaca do jednej z najstarszych rodzin
nowojorskich, bedzie nalezata do niego, milionera, w jakichkolwiek



okolicznosciach los pozwoli. Przymruzyl swe dziwne, zielone oczy i
zacisnat waskie, tadnie wykrojone usta.

Ava byta dostatecznie wrazliwa, by odczué¢ cos$ z jego mysli. Wszystko
w niej zbuntowalo sie i jej twarz przybraita dumny wyraz. Tymczasem
pani Merriton rozmyslnie posadzita ich obok siebie na otomanie.
Ava poprosita o coctail — John Gaunt o herbate. Nie oburzylo go to
wcale, ze pita juz o piatej po poitudniu.

Glupiutka! — pomyslat. — Nie wie, ze lekcewazy prawdopodobnie jedyny
atut, ktéry posiada — zdrowe cialo. Nie ma widocznie kupieckiego
zmystu. — Po czym, gdy rozmawiali, dodat w mysli: — Zabawne bedzie

nauczy¢ ja tego.

Tymczasem gtosno prowadzili zwykla wymiane zdan. Rozmawiali o
ostatnich wakacjach na cudownym wybrzezu Oceanu Spokojnego. Ava byta
obojetna i chtodna, John Gaunt kaprysnie ustuzny.

Nigdy w zyciu naprawde nie byt ustuzny dla nikogo — nawet dla swojej
babki, gdy opowiadata mu, jakie wspaniate trzy noce spedzita z
europejskim krélem. Smiato$é podobata mu sie, uchylat przed nia
kapelusza, ale w gtebi duszy zywit pogarde dla wszystkiego, co mogito
ponizyé dume jego istoty.

John Gaunt byt dumny jak Lucyfer — nie zalezato mu na ludzkiej opinii,
przywiazywal natomiast ogromna wage do tego, co sam o sobie myslail.
Wszystkie jego przedsiewziecia udawaily mu sie dzieki tej
niszczycielskiej uczciwosci.

Podczas tej pierwsze]j godziny z Ava (bo pani Merriton postarata sie,
aby to byta cata godzina) jedynie fizyczny pociag przykut go do niej,
ale zanim weszli do pokoju, drobne zdarzenie poruszyto w nim takze
inng strune.

Maty ptaszek zaplatat sie w siatke do tenisa, co widzac Avar zerwata
sie z miejsca i nie dokonczyla zdania. Gdy delikatnie oswobodzita
ptaszka, w jej oczach odmalowata sie stodycz.

— Ach biedne, mate stworzonko — wyrwato jej sie bezwiednie.

Mys$l Johna Gaunta pobiegita w jednej chwili do dziecinnego szpitala
i innym juz wzrokiem spojrzait na Ave.

— Odzyskatl swobode — zawotata Miss Cleveland, gdy ptaszek pofrunail
ku niebu, po czym westchneta ciezko.

— Co pani uwaza za swobode? — zapytat John Gaunt. Ava popatrzyta na
niego powaznie.

— Moznos$¢ postepowania w sposéb nieskrepowany.

— A ja sadzilem, ze cieszy sie pani zupeilna swoboda. Spojrzata na
niego z pogarda.



— Swiadczy to o tym, ze nie jest pan taki sprytny, za jakiego uznata
pana pani Merriton. Wiedziaitby pan bowiem, ze ktos, kto nie mo:ze
wypowiedzieé¢ swoich mys$sli, kto nie moze byé tam, gdzie by chciat i
zy¢é tak, jak by chciat, i kto musi rozmawiac¢ z ludimi, ktérzy go nudza,
nie moze by¢ wolny.

John Gaunt rozesmiat sie. Podobat mu sie sposéb, w jaki mu oznajmita,
Zze ja nudzi. Wiedzial jednak, zZe to nieprawda, wiedzial, ze ja
irytuje, ale nie nudzi.

— Czym sie pani zajmuje? — zapytatl.

— Uwazam, ze nawet grzecznosé¢ nie zmusza mnie do zdawania panu sprawy
z moich czynnosci — odparta Ava podnoszac sie z miejsca i wychodzac
na spotkanie Clarence'a. Clarence wstat wtasnie od stoiu, na ktérym
staty napoje, i szedi ku nim.

— Przekonasz sie, Gaunt, ze Miss Cleveland potrafi ci na wszystko
odpowiedzieé — zasmiat sie pan Merriton zadowolony z trzeciego
coctailu, ktéry przed chwila wypit.

John Gaunt usmiechnat sie — rzadko sie sSmial. Zgadzal sie z
Chesterfieldem, ze sSmiech jest rozrywka dla nizszych sfer. Dodaitby:
dla nizszych sfer ,intelektualnych", nie przykitadat bowiem zadnej
wagi do sfer, a tylko do umysiéw. Przez arystokracje rozumiat ludzi
umiejacych panowa¢ nad soba i majacych poczucie wartosci. Zbyt wiele
jednak wiedzial o dziedzicznosci, aby nie doceniaé zewnetrznej
ogtady i kultury starych rodéw.

Sam posiadal subtelne uczucia i ttumaczyt to szlachetna krwia, ktéra
plyneta w zytach jego babki. Z cyniczna pobtazliwoscia odnosit sie
do Clarence'a Merritona, Konstancje Merriton zas$ uwazal za kompletne
zero.

Ubierajac sie pézniej na obiad, rzeki do swego lokaja, Chinczyka:
— Chang, zanim stad wyjedziemy, masz mi dostarczyé wszelkich
szczegbtédw co do sytuacji Miss Cleveland. Rozumiesz?

Chang powaznie skinat gitowa, podajac swemu panu palto.



ROZDZIA% TRZECI

Pani Merriton, naturalnie, posadziita Ave przy obiedzie obok
milionera. Rozgniewalo ja to, bo nie lubila sie afiszowaé. Wygladata
nadzwyczaj pociagajaco w czerwonej tiulowej sukni. Ciato jej bielsze
byto od alabastru. Umalowane usta blyszczaty czerwono jak kwiat
geranium wetkniety w jej czarne wilosy, ktére rzucaty niebieskie
cienie. Szafirowe oczy sSwiecity jak gwiazdy. Nie mozna bylo
zaprzeczy¢, ze Miss Cleveland jest niestychanie pociagajaca. Wypita
trzy coctaile przed obiadem i butelke szampana podczas positku. John
Gaunt rozmyslat na jej temat. Doszedi do wniosku, ze bardziej zalezna
jest od okolicznosci, anizeli od swej wtasnej woli.

— Jaka szkoda, ze one wszystkie nie umieraja zaraz po trzydziestce
— pomyslat, gdy rozgladajac sie wokdét stoiu widziat piekne,
podniecajace kobiece twarze i stuchat histerycznego Smiechu
wybuchajacego wsréd na ogét idiotycznej rozmowy. Ava sSwiadoma byta
obecnosci pana Gaunta i to ja irytowato. Nadawata sobie, jak tylko
mogta, tonu i przy kazdej sposobnosci starata sie okazaé¢ mu swoja
wyzszosé, tak jak to zwykle czynita wobec kolegdéw biurowych
Clarence'a, ktérym dawata odczué, zZe czyni im swoim towarzystwem
wielki zaszczyt. Dzisiaj jednak nie udawalo jej sie zupeilnie doznaé
tego uczucia zadowolenia. Bo kiedy John Gaunt okazywat pokore, raz
czy dwa razy podczas rozmowy zauwazyta ironiczny bitysk w jego
zielonych oczach.

— Na szczescie nie nasypal mi popiotu z papierosa do talerza — méwita
po obiedzie do Konstancji. — Mogtam sie tego spodziewaé¢. Albo i
czkawki. — Pamietasz jednego z tych, ktérych Clarence przyprowadzii
w zesziym tygodniu?

Pani Merriton usmiechneta sie. Nie byta jednak taka zupelnie gtupia.
— Uwazam, ze jest interesujacy Avo, i ty jestes tego samego zdania.
Dobranoc.

Przed ta rozmowa grali jeszcze bakarata na werandzie. Ava duzo
przegrata, a John Gaunt wygrat.

Zastanawiala sie teraz, za co kupi bilet do Nowego Yorku. Spodziewata
sie wygraé¢ cos, aby uspokoié Rosenblooma, a tymczasem wciaz
przesladowat ja pech.

Larry miat zamglony, gtupi wyraz oczu i coraz wiecej smiatosci wobec
pani domu — podczas gdy Clarence patrzyt* na to z budzacym sie nagle
podejrzeniem. Wytworzyta sie niemita atmosfera.

— Szczescie w kartach, nieszczescie w mitosci — rzucala Ava Johnowi
Gauntowi.



— Nie istnieje zadne abstrakcyjne szczescie — odpowiedziatl,
zaciskajac swoja ksztattna, wypielegnowana dion. — Szczescie
spoczywa w rekach cziowieka.

Ava spojrzala na mocna, bezlitosnag piesé, gdy nagle Gaunt druga reka
chwycit je]j drobna, biata dion, w ktérej trzymata krdlowa kier i asa
pik. Wyrwala reke. Impertynencja parweniusza! — pomyslala.
Przebiegt ja jednak dziwny, mity dreszcz.

— Trzyma pani symbol meskiego swiata — rzekt.

— Jaki? As pik jest najgorsza karta.

— Jezeli trzyma pani dwie, to moze pani wybraé¢ ktéras do zagrania
— jest pani wolna.

— Nie, nie jestem. Musze graé¢ ta, o ktérej sadze, ze wygra. John Gaunt
spojrzat przenikliwie w jej oczy.

— Przyjdzie czas, zZe bedzie pani musiala zastanowi¢ sie z rozwaga
— szepnatl i wstat od stoiu, zostawiajac ja nieco zakitopotana.
Pbézniej zwrdcil sie jeszcze raz do niej, wyciagajac swdj bilet.

— WSréd zmian i okolicznosci tego dziwacznego zycia, Miss Cleveland,
moze pani kiedy$ zechcieé¢ zakosztowaé rzeczywistosci. Prosze wtedy
zadzwonié¢ do mnie tub osobiscie sie zglosié. Praca jest nadzwyczajna
rzecza. Dobranoc. Wyjezdzam rano.

Wreczyt jej swéj bilet. Byt na nim wypisany otéwkiem adres jego biura
i numer domu przy Fifth Avenue, gdzie zajmowal ksiazece mieszkanie.
Ava miata ochote rzucié¢ mu bilet w twarz, a tymczasem trzymata go
mocno. I nagle doznata uczucia, ze zaraz sie rozplacze. Przez reszte
wieczoru byla swiadoma kazdego jego ruchu. Wiecej juz sie do niej
nie zwrécit. Rozmawiat za to diugo z panig domu i najwyrazniej bawita
go Gracie Davenport, ktéra byta zupeilnie pijana i plotita gtupstwa.
Smiech gosci byt bardzo gtoény. Clarence Merriton, ktéry byi
rzeczywiscie dzentelmenem, ukradkiem podszczypywat Elle Whitburn,
jakby byta jakas dziewczyna z baru, a Larry pochylat sie nad
Konstancja z jedynym pragnieniem w oczach.

Nagle wszystko zamazato sie przed oczyma Avy. Widziata tylko
niebieskie, spokojne morze w cichej miejscowosci, dokad stara niania
Irlandka przed pietnastu laty przywiozia biednych rozbitkéw.
Widziata siebie czytajaca Ostatniego Mohikanina i postanowita by¢
tak szlachetna, jak 6w indianski wédz.

Nagle przypomniata sobie pana Gaunta. Jakie podte, nudne jest zycie!
I gdzie, ach gdzie, jest ta swoboda-?



Zacisnetla diton tak mocno, ze brzegiem biletu Johna Gaunta przeciela
sobie reke. Potem wyprostowata sie i z tacy, ktéra nidést lokaj, wzieta
jeszcze jedna lampke szampana. Wzrok jej spotkatl sie znowu z
magnetycznymi, zielonymi oczami niezwykiego milionera.

Konstancja Merriton miata na tyle sprytu, aby zainteresowaé¢ Johna
Gaunta Lanym. Milioner miat bardzo powazne przedsiebiorstwo w San
Francisco i gdyby przyjat tam Larry'ego, Konstancja mogtaby czesto
widywaé¢ chiopca. Larry stat sie teraz dla niej niezbedny — dziatatl
na jej zmysly jak haszysz. Przedstawita bardzo umiejetnie jego
zdolnosci i ciezka sytuacje rodzenstwa, ktérego ojciec roztrwoniil
caty majatek. John Gaunt utozyt juz sobie pewien plan, w ktérym Larry,
zalezny od niego, bardzo byt mu na reke! Stuchat wiec z zajeciem
Konstancji i dat jej nawet do zrozumienia, zZe szalenie go
zainteresowata i z pewnoscia kwestie te rozwazy.

— A co ten mlody cziowiek mégiby robié? zapytat mimochodem.
Konstancja utkneta. Nie mogta znalezé szybko odpowiedzi na tak trudne
pytanie. Kiepsko gra¢ w polo, nadskakiwaé¢ kobietom — oto co potrafitl
Larry. Ale musi by¢ jakas posada w duzym biurze, gdzie wystarczy
wygladaé¢ na dzentelmena i mieé dobre maniery, aby sie na cos$ przydaé.
Poddata wiec te mysl Johnowi Gauntowi, ktéry ja chetnie zaakceptowatl.
Tak, pan Cleveland mégiby przyjmowaé¢ strony, podawaé¢ im papierosy
i zabawiaé¢ w poczekalni.

Tak, to bytaby wymarzona posada i Konstancja czula sie uradowana z
takiego obrotu. Postanowila jednak, ze opowie o tym Avie dopiero
rano. Obawiata sie, ze ta gilupia dziewczyna, nieprzychylnie
nastawiona wobec Gaunta, niewtasciwie wpiynie na brata.

Kiedy Gaunt spojrzal ze swego pokoju na ocean srebrzony swiatiem
ksiezyca, poczul, ze znowu cieszy go zycie. Zawsze lubil planowacé
trudne rzeczy, a ta, ktéra los ofiarowywat mu teraz, nie wygladata
na tatwa. Jego duze zielone oczy btysnety wsrdéd nocy. Ludzie, ktoéorzy
sie go bali, twierdzili, ze podobne sa do oczu kota. Swiecity w
ciemnosci jak dwa grozne sSwiateika.

Ava snita o nim i jego oczy we sSnie zdawatly sie ja hipnotyzowaé.
Obudzita sie z uczuciem bezsilnosci. Larry wstal z bdélem gitowy i
wspomnieniem, ze Lo-Lu grozita mu, iz nie otrzyma juz wiecej matych
pakiecikéow, jezeli...



ROZDZIA% CZWARTY

W dwa dni po powrocie Johna Gaunta do Nowego Yorku Miss Gimblc,
trzydziestopiecioletnia urzedniczka w jego biurze zauwazyla gtosno,
ze szef dobrze wyglada po swojej ostatniej wycieczce.

— Nic sadze, wyglada na zamyslonego i czym$ zaabsorbowanego —
odpowiedziata Miss Trumpet, gidéwna stenotypistka.

Miss Gimble pociagnela nosem. Nie cierpiata Miss Trumpet. Nie znosita
nikogo, kto miat stycznosé¢ z jej pracodawcs.

Tiumiony zwykle gwar podniésit sie w ogromnym pokoju, gdy wszedi John
Gaunt. Zjawial sie zawsze punkt dziesigta i przez pieé¢ minut
poprzedzajacych wejscie szefa dwadziescia pieé¢ kobiecych serc bito
niespokojnie, a dziesieé¢ czy dwanascie meskich giéw pochylalo sie
ze sSwiadomoscia, iz musza pilnie pracowacd.

Miss Shrimper — Agata Shrimper byla osobista sekretarka Gaunta, a
kierownikiem sekretariatu pan Bunwell. Agata uwielbiata swego szefa,
ale to nie zmiekczyto jej serca. Za duzo byio kobiet w poblizu i to
zawsze ja niepokoito. Wycieczke Johna Gaunta do Merritonéw
traktowata podejrzliwie.

Je]j zdaniem je]j bozyszcze niepotrzebnie sie tam wybrailo.

Pan Gaunt ptacit wyzZsze pensje niz inni, ale wymagat perfekcyjnej
pracy. Miss Shrimper, Miss Trumpet i miss Gimble nie mozna bylo
niczego zarzucié. WSréd stenotypistek nie byto ani jednej, ktéra by
niedbale pisata lub odméwita Czegos szefowi. Zreszta nie mial on
zwyczaju zadaé¢ przysiug od podwtadnych kobiet.

Istniaty dla niego wylacznie jako maszyny. Na Urzednikéw mezczyzn,
miat takze ogromny wpiyw, wszyscy wierzyli mu Slepo.

— Szef odezwat sie do mnie wczoraj — szepnela Poppy Martin do Phyllis
Benton, gdy Gaunt opuscit pokéj.

W Miss Benton obudzila sie ciekawosé.

— Czy ztajal cie?

— Nie.

— Ale i nie pochwali1, jak sadze?

Miss Martin musiata wiec przyznaé, ze nie byta to pochwata, ale to,
ze w ogble sie odezwal, przedstawialo juz dla niej doniosita wartosé.
Tymczasem John Gaunt otwieral prywatna korespondencje, ktéra Miss
Shrimper potozyla przed nim. Chinczyk Chang, jego lokaj, byt moze
jedynym cztowiekiem na sSwiecie, ktéry cos wiedziat o swoim panu. Jego
raport — napisany nieziym angielskim, lezal teraz przed Johnem
Gauntemn,



ktéry odczytywat list po raz trzeci. Raport zawierat informacje, ze
Miss Cleveland i jej brat sa w ciezkiej sytuacji finansowej, ze mtoda
osoba winna jest powazna sume firmie Claribell. Naleza do
nowojorskie]j elity towarzyskiej i podczas gdy Miss Cleveland
szanowana jest przez domownikéw, pan Cleveland nie. Miss Ava jest
dobra i uwielbia brata — zas$ pan Larry to ladaco i prawdopodobnie
w jego zyciu maja swéj udziat narkotyki. Chang obiecuje doniesé
wiecej w tej sprawie, gdy porozumie sie ze swoim krewnym, handlarzem
opium w San Francisco.

— Nie powinno byé¢ trudnosci — pomyslal John Gaunt. — Panna Cleveland
musi jednak byé pokonana, nie tylko kochana!

Usmiechnal sie, zapisujac firme Claribell. Czy nie dosé rachunkéow
naptacit sie kiedys!... Twarz jego przybrata twardy wyraz i urzednik,
ktéry wszedt z jakas sprawa, wiedzial, ze nic mu sie dzis$ nie
powiedzie.

Tego wieczoru John Gaunt siedzial w swoim mieszkaniu przy samotnym
obiedzie, karmigc z zadowoleniem Cezara i Pompeje, dwa ulubione,
znakomicie wytresowane koty. Wychowanie ich bawito Johna Gaunta, bo
koty trudno poddaja sie tresurze i ujarzmienie ich sprawiio mu pewna
przyjemnosé. Lubil je na swéj dziwny sposéb. Zawsze, kiedy obmyslail
jakis plan, jeden z kotéw siedziat mu na kolanach i poddawat sie
pieszczotom. Drugi, zwiniety w kiebek, lezal obok fotela i spogladai
na Johna zazdrosnym wzrokiem tak diugo, az pan go wreszcie zauwazyi
i wezwal do siebie. Wéwczas kot wskakiwal na miejsce obok swego
towarzysza. Gdyby nie te zwierzeta, zZycie Gaunta byioby jeszcze
bardziej samotne.

Gdy Chang sprzatnat ostatnig potrawe i postawit na stole czarna kawe
i likiery, otrzymait rozkaz, aby wezwat pania Mellon, gospodynie,
sztywna Szkotke, ktéra zarzadzata kiedys$ ksiazecym domem i znata sie
na wnetrzach.

— Chciatem pani oznajmié — rzeki John Gaunt — ze pragne urzadzié puste
pokoje. — Moga mi byé potrzebne.

Pani Mellon przyjeta te nowine do wiadomosci.

— Czy wybrat pan meble? — osmielila sie zapytaé.

Byta ciekawa, czy apartament ma byé przygotowany dla mezczyzny czy
dla kobiety i styl mégt ja w tym wzgledzie zorientowaé. Nikt nigdy
nie miat* odwagi pytaé o cos$s Johna Gaunta wprost.

— Tak, wybratem styl francuski. Prosze usunaé¢ wszystko co
niepotrzebne, a ja wezwe pana Geranda, dekoratora.

Pani Mellon lubita swego pana i bardzo go szanowata. Dowodzit tego
zreszta list do krewnej mieszkajace]j w Szkocji.



,Przez trzydziesci lat — pisata pani Mellon — siuzytam u
arystokracji i nigdy nie przypuszczatam, ze znajde sie u milionera
wywodzacego sie z zautkéw. Nie ma w nim jednak nic z matostkowosci
ksiecia ani ze stabosci Lorda Henryka, ktéremu pobtazatam wiele,
poniewaz kochatam chiopca. Pan Gaunt jest silny, twardy i dumny".
John Gaunt wiedzial, ze jes$sli chodzi o Ave, bedzie musiat poczekaé
na usmiech losu. Nigdy jednak nie watpit, ze ona pierwsza
zatelefonuje do niego.

I tak tez sie stato pewnego ponurego listopadowego ranka. A doszio
do tego w nastepujacy sposéb.

Konstancja Merriton opowiedziata Avie o pomyslnym zatatwieniu z
panem Gauntem kwestii posady dla Larry'ego. Larry uradowany byl ta
wiescig. Przychdéd bez wielkiego wysitku — oto co byto w jego guscie.
Tylko Ava odniosta sie do te]j sprawy podejrzliwie i niechetnie. Miata
na tyle sprytu, aby wiedzieé, ze John Gaunt nie kierowal sie w tym
wypadku altruizmem. Co wiec to znaczylo? Chetnie bytaby poradzita
bratu, aby odméwit, ale ich sytuacja stawata sie rozpaczliwa i mysl1,
ze bedzie mial zabezpieczony byt dziatata na nia uspokajajaco. Ava
udata sie do swego pokoju, aby sie zastanowié¢ nad wszystkim. Larry
— myslata — prawdopodobnie uwikla sie w jakies kilopoty z Konstancja
i Clarence moze zrobi¢ awanture. Ale znowu — o ile podejrzenia wobec
Larry'ego okaza sie prawdziwe — wpiyw Konstancji moze byé pozadany
jako antidotum. Ona sama jednak nie moze korzystaé¢ w nieskonczonosé
z gosciny Merritonédw i z koncem tygodnia bedzie musiata wyjechacé.
Ach! Gdyby tak mogta zniknaé¢ na trzy, cztery miesiace, do czasu, az
otrzyma swéj kwartalny przychéd. Mogitaby wtedy zaptacié czesé
rachunkéw Rosenbloomowi.

I tak Larry objat posade w San Francisco dozorowany przez Konstancje
i ztajany przez Lo-Lu, a Ava pojechata do Nowego Yorku do swego
mieszkania.

Czekal tam na nia kolejny list od Rosenblooma. Co$ trzeba zrobié¢ —
pomyslata. Miata dalekich krewnych w Wirginii, ktérych w Nowym Yorku
nikt nie znat. Ogtosi wiec, ze wyjezdza do nich na wypoczynek, a w
rzeczywistosci poprosi swoja stara piastunke, Mary, aby data jej
schronienie do marca u siebie. Mary zajmowata dwa male pokoiki w
dzielnicy Brooklyn. Naprawiata bielizne dla pewne]j szkoly i trudniia
sie szyciem. Ava czesto ja odwiedzala i mitosé Mary dla swej
wychowanki byta bezgraniczna. Ava wiedziala wiec, zZe moze na nia
liczyé.

Do gtowy przyszta jej réwniez inna mysl. Jak by to byto, gdyby zaczeta
sama pracowacé¢? Byloby to nowe doswiadczenie zyciowe — i mogtaby tyle



zarobié¢, ze udaioby sie jej sptacié Rosenblooma. Moze mimo wszystko
powinna porozumieé¢ sie z Johnem Gauntem?

Nic chciata sie do tego przyznaé, ale jakas nieprzezwyciezona sita
pociagata ja ku niemu, przytapata sie juz nieraz, na myslach o nim
i o jego dziwnych oczach. Za kazdym razem, gdy jego stuszna postaé
zaprzatata jej mysli, ogarniato ja uczucie jakiegos$ podniecenia.
Gdyby w swoim biurze ofiarowat jej posade, mogitaby upokarzaé go do
woli.

Mary ucieszyla sie na wiadomos¢ o planach Avy. Ofiarowata jej swéj
pokdéj, a sama zamierzala spaé¢ na kanapie w jadalni.

W swoim mieszkaniu przy Park Avenue rodzenstwo Cleveland miato tylko
dochodzaca stuzbe i Ava wezwala postugaczke, aby pomogta jej pakowaé
kufry na wyjazd do Wirginii. Po poludniu zawiozita walizy do Mary i
wrécita do Ritza Carltona, gdzie urzadzita pozegnalna herbate.
Zaprosita tych znajomych, ktérzy — jak sadzita — potrafili najlepiej
rozgtosié¢ jej wyjazd.

Cieszyla sie, ze zacznie nowe zycie!

Wszyscy bardzo zatowali, ze wybiera sie do takiej dziury, ale bedzie
mogta przeprowadzié oliwkowa kuracje i na wiosne wréci odswiezona
i piekniejsza.

— Nie bede pisata do nikogo — powiedziala zegnajac sie z przyjacidéimi.
— Chce naprawde wypoczaé.

Gdy zajechata do Mary, miata jedynie dwadziescia dolaréw. — Tak,
musze pracowaé¢ — rzekla do siebie. I dlatego zatelefonowata pod numer
66900, do firmy Johna Gaunta.

Miss Shrimper odpowiedziata niegrzecznie — jak zawsze, gdy ustyszala
w aparacie gtos kobiecy.

— Nie, pan Gaunt nie moze podejsé¢ do telefonu, tez mi pomysit.

Ton Avy zaostrzyl sie. — Prosze uprzejmie przekazaé¢, ze méwi ta pani,
ktéra poznat u panstwa Merritondw.

Watpliwe, czy nawet to by poskutkowaito, gdyby John Gaunt nie wszedil
na moment do pokoju i nie zobaczyt® ziej miny Miss Shrimper. Cos$
natychmiast mu powiedziato, ze Ava chce sie z nim polaczyé.

Jego oczy rzucaty zielonkawe btyski, gdy z niezwykla stodycza, ktéra
Scinata krew w zytach, zapytat sekretarke:

— Kto méwi?

— Jakas pani, ktéra pan poznal u panstwa Merritonéw. John Gaunt wrécit
do swego gabinetu.

— Prosze potaczy¢ z moim aparatem — rzekt kroétko.



— Dzien dobry, panno Cleveland — powiedzial giebokim tonem i Ava
zadrzata. — Czym moge situzyé?

— Chce... pracowacd.

— Prosze wiec przyjs$sé jutro do mnie o jedenastej. Mam wolna posade
u siebie w biurze. Zechce pani moze przedstawié¢ sie pod nazwiskiem
Clover. — Ton byt zimny, czysto urzedowy.

Ave przeniknal dreszcz. Tak! Miss Clover!

— Doskonale — odpowiedziata i odwiesita situchawke.

John Gaunt wyciagnat sie w fotelu, usmiechnal i rzekl do siebie: —
Ale bedzie zdziwiona!

Zaraz potem wyszedt do fryzjera i dat sie troche ostrzyc. Paznokciom,
ktére Ava uwazata za zbytnio wypolerowane nadano jeszcze wiekszy
potlysk. Nastepnie udal sie do swego klubu, gdzie spogladano na niego
jak na Sfinksa.

Gaunt przygotowuje cos$ wielkiego — méwili jego znajomi. — Dobrze
bytoby wiedzieé¢, co to takiego?

A Ava w mieszkaniu Mary czyscita swéj czarny pilsniowy kapelusz.
— Mary, ten cztowiek, ktéry da mi posade, jest nieznosny, ale bardzo
bogaty. Jak sadzisz, co on mi kaze robié?

— Wszystko, co potrafisz i zechcesz, kochanie — odparta rozumnie
Mary, tatajac przescieradtio.



ROZDZIA% PIATY

Gdy nazajutrz Ava przybyla do poczekalni, miata tam dyzur Phyllis
Benton. W jednej chwili zorientowala sie, ze to nic jest
stenotypistka, a poniewaz nigdy dotad szef nie miat towarzyskich
wizyt, natychmiast postanowita bronié¢ Cytadeli! Wyniosle zapytata,
w jakiej sprawie Miss Clover przychodzi i czy jest umdéwiona. Ava
odpowiedziata, ze tak, na jedenasts.

— Juz jest dziesieé¢ po jedenastej, a o jedenaste]j pietnascie pan Gaunt
ma juz innego I interesanta, nie wie wiec, czy teraz przyjmie panisa.
Phyllis ogarneta spojrzeniem Ave, telefonujac do Miss Shrimper.
Cieszylo a, ze kaze tej intruzce czekaé¢ na stojaco.

Miss Shrimper zawahata sie. Nadarzata sie okazja do rewanzu za
wczorajszy dzien; z tatwoscia mogtaby powiedzieé, ze Miss Clover
spéznita sie i jej wizyta zbiegla sie w czasie z wizyta pana
Hogenheimera. Lecz powstrzymat ja lek. Przypusémy, ze szef by sie
dowiedziat. Odpowiedziata wiec Miss Benton, aby wpuscita Miss
Clover.

U Avy obudzito sie poczucie humoru. Podziekowata uprzejmie Miss
Benton i stosujac sie do jej wskazdéwek przeszita przez wielka sale
do pokoju Miss Shrimper, ktéra peilnita straz przed biurem szefa.
Przez sale przebiegt lekki szmer. Maszynistki zainteresowatly sie
nowoprzybyta. Szef przyjmuje kobiete? I to bardzo przystojna,
$licznie ubrana.

— Miss Clover do pana dyrektora — oznajmita Miss Shrimper.

Ava weszla za nia do kancelarii Gaunta. Pokdéj z debowa boazerig i
z zielonymi, skérzanymi krzestami byt posepny ale wesoly ogien ptonat
na kominku, przed ktérym lezat duzy, zwiniety w kiebek kot. Na scianie
wisiat piekny holenderski obraz.

Gaunt podniést sie z fotela i powitat Ave ukionem — nie wyciagnat
jednak reki, tak ze musiala opuscié¢ dion, ktéra przygotowata do
uscisku. Udat, ze tego nie widzi, i spokojnie podsunat jej krzesio.
Zachowanie Avy by1o wynioste — jego twarz przypominata maske. Czekat,
az ona pierwsza sie odezwie. Bylo to dos¢ ktopotliwe, rzez pare sekund

panowato milczenie, az wreszcie Ava rzekla: — Okolicznosci zmuszaja
mnie do podjecia pracy zarobkowe]j. Wzietam wiec pana za sitowo.
— Sadze, ze bede mégt pani poméc. — Jego gios brzmial obojetnie i

urzedowo, co zmrozito Ave. Wzial blok i otdéwek, po czym zapytai: —
A co pani potrafi robié?
Ava zmieszata sie jeszcze bardziej.



— Nie wiem dobrze.

— Umie pani pisa¢ na maszynie? - Nie. Zanotowal ,nie".

— Umie pani stenografowacé¢?

— Naturalnie, ze nie!

Zapisatl to takze, potem zamys$lit sie na chwile i wpatrzyt w Ave. Serce
zaczeto jej bié¢ jak miotem.

— Moze mogtabym sortowaé poczte — odezwala sie zuchwale.

To byt zupeilnie inny czlowiek niz ten, ktérego poznata w Kalifornii
— ten surowy biznesmen! Przybiera poze i ton sedziego $ledczego!
— Czy ma pani na mysli prowadzenie indeksu? To sztuka.

— Przypuszczam, ze potrafie sie jej nauczyé.

— Zapewne, z czasem, ale na poczatek nie moge jej pani powierzyé.
Mogtyby z tego wyniknaé¢ powazne pomytki... Moze pani przegladaé¢
dzienniki i zaznaczaé¢ wzmianki o tym, co ma stycznos¢ z pewnymi
sprawami, o ktérych poinformuje panig Miss Shrimper. Bedzie pani
wycinata te urywki i naklejata.

— Nawet idiota potrafiitby to robié!

Ava byta oburzona. Upokorzenie, ktére odczuwata z powodu braku
przygotowania do jakiejkolwiek pracy, spotegowato jej niecheé.
John Gaunt usmiechnal sie. Po raz pierwszy jego twarz rozpogodzita
sie.

— Nic, idiota nie potrafiitby tego. Aby umieé co$ wybraé¢, trzeba
posiadaé¢ pewne krytyczne zdolnosci. Mozliwe, ze pani wychowanie
rozwineto je... ale nie jestem tego pewien. Bedzie pani musiata uzyé
swego sprytu i zainteresowaé¢ sie przedmiotem.

Ava zdziwila sie.

— Daje pani tydzien. W tym czasie zdotam sie przekonaé¢, czy jest pani
osoba inteligentna — zauwazyi, patrzac na nia krytycznym okiem.

W Avie zakipiala krew! Zeby taki czlowiek, o tyle nizej od niej
stojacy, smiat mieé¢ watpliwosci co do jej inteligencji!
Przypuszczaé¢, ze nie jest sita pierwszorzedna! Ogarnat ja gniew.
— Jest pan pierwsza osoba, ktéra mi méwi tego rodzaju rzeczy.

— Jestem wiec moze pierwszy, ktéry pani powiedziat prawde. W
interesach nie ma czasu na bawienie sie w pochlebstwa. Wielu rzeczy,
mam wrazenie, bedzie sie pani musiata nauczyé.

Ava zdata sobie sprawe z tego niemiltego uczucia, Ze nie ma nad nim
wtadzy i zZe nie dziata na niego jak kobieta na mezczyzne. Obudziil
sie w nie]j wojowniczy duch. Jeszcze mu pokaze!



— Dobrze — rzekta wreszcie, nie patrzac na niego — przyjmuje te
posade, co prawda nie z wtasnej ochoty, ale dlatego, ze musze
pracowac.

John Gaunt wzruszy® ramionami i zanotowal cos$ jeszcze w bloku, po
czym podniést wzrok.

Wymienit kwote tygodniowa, ktéra Miss Shrimper napeinitaby
zazdroscia i oburzeniem — tak byta nieadekwatna do zajecia — lecz
Avie wydala sie zupelnie skromna suma. Zaczela rachowaé¢ w mysli, ile
tygodni bedzie potrzebowala, zeby zaoszczedzié cos$ dla Rosenblooma.
Musi bowiem utrzymaé¢ sie i zaptacié Mary.

— Dziekuje panu. — Wstata, aby odejsé. — Kiedy mam zaczacé?

— Jutro jest sobota. Moze pani pobrac¢ zaliczke. Wyplaty sa w sobote.
Powiekszytoby to jej skromny kapitait, chiodno wiec przyjeta
propozycje. Nie prébowata juz teraz wyciagnac¢ reki, ale przeszia
przez drzwi, ktdére przed nia otworzyt z wyniosiym ukionem.

— Miss Shrimper — odezwal sie John Gaunt, gdy Ava wyszta. — Stworzylem
posade dla tej pani. Bedzie pani dbata o to, aby jej poméc pod kazdym
wzgledem. Prosze jej nie wystraszyé — rozumie pani?

Miss Shrimper zrozumiata. Znata cene najdrobniejszego
niepostuszenstwa.

Ale gdy reszta urzedniczek dowiedziata sie o zdarzeniu, powstatl szmer
i niemal wszystkie postanowity ukaraé¢ istote, ktdéra miata szczescie
zainteresowa¢ soba ich uwielbianego szefa.

Gdy John Gaunt usiadi znowu sam w skérzanym, zielonym fotelu, stara
Kleopatra, matka Pompei i Cezara wskoczyta mu na kolana i wyciagneta
sie na nich leniwie. Gtaszczac gtowe kotki dumal: — Potrwa to dituzej
niz sadzitem, inaczej jednak straciitbym ja, gdyby choé¢ na chwile
uwierzyla, ze mi sie podoba. Jestescie wszystkie jednakowe Kleo —
wolatem cie i nie chciatas przyjsé. Kopne cie, a natychmiast
zapragniesz sie znalezé¢ na moich kolanach. Bede musiat pamietaé¢ o
tej tajemnicy rodzaju zenskiego, gdy Miss Cleveland zanadto
gwattownie poruszy mi krew w zytach.

Potem odepchnal wszystkie mysli o Avie i skupit je na interesach,
jak to zwykle czynit.

Ava tymczasem wzieta taksdéwke i pojechata do podziemnej kolei
Brooklyn. Na szczescie polozenie biura Johna Gaunta byto tak dobre,
ze nie bedzie potrzebowata przechodzié¢ ulicami, gdzie mogtaby
spotka¢ kogos ze znajomych.

Byta jeszcze ciagle gniewnie zaniepokojona, ale zaniepokojenie nie
oznacza obojetnosci, jest tylko przejsciem do innego wzruszenia —
o ile powodem zaklopotania jest pteé przeciwna!...



Stary Mary przygotowata lunch z szynka, jajami i kawa. Na oknie
ustawita wazoniki z kwiatami.

Ava szta pieszo od stacji kolei podziemnej i policzki je]j delikatnie
sie zarébézowily.

— No, kochanie, co stychaé¢? — wypytywata Mary.

— Zostatam przyjeta za sto dolardédw tygodniowo.

— Dobry Boze! — zawotata Mary. — Nie uwaza cie chyba za uczciwa
dziewczyne!

I dopiero teraz Ava zrozumiata, ze jej wynagrodzenie jest wygdérowane,
co dato jej duzo i do myslenia. Kierujac sie pierwszym odruchem miata
ochote wrécié¢ i podziekowaé za posade. Ale Rosenbloom i Larry
patrzyli na nia z ukrycia, deszcz zaczal padaé¢ i na dworze byilo
brzydko. Lepiej bedzie przetknaé dume i udaé¢, ze nie zdaje sobie
sprawy z wysokosci pensji. Ale co to wszystko ma znaczyé? — Wiem —
odpowiedziata z gorycza. — To wszystko po to, aby on mégl sie
przedstawié¢ jako wspaniatomyslny dobroczynca, jesli kiedys
Konstancja i Clarence mieliby sie o tym dowiedzieé.

Ava wzieta do reki ponczoche i poprosita Mary, aby nauczyla ja
cerowaé¢. Musi doksztatcié¢ sie teraz pod kazdym wzgledem. Gdyby nie
byto tak brzydko, wyszlaby wypozyczy¢ maszyne do pisania.
Postanowita w dwa tygodnie nauczyé¢ sie biegle pisaé.

Po chwili zatesknita do coctailu. Zaczetla jednak analizowaé siebie.
Byloby gtupota pozwolié¢ na to, zeby coskolwiek potrafito pokonaé jej
ducha. Mary miata gdzies$ odniesé¢ robote i okoto czwartej Ava zostata
sama. Siedziata przed kominkiem, wpatrzona w ogien, rozmarzona.
Czuta sie szczesliwsza anizeli w ostatnich pieciu latach. Kitamstwa,
ktérymi tuszowala swoja sytuacje, obrzydiy jej. Obecnie mogita zyé
prawda. Droga, stara niania jest dla niej podpora — pomysSlata z
czutoscia i usneila.



ROZDZIAE SZOSTY

Larry zaczat swoja prace w San Francisco i uznat ja za zupeinie milga.
Rezydowal w poczekalni lub zabawial wazniejsze osobistosci w
restauracji. Staral sie by¢ przyjemny dla wielu oséb, ale gdy ktos
mu sie nie podobat i draznil, jego wrodzona arogancja brata gére.
I ten rys w charakterze Larry'ego wnet doszedit do uszu Johna Gaunta.
Cleveland nie mial zasadniczo zte]j natury, byt jednak egoista i
grzeszyl lekkomyslnoscia i pobtazliwoscia wobec siebie. Posiadail
jednak taki zaséb siéw, ze zawsze umial przekonaé Ave czy Konstancije
lub kogokolwiek innego, na kim mu w danym wypadku zalezato, iz on
miat stusznosé¢, a tylko strona przeciwna sie myli. Czasami nawet byl
w stanie zarzucié¢ Avie matostkowosé¢ i podiosé, jezeli odwazyla sie
go o cos podejrzewac¢. Miewal takze napady ztosci wobec tych, ktérych
najbardziej kochat — o ile tego rodzaju charakter mégt kochaé kogos
oprécz siebie. Byt tak zaklamany, ze potrafil nawet w siebie wméwiég,
iz wierzy w prawde swoich sitéw. Dysponowal uroda i szalona pewnoscia
siebie. Nic wiec dziwnego, ze zycie plynelo mu szczesliwie.
Jezeli kosztowaio to Ave wiele ofiar, to trudno — kobiety na to sie
rodza, aby poswiecaé¢ sie dla mezczyzn! — tiumaczyl sobie na
uspokojenie.

Jedyna osoba, ktéra zdotata zapanowaé nad nim, byita Lo-Lu. I im
bardziej ulegal jej wpiywowi, tym szybcie]j tracit resztki sumienia.
Lo-Lu miata w sobie co$ szatanskiego. Méwiono, ze rzuca czary i
zapewne byta to prawda, jezeli mate, biate proszki, sprytnie
wpuszczane do coctaildéw, oznaczaty czary. Prbécz tego jednak sama jej
osoba dziatata magnetycznie na mezczyzn. Larry pociagal ja szalenie,
nie byta wiec na razie tak niebezpieczna, jak mogitaby byé, gdyby
postugiwala sie tylko swoja chytroscia i sprytem. Zeby. byé przy nim,
przeniosta sie do San Francisco ze Santa Barbara. Zamieszkata u
swoich krewnych ze strony ojca, ktérzy prowadzili tajemniczy sklep
herbaciany w chinskiej dzielnicy. Pierwszego tygodnia znaczna czesé
pensji Larry'ego tam wiasnie znikneila.

Konstancja Merriton oszalata zupeilnie na punkcie Clevelanda, a jego
obojetnosé tylko wzmagata w niej zainteresowanie. Lecz Konstancja,
chociaz gtupia, miata dobre serce i wywierata pozytywny wpilyw na
lekkomyslnego miodzienca. Ludzie obdarzeni szczegdélnym czarem sa
bardziej niebezpieczni, a Larry posiadal takze ten dziwny urok.
Pierwszego dnia, wybierajac sie do biura, Ava ubrata sie w zwykila
czarna suknie i wtozyta czarny pilsniowy kapelusz. Spbéznita sie tylko
o osiem minut i byta oburzona, gdy przy wejsciu portier to zanotowat.
Céz znaczy osiem minut — méwita sobie.



Sama Miss Shrimper zaprowadzila ja na jej miejsce, gdzie pod oknem
postawiono wygodne krzesio i stéit, na ktérym lezaty sterty gazet.
Ava polozyta plaszcz i kapelusz na tawce obok — nie miata ochoty
rozbieraé¢ sie w szatni, gdzie wisiaty juz dwadziescia dwa ptaszcze
i kapelusze. Miss Shrimper zauwazyla to jednak i natychmiast zwrécita
jej uwage.

— Pan Gaunt byiby z tego niezadowolony — powiedziata.

Ava zaczerwienita sie po uszy. Trzeba by¢ niemadra, zeby sie narazac
na reprymende sekretarki! — pomyslala sobie w duchu. Udata, ze nie
wiedziata o szatni, i postanowita zaraz zaniesé¢ tam swoje rzeczy.
Miss Shrimper wskazata jej droge i pokazata wieszak.

— Ma pani numer dwudziesty trzeci — oznajmila.

Numer dwudziesty trzeci! Ten pozorny drobiazg podraznit Ave. Zostala
oto dwudziesta trzecia urzedniczka pana Johna Gaunta! Dobre sobie!
Jej towarzyszki patrzyty na nia nieprzyjaznym wzrokiem, jedynie
brzydka Anny Jacobs usmiechnela sie na powitanie. Ava nie wiedziatla,
jaka etykieta obowiazuje w biurze. Czy ma sie z wszystkimi witacé?
Czy nie zwracaé¢ uwagi? Pierwszego dnia w kazdym razie usiadzie cicho
przy swoim stoliku. Nie zamierzata wcale sie wywyzszaé. Przy swojej
inteligencji zdata sobie juz dawno sprawe, ze tylko przypadek
sprawit, ze jest od tamtych inna, a wiekszos$é z nich jest od niej
madrzejsza, skoro potrafia wywiazaé¢ sie ze swoich obowiazkéw
Zaczetla czytaé¢ ,American". Miss Shrimper wytitumaczyta jej, w ktérych
kolumnach bedzie mogta znalezé cos potrzebnego, lecz mysli Avy biegty
innym torem. Czy John Gaunt wejdzie dzis$ na sale i odezwie sie do
niej? Co powinna uczynié, aby dowiesé mu, Ze ani na jote nie zalezy
jej na nim?

Zupelng obojetnosé¢ uznata za najlepszy sposodb.

Z uderzeniem dziesigtej Gaunt zjawil sie jak zwykle. Ava zauwazyila
szmer towarzyszacy zawsze Jjego pojawieniu sie w sali. Gdy znalazil
sie o trzy kroki od jej krzesta, utkwilta wzrok w gazecie i dopiero
gdy sie zblizyt, spojrzata na niego przez sekunde; zitozyt jej lekki
ukton giowa, na co odpowiedziata mu tym samym, z pewna wyniosloscia.
Podszedt do Miss Shrimper i zamknal drzwi. Ava byla zta na siebie,
poniewaz czuta, ze serce bito jej bardzo mocno.

Poppy i Phyllis tymczasem szeptaiy miedzy soba:

— Nie wyglada na to, ze sa zaprzyjazZnieni.

— Ktéz to wie — odparta Phyllis. — Moga udawaé przed nami — i zdaje
mi sie, ze tak wtasnie jest.



Gdy nadeszta godzina lunchu, Amy Jacobs zapytata Miss Clover, czy
nie poszitaby z nia do najblizsze]j jadiodajni, ale Ava podziekowata
uprzejmie. Ujeta ja jednak zyczliwo$é tej matej Zydéweczki.
Wyttumaczyta jej wiec, Ze nie ma ochoty na jedzenie.

— Chce zostaé¢, aby by¢ tutaj, gdy szef bedzie przechodzit — rzucita
Poppy do Miss Gimble. — No, zanadto pewna jest swego szczescia; nie
wie, ze on wychodzi drugimi drzwiami.

Przez cate p6ét godziny Ava siedziata zupetnie spokojnie. Czy wytrzyma
to jednak choéby przez trzy miesiace? Nigdy w zyciu nie bylo jej tak
ciezko!

Zaraz jednak to, co byto u niej szlachetne i lepsze, wzielo gére,
gdy zaczeta analizowaé¢ ostatnie miesigce, a nawet lata swego
pozbawionego celu zycia. Nie robita nic, tylko jadita, pita i palila
papierosy, oczekujac na szczesliwy traf, ktéry sprowadzi jej meza
z pieniedzmi!

W tym kregu, w ktérym sie obracata, wszystko, co wznioslejsze i
bardziej uduchowione narazone byio na drwiny i Smiechy.

Te dziewczeta przynajmniej czegos$s dokonywaty, ¢éwiczylty swoédj
intelekt. Jezeli zas$ dobre pochodzenie co$ znaczy, ona powinna byé
lepsza, a nie gorsza od nich. Bedzie wiec spelniata swoje obowiazki
bez narzekania i szemrania. Przestanie sie litowaé¢ nad soba, jutro
wypozyczy maszyne i wieczorami bedzie sie éwiczyta w pisaniu. A rano
przyniesie sobie ksiazke z dziedziny psychologii, o ktérej wlasnie
méwiono, i postara sie ja przestudiowaé. Jej wyksztalcenie jest
bardzo powierzchowne, nie byta nigdy w Europie. Nagle poczuta sie
bardzo malenka i niewazna.

Czy John Gaunt bedzie przechodzil tedy, czy tez ma osobne wyjscie?
Miss Shrimper zostawila swoje drzwi otwarte, a drugich, prowadzacych
do biura pana Gaunta, widocznie nie domknieto, gdyz niespodzianie
przed Ava stanela Kleopatra, wpatrujac sie swymi zielonymi s$lepiami
w nieznana jej osobe.

— Ach, jakie $liczne stworzenie! — zawotata Ava. Kleopatra tymczasem
wskoczyta jej na kolana i zaczela mruczeé. Gdyby John Gaunt zobaczyl
ten obrazek, uznatby go za dobry omen.



ROZDZIAEL SIODMY

Przez caty tydzien szef ani razu nie odezwat sie do Avy, chociaz
codziennie przechodzil obok, budzac w niej dziwne wzruszenie. Witali
sie jedynie poruszeniem powiek, ale, gdy John Gaunt wracat do swego
gabinetu, zaciskat dionie, siadat i wpatrywal sie w drzwi tak
intensywnie, ze wzrok jego przenikal drzewo i Ava zawsze odczuwala
delikatne podniecenie.

Tydzien minat, a nieprzychylnosé¢ jej kolezanek wcale sie nie
zmniejszyta. Cos$ odrebnego byto w jej szczupitej, czarnej postaci,
gdy tak siedziata przy stole i pilnie czytata lub wycinata artykuty.
Wszystkie jej mysli zdawaly sie skupiaé¢ na pracy i o ile ktos
bezposrednio do niej sie nie zwrdécit, nie odzywata sie do nikogo ani
stowem.

Miss Shrimper nie mogta jej niczego zarzucié, chociaz pragneta z
catych sit doszukaé¢ sie jakiegos btedu. Wszystkie porzadnie
pospinane wycinki Ava zostawiata zawsze na swoim biurku, a wieczorami
¢éwiczyta sie w pisaniu na maszynie.

Postanowita nauczy¢ sie dobrze pisaé. Przy koncu drugiego tygodnia
opanowata juz cata technike, pragneta tylko teraz nabyé¢ biegtosci.
Cieszylo ja to, chociaz zdawata sobie sprawe, zZe moze potrwaé rok,
zanim dojdzie do doskonatosci Miss Shrimper.

Pewnego dnia Mary, stuchajac od godziny stukania maszyny, odezwatla
sie smutno:

— Martwi mnie to, kochanie, ze tak ciezko pracujesz. Ty, taka tadna,
mogtabys mie¢ mezczyzne, ktéry by o ciebie dbat i dumny byt z takiej
zony.

Stara nianie martwilo zawsze, ze jej pupilka nie wychodzi za maz.
— Przypusémy jednak, Mary, ze nie chce nikogo, kto by mnie utrzymywat.
Przypusémy, ze jestem uprzedzona do instytucji malzenstwa.

Mary wzruszyla ramionami, zatamala spracowane dionie i westchnawszy
spojrzata w ogien.

— Sama cate zycie miatam to uprzedzenie i nie przyniosto mi zadnych
korzysci. Jestem teraz stara kobieta i musze nadal pracowaé, a
mogtabym wypoczywaé¢, gdybym przed trzydziestu laty przyjeta pewna
oferte.

Ava przestata stukaé¢ na maszynie.

— Nie méwie, ze to zle trzymaé¢ sie swoich przekonan. Méwie tylko,
ze jestem zmeczona i nie chce, abys$ ty, kochanie znalazta sie kiedys
w podobnej sytuacji. Gdy sie dojdzie do szesédziesiatki, trudno juz
o obraczke z pieniedzmi.

Ava milczata.



Mary patrzyta w ogien.

Swiat jest taki zepsuty, a dzi$, gdy alkohol sieje spustoszenie i
do wtadzy doszli ludzie, o ktérych dawniej nikt nie styszal, pojecia
sie zmienilty i dobrze jest zabezpieczy¢ byt. Czemu ty nic
skokietujesz tego pana Gaunta®?

Ava zaczerwienila sie — nie chciata wyzna¢ nawet swej ukochanej
piastunce, ze pan Gaunt dal jej jasno do zrozumienia, iz jej wdzieki
sa mu obojetne.

— Gdybym nawet go skokietowala, nigdy nie ozenitby sie ze mna, skoro
w jego myslach statam sie tylko numerem. Numerem dwudziestym trzecim.
Mary pokiwata przeczaco gitowa.

— Nie powiesz mi, Avo, iz nie jestes sprytniejsza od tamtych
dwudziestu dwéch, a mezczyzni, szefowie firm zawsze maja oko na swoje
stenotypistki — i to mogioby doprowadzié do matzenstwa. Kiedy
opuscitam dom twego papy nauczylam sie wielu rzeczy i dosziam do
wniosku, ze nie ma sensu zachowywacé¢ arystokratyczne pojecie i trzymaé
sie arystokracji, gdy sie nie ma dolardéw. Lepie]j zapewnié sobie
starosé¢ i wiedzieé, ze nie umrze sie z gitodu. Pan Gaunt moze nie by¢
taki, jak twéj papa lub nasz Larry, ale ma pieniadze.

Ava odeszta od maszyny i usiadla na sofie, podktadajac sobie pod gtowe
czerwong poduszke. Stowa Mary daty jej do myslenia. Czy bedzie miata
odwage walczy¢ w nieskonczonosé, zachowujac cnote, o ktérej
posiadaniu nikt by jej nawet nie posadzai? Czy zejscie z uczciwej
drogi to normalny upadek — czy to jedynie przesad towarzyski? A moze
powstrzymywata ja osobista duma? Analizujac siebie doszta do
wniosku, ze najwieksze znaczenie ma dla niej to, co swiat by na to
powiedzial. Ale czymze wlasciwie byl jej sSwiat? Dlaczego zalezailo
jej na jego zdaniu? Nudzili ja wszyscy. Rozesmiata sie gorzko. Ironia
tkwita w tym, zZe John Gaunt nie wystapit z zadna propozycja — ani
$lubna, ani nies$lubna.

tatwo jest mydlié sobie oczy, ze trzyma sie zasad, gdy sie nie jest
narazona na pokusy — pomyslata. Ale gdyby sie zakochaé¢ i gdyby pokusa
przyszta, co wtedy? Nie potrafita znalezé¢ odpowiedzi.

Nazajutrz John Gaunt zatrzymatl sie przy jej krzesle, gdy przechodzitl
przez sale.

— Miatam z San Francisco wiadomosci dotyczace pani brata, Miss Clover
— rzekl. Ava od razu okazata zainteresowanie. Czyz Larry nie pisail
ostatnio do niej z prosba, aby mu przystata swoje oszczednosci. John
Gaunt powiedziat jej jasno, zZe otrzymalt niekorzystny raport.

— Pan nie rozumie Larry'ego — odparta Ava. Pan Gaunt usmiechnat sie.



— Dobrze by byto, gdyby mu pani napisata, zeby wyrobit w sobie wiecej
poczucia interesu. Otrzymuje zaptate za to, czego nie spetnia. Zawsze
styszatem, ze arystokracja jest synonimem dumy, ale niestety pani
brat ma z tym niewiele wspdlnego.

Ava zaczerwienita sie. Nie miata nic do powiedzenia. Wiedziata, ze
prawdziwej dumy w jej sferze trzeba by szukaé ze sSwieca.

— Napisze do Larry'ego. — Opuscita wzrok.

John Gaunt obserwowat ja, zadowolony z tego, ze ja upokorzyil.
Zauwazyl, ze jej nozdrza lekko drza, ale dionie spoczywaty spokojnie.
Ogarnal go szalony gniew. Mial ochote zbié¢ ja, a potem zacatowaé¢ na
Smier¢. Odwrédcit sie i zamykajac bezszelestnie drzwi wszedl do swej
kancelarii.

Miss Shrimper spojrzata w gére. Wiedziata, Ze ten sposdéb zamykania
drzwi wskazuje na to, ze szef jest z czegos$s bardzo niezadowolony.
Co zrobita Miss Clover?

Twarz Avy byta jak zwykle blada. Dziewczyna wzieta ponownie nozyczki
do reki. Miss Shrimper umierata z ciekawosci.

John Gaunt usiadil w fotelu i nawet nie przywotat Kleopatry. Musi teraz
przyspieszy¢ sprawe, inaczej jego koliber odleci. Wiedzial, ze Ava
nie zniesie kolejnego upokorzenia. Wezwal swojego lokaja Chinczyka,
ktéry przyniést mu z domu korespondencje,

— Gdzie mieszka Miss Cleveland? To przynajmniej musiates$ juz badaé.
Chang ze spokojem poinformowat swego pana, ze Miss Cleveland
mieszka ze stara nianig w dzielnicy Brooklyn, w skromnym, matym
mieszkanku niedaleko od jednego z sierocincéw pana Gaunta. Przebywa
sama i nie prowadzi zycia towarzyskiego.

Gdy John Gaunt zostait znowu sam, uczyniit niezwykia dla niego rzecz.
Z niecierpliwoscia uderzyt® nozyczkami do rozcinania papieru po
bibularzu, a na skroniach wystapity mu zyty. Potem podszedi do okna.
Maszynistki zaczely wychodzi¢ z biura, zegar wybil piata, widziatil,
jak szty ulica grupkami. Wreszcie ukazata sie sama Ava. Szta z dumnie
podniesiona giowa. John Gaunt bacznie ja $sledzit. Z przeciwnej strony
nadszedl jakis starszy czlowiek — oboje spotkali sie akurat pod jego
oknem, Ava drgneta, a mezczyzna zatrzymat sie rdéwnie zdziwiony.
Widocznie znali sie dobrze, bo powitanie byto serdeczne. Gaunt poczuil
uktucie zazdrosci, wolat sadzié, ze Ava w swym ukryciu bedzie
zupelnie pozbawiona przyjacidét. Z mimiki twarzy domyslit sie, ze
dziewczyna tiumaczy cos$ znajomemu, ktérego oblicze miato zatroskany
wyraz. Widzia1, jak Miss Cleveland potrzasa gtowa. Moze prosita go,
aby nikomu nie méwil, ze ja widzial. Rozstali sie



wreszcie i rozeszli w przeciwnych kierunkach. John Gaunt wrécit do
biurka i zatelefonowait do domu, do Changa.

— Piszesz zle na maszynie, Chang — rzekl — ale na zwyklym papierze
listowym nakreslisz recznie siowa: ,Z serdecznym pozdrowieniem i
wyrazami przyjazni — od starego przyjaciela." Zaadresujesz potem
koperte do Miss Avy Cleveland i udasz sie do najwiekszej kwiaciarni
przy Fifth Avenue. Zaptacisz tam z géry za szes$¢ najtadniejszych réz,
ktére maja by¢ jej przynoszone przez dwa miesiace, co kazdy czwartek
i poniedziatek.

Chang zrozumiat — widocznie jego pan mial jakis plan.

— Miss Cleveland mogta cie widzieé¢ w biurze, wiec zatatw to tak, aby
ktos inny poszedit do sklepu — dodat pan Gaunt i powiesit siuchawke.
Zauwazyl potem Kleopatre, ktéra pociagnat za ucho i kotka zamruczata
zadowolona.

To zupeilnie prawdopodobne — rozwazal — ze jakis$ starszy, dawny
znajomy chciat w ten sposéb objawié¢ mtodej dziewczynie swoje wzgledy
i przyjazn i posytajac kilka réz umilié jej wygnanie. Nawet jezeli
nie powiedziata mu adresu, mégt sie go z tatwoscia dowiedziec¢ i, nie
chcac sie osobiscie narzucaé¢, posrednio zapewnia ja o swojej
troskliwosci. W kazdym razie kwiaty pochodzace z Fifth Avenue nie
powinny naprowadzié¢ Avy na slad ich ofiarodawcy.

Niespodzianie ogarneta go szalona tesknota i bezwiednie uszczypnatl
mocniej Kleopatre w ucho. Kotka sykneta i ugryzita go w palec nie ze
ztosci, ale jakby napominajac, ze taka pieszczota jest bolesna.
John Gaunt rozesmiat sie: — Jestes tylko kobieta, Kleo, pomimo
wszystko.

Tymczasem Ava wzieta takséwke i dojechata do stacji kolei podziemnej
idacej do Brooklynu. Jak to nieznosnie, ze spotkata Conklina
Randolpha! Poczciwy Conklin, dobry przyjaciel jej ojca. Dobrze
zrobita, zZe nie sklamata przed nim. Mogta mu zaufaé, ze potrafi
wniknaé w sytuacje i poméc jej, gdyby nawet dowiedziano sie, ze nie
przebywa w Wirginii. Myslami pobiegta do brata. Jaki to lekkomys$lny
chtopak, zZe nie pilnuje swoich obowiazkdéw. A John Gaunt — to ci
dopiero brutal! Albo jest gorszy, niz myslata, albo naumyslnie rani
jej dume — ale jezeli tak, to w jakim celu?



ROZDZIAZ OSMY

W poniedziatek rano, zanim Ava wyszia z domu, Mary wreczyta jej pudio
z kwiatami ze znakiem firmowym znanej kwiaciarni przy Fifth Avenue,
ktéra Ava nieraz odwiedzala.

— Przyniést je chiopak ze sklepu — oznajmita Mary. — Kto to mégilt
przystaé? W pierwszej chwili Ava sie przestraszyta. Zatem znaleziono
jej kryjowke? Mary tymczasem wyjeta szesé cudownych czerwonych réz,
ktérych todygi nie byly za diugie i miescity sie w matym flakonie.
Do wiazanki przypiety byt bilet: ,Z serdecznymi pozdrowieniami i
wyrazami przyjazni od starego przyjaciela".

Ach, Mary — westchneta Ava z uczuciem ulgi — to od poczciwego starego
Conklina Randolpha. Spotkatam go w sobote, wychodzac z biura —
obiecal, ze nie powie ani siowa. Naraz zaniepokoita sie. Nie
pamietam, abym mu dawata adres, ale widocznie datam. To okazowe réze,
kochanie! — zawotata Mary, wyjmujac ostatnia. — Nigdy nie widziatam
ré6z takiej wielkosci ani tak wspaniatego koloru. Przypnij jedna z
nich, na szczescie. Ava przypiela wiec réze do astrachanowego
kotnierza przy swoim czarnym ptaszczu.

— No dobrze, Mary, potrzebujemy szczescia.

Pomimo drugiego listu od Larry'ego, w ktérym btagal o pomoc — kwiaty
rozpogodzity troche Ave. Gdy znalazita sie jednak na ulicy w
grudniowy, mrozny ranek, zniechecenie ogarneto ja na nowo. Nie bedzie
mogta zaptacié cos Rosenbloomowi i réwnoczesnie poméc bratu. Wyjeta
jego list i odczytata ponownie. Gdyby wiedziata, na co w
rzeczywistosci Larry wydaje pieniadze, bylaby powaznie zmartwiona.
Brat donosit jej jedynie o pechu w kartach i wspomniat, ze gdyby mogta
mu przystaé¢ chociaz pieéset dolardéw, a nawet mniej, poratowatoby go
to, bo ma sposobnos¢ poslubienia bogatej wdéowki. Jezeli jednak sie
zhanbi, wszystko przepadnie.

Ava nosita na szyi maty sznurek pereit. Postanowila, ze sprzeda je
lub zastawi i moze uzyska wiecej niz pieéset dolardw. Polowe wysSle
wiec Larry'emu, a reszte Rosenbloomowi, chociaz dwiescie
pieédziesiat dolaréw to kropla w morzu dla firmy, ktérej jest winna
taka sume. Wyjdzie podczas przerwy i sprébuje zrobié cos w sprawie
spieniezenia peretl.

John Gaunt wyczekiwal Avy w oknie. Specjalnie wczesniej przyszedi
do biura. Wiec nie pomylil sie, jedna z réz przypieta do ptaszcza!
Nie podejrzewata go ani troche. W jego zielonych oczach zabtysta
radosé.

Musi znalezé jakis$ powdd, aby wezwaé ja do siebie.



Wszystkie maszynistki zauwazyty u Avy réze. Odpiela ja od koitnierza
i przypieta do sukni. Szczegdlnie Poppy i Phyllis nie ukrywaty swego
zaciekawienia.

— Przy pierwszej sposobnosci musimy wytropié, dokad ona chodzi i czy
szef jest jej partnerem — rzekia Poppy.

Miss Shrimper podeszta witasnie do aparatu i z niezadowoleniem
odebrata zlecenie.

— Szef wzywa pania do siebie, Miss Clover — zwrédcita sie do Avy. —
Ma pani zabra¢ ze soba wycinki z dzisiejszych gazet.

John Gaunt siedzial przy biurku, gdy weszta Ava ze szpaltami w reku.
Staneta spokojnie, patrzac obojetnie, ponad jego gtowa, w Sciane.
W Johnie obudzi% sie duch walki.

— Chciatbym, aby pani sama wybierata odpowiednie artykuty i Miss
Shrimper nie tracita juz na to czasu; Potrafi pani to zrobié?

— Naturalnie, skoro pan sobie tego zyczy. Ava uklonita sie
zamierzajac wyjsé.

— Sliczna ma pani réze, Miss Clover. Hoduje réze u siebie w majatku,
ale watpie, by udaty sie tak pieknie. Czy moge powachac¢?

Ava odpieta kwiat i podata go szefowi z obojetna mina. Przez chwile
John przypatrywat sie rézy.

— Skad pochodzi ta roéza?

— Dawny znajomy przystal mi bukiet z kwiaciarni. Lituje sie nad moim
wygnaniem.

— Jest wiec pani na wygnaniu? Pani znajomi uwazaliby pewnie, ze sie
pani zdeklasowata, gdyby dowiedzieli sie, ze pani pracuje.

Ava spojrzata na Gaunta z dawna wyniostoscia.

— Moze tak, a moze nie, nie chce jednak na razie aby o tym wiedzieli.
Gdy wréce do nich, moze opowiem im kiedys$ o swoich doswiadczeniach.
— Czy sa gorzkie?

Ava wzruszyla ramionami.

Gaunt tymczasem prébowat goraczkowo wymysleé powdéd do zatrzymania
jej diuzej — jej obojetne zachowanie zaczynato go doprowadzaé do
szalenstwa.

— Prosze wziac¢ swojq roze. Ten czilowiek, ktéremu wolno okazywaé pani
przyjazn i wspdiczucie, musi byé bardzo szczesliwy.

— Mozliwe.

Oczy Gaunta nabraty dziwnego, tajemniczego wyrazu. Ava nie byla w
stanie odgadnaé¢, co to oznaczato. Ironia, ktdéra spoczywata na ich
dnie, doprowadzata ja do rozpaczy, bo mimo wszystko Ava zdawata sobie
sprawe



z jakiejs sity, ktéra pociagata ja ku niemu. Ogarneto ja podniecenie.
John Gaunt zas$ obserwowal jej biate, drobne dionie, ktére dziwnie
mu sie podobaty.

Wszystko w niej dziatato na niego.

— Czy zje pani ze mng obiad w przyszia niedziele? — zapytal
niespodzianie. Ava, zdziwiona, otworzyta szeroko oczy.

— Nie chodze teraz nigdzie, dziekuje panu — odpowiedziata spokojnie,
po czym sztywno, chcac zaznaczy¢ jednak swdj szacunek wobec
pracodawcy, dodata: — Czy ma mi pan jeszcze cos$ do powiedzenia, czy
tez moge wrécié do swojej pracy?

Twarz Johna Gaunta miata kamienny wyraz. Skilonit jedynie gitowe na
znak, ze moze odejsé, i Ava opuscita jego kancelarie.

— Tak chce i tak musi byé¢ — rzekl pétgtosem do siebie, po czym wystal
telegram do San Francisco.

Gdy Ava usiadita przy swoim stole, przez chwile nie byta w stanie
pracowaé. Co mial na mysli, zapraszajac ja na obiad? Czy nie byloby
to cudowne, gdyby mogta przyja¢ to zaproszenie? Naturalnie, musiala
odméwié, ale... Zastanawiala sie, jak wyglada jego mieszkanie. Czy
moze poprosiitby ja do restauracji? Zajechata nozyczkami za daleko
i przecieta szpalte, co przywrdécito jej poczucie rzeczywistosci.
Widok rézy przy sukni Avy i jej wizyta u szefa wywolalty ztosé Poppy
i Phyllis, a niezwykly fakt, ze Ava wyszta w porze lunchu, nakazail
im ja s$ledzié.

John Gaunt patrzyi przez okno zastanawiajac sie, czy Ava wyjdzie.
W reku trzymat policyjny aparat fotograficzny. Dostrzegl ja wreszcie
idaca bardzo wolnym krokiem. Zrobit kilka zdjeé¢ i zasmiat sie do
siebie.

— Zdjecie mej dwudzieste] trzeciej manipulantki.

Potem za plecami Avy spostrzegt Phyllis i Poppy oraz ich drwiace miny.
Kolezanki minety ja i zawracajac czekaly, aby znowu przeszita obok
nich, chichotaty i szty za nia. Pan Gaunt wyprostowat sie, zapisatl
co$s w notesie i wyszed:t na lunch do swego klubu. Potem udat sie do
mieszkania, przebrat w stare ubranie i szeroki plaszcz, na czolo
nasunatl czapke i kazat sie zawies¢ do jednego ze swoich szpitali dla
utomnych dzieci w Brooklynie.

Okrzyki radosci wydobywaty sie z kazdego 1dézeczka, gdy John
rozdzielat groszowe zabawki, ktére kupit po drodze i wydobywail
obecnie z giebokich kieszeni.

S 1uchat potem z zainteresowaniem, jak jeden z matych pacjentéw
opowiadat mu o nieznanym dobrodzieju, ktéry przysitat wszystkim
dzieciom wspaniate zabawki i gry oraz najnowszy aparat filmowy.



— Ale ja ciebie najlepiej kocham, chociaz jestes biedny, panie swiety
Mikotaju — zawolala mata Johnnie Alsop, zarzucajac mu jedna zdrowa
raczke na szyje.

— A ja nie! — krzyknat Patryk Mullen. — Ja wole tego, ktéry ma
pienigdze. Johnnie rozptakata sie.

— On jest szkaradny, drogi panie swiety Mikolaju, i dlatego nigdy
nie bedzie zdrowy. John Gaunt usmiechnal sie — nie zywil ztudzen co
do charakteru ludzkiej natury.

Tymczasem Poppy i Phyllis zmeczyly sie swoim poscigiem i skierowaty
w inng strone. Ava wyszla z podziemnej kolei w Brooklynie i weszla
do lombardu, gdzie za swoje perly otrzymata czterysta dolardw. Nic
zauwazyta wcale przystojnego mezczyzny, ktéry poznal ja zdumiony,
i szedl za nia krok w krok. Ow pan byl elegancko ubrany i trzymal
w reku wieczorne gazety. Ava pospieszyla do kamienicy, w ktérej
mieszkata, i znikla na schodach. W sieni dwéch chiopcéw okoto lut
dwunastu bawito sie pitka. Mezczyzna wyjat pieniadze z kieszeni i
zapytat uprzejmie, czy nic wiedza, kim jest ta mitoda pani i gdzie
mieszka.

Chiopcy mieli ochote odpowiedzieé¢ mu niegrzecznie, ale gdy zobaczyli
pieniadze, starszy zawotatl:

— O tak, wiemy, mieszka na trzecim pietrze — i nadstawit dion.
Mezczyzna schowal wéwczas srebrna monete, a wyjat miedziaki.

— Macie, dziekuje wam dzieci. — Dal chilopcom po pieé centédw i wszedl
na schody.
— A niech cie! — zaklal starszy chiopiec i powrécit do zabawy w pitke.

Ava stojac juz pod drzwiami mieszkania Mary, odwrécita sie, chcac
zobaczyé¢, kto za nig idzie. Wktadata wtasnie klucz do zamku, gdy
zobaczyta pana Rosenblooma. Zagrodzit jej sobag drzwi.

— Miss Cleveland? — rzeki uchylajac lekko kapelusza. — Co za
szczesliwy traf, zZe pania spotykam. Zaczalem sie juz niepokoié o
nasze pieniadze.

— Niepotrzebnie sie pan niepokoi. Rachunek bedzie zaptacony, a jezeli
nie przestanie mnie pan nachodzié¢, wszyscy moi znajomi dowiedzg sie
o panskiej niegrzecznosci.

Rosenbloom usmiechnat sie zuchwale i wyciagnat gazete, w ktérej
zamieszczono anons, ze piekna Miss Ava Cleveland wyjechata na dituzszy
pobyt do krewnych w Wirginii, gdzie doktor zalecit jej kuracje
wypoczynkowa .

— Dziennikarzy niezmiernie ucieszylaby wiadomosé o prawdziwym
miejscu pobytu panny Cleveland — oswiadczy® pan Rosenbloom ze



stodycza. — Sa jednak jeszcze inne sposoby wyréwnania rachunku —
ciagnat z cata bezczelnoscia.

Ava spojrzata mu w oczy, a wtedy stracit grunt pod nogami.

— Natychmiast zwréce panu czesé¢é rachunku — rzekla zimno. — A teraz
zegnam pana. W tej same]j chwili, Mary usityszata gilosy i otworzyla
drzwi, za ktérymi znikta Ava. Mezczyzna zszedl na dét z wyrazem
wsSciektosci na twarzy, a dwaj chitopcy spluneli za nim ze zloscia.
Ava trzesta sie jak w febrze.

— Co sie stato, kochanie, moje ztotko? — pytata Mary, obejmujac ja
czule. Dowiedziawszy sie o wszystkim uznata, ze trzeba cos$ zrobié.
Zaliczka za pierwszy tydzien poszita na zaptacenie kilku dawnych
rachunkéw w sklepach. Pensje za drugi tydzien Ava data Mary na
utrzymanie i pokryla z niej swoje drobne wydatki. Teraz wiec musiala
wymysleé jakies inne Zrdédio, aby méc daé cos Rosenbloomowi poza stu
pieédziesiecioma dolarami, ktdére zostaly jej z zastawu perel. Ava
zatoneta w myslach. Cata jej odziedziczona bizuteria poszita
stopniowo na zaptacenie diugdéw karcianych brata. Ten sam los spotkal
wiele cennych prezentéw, ktére otrzymata od znajomych. Ava nie
nalezata do kobiet, ktére przyjmuja od mezczyzn kosztowne pamiatki.
Nie posiadala ani jednej rzeczy, ktéra bytaby warta dwa tysiace
dolaréw. Fortepian sprzedali przed wyjazdem do Kalifornii.

Jakim wiec sposobem posytajac pieniadze bratu, potrafi zaptacié
Rosenbloomowi chociaz pieéset dolardéw, aby powstrzymaé go od
spetnienia grozby? Céz by to byt za wstyd, gdyby dzienniki rozniosty,
ze ukrywa sie w Brooklynie. Avie nie zostalo nic précz wysadzanej
brylantami miniatury matki. Jak to mozliwe, ze ona i brat zyli tak
nierozwaznie i doszli do takiej sytuacji!

Ten krétki czas zarobkowania nauczyt® ja niejednego. Bata sie pdéjsé
do ktdéregos z nowojorskich handlarzy, ktérych znata — mégiby ja tam
ktos zobaczyé, a w sklepie, gdzie pokazata perty, dawano bardzo
niskie ceny. Przypomniala sobie, ze widziata jeszcze jeden zaktad
z antykami na rogu ulicy, przy wyjsciu z kolejki podziemnej.
Zdecydowala sie tam péjsé¢ z ostatnig wartosciowa rzecza, ktéra byia
dla niej droga pamiagtka. Postanowita, ze tak zrobi i przestata sie
martwié. Zjadia kolacje z Mary, a potem postata skromng sume
Rosenbloomowi. Przyniosta ksiazki z wypozyczalni i wieczdér wypeinita
sobie czytaniem. Dopiero teraz zdata sobie sprawe, jakie wielkie ma
luki w wyksztalceniu.



ROZDZIA% DZIEWIATY

John Gaunt odiozyt gazete, przeczytawszy w kronice towarzyskiej o
wyjezdzie Avy. USmiechnat sie dziwnie. Biedna mata! Musi teraz bardzo
cierpieé. Jej oczy nieustraszone zdawaly sie patrzeé na niego.
Przebywal samotnie wsréd swoich kotédw. Cezar nie chcial dzis takoci.
Ta kaprysnosé u zwierzat bawila Johna Gaunta byta podobna do
chimerycznego usposobienia kobiety.

— Nie jestes dzisiaj w humorze, Cezarze? — odezwatl sie do kota. Cezar
spojrzat obojetnie, ale gdy Pompeja wskoczyta na kolana
ukochanego pana, Cezar rzucit sie na nia i zaczeta sie walka. John
Gaunt przygladat sie jej z rozbawieniem.

Tymczasem nadszedi® Monsieur Gerand, stawny dekorator francuski,
ktérego John zaprowadzit do pustych pokoi. Pan Gerand rozejrzat sie
po apartamencie, po czym oswiadczyl, ze chciatby wiedzieé¢ cos$ o
usposobieniu i guscie osoby, ktéra ma tu zamieszkaé.

— Usposobienia nie ma tagodnego — rzekt John Gaunt — a gust konkretny.
Musi to byé¢ cos$ wyraznego; chciatbym, aby pan wtozyl w dekoracje caty
swéj talent. Nie zyczylbym sobie, aby apartament ten podobny byt do
jakiegokolwiek innego mieszkania moich znajomych.

Francuz znat swéj fach i nieraz pogardzat gustem klientdédw. Zamysliit
sie chwile.

— Czy to ma byé¢ styl nowoczesny? — zapytail.

— Nie. Lokatorka jest arystokratka. Styl musi byé¢ konserwatywny, ale
nie pozbawiony smiatosci.

Dekorator zastanawiat sie znowu przez kilka minut, spacerujac wzdiuz
trzech pokoi i tazienki.

— Styl Ludwika XV — odezwal sie wreszcie. — Troche surowy, ale sSmiaty
— kobieca kokieteria i meski sad, nie pompatyczny, ciepty; swiattlo,
przytulnosé; czy dobrze ujatem mys$1l?

John Gaunt usmiechnat sie.

— Tak i kazdy pokdéj ma mie¢ inny koloryt. Prosze nie mieszaé barw.
Lokatorka obdarzona jest egzotyczna uroda i potrzebuje korzystnego
tta. Umeblowanie musi by¢ gotowe za trzy tygodnie od dzisiaj. Jezeli
pospiech nie jest panu na reke, uwzglednie to w rachunku i specjalnie
wynagrodze. Prosze natychmiast zabraé¢ sie do pracy.

Monsieur Gerand zaznajomiony byt z metodami Johna Gaunta w sSwiecie
intereséw, wiedziat wiec, ze warto bedzie zdobyé¢ sie na najwiekszy
wysitek.



— Ton zielony buduaru, rézowobrzoskwiniowy w sypialni i szkartatny
w ubieralni i tazience. Mam wspaniaty wzér takiego pitomiennego
wnetrza z jednego z zamkédw francuskich.

John Gaunt wyobrazit sobie Ave z jej cera koloru gardenii i kruczymi
wlosami na tle szkartatu! Tak — to jej bedzie odpowiadatlo.

— Doskonale — rzekl, konczac rozmowe.

Nastepnie wrécit do swojej biblioteki, wyj at ksiazki o stylu Ludwika
XV, i przegladajac je przypominat sobie stynne miejsca, ktére widzial
we Francji. Do niczego nigdy nie przystepowal nieswiadomie. Bedzie
miata idealne gniazdko — pomyslatl.

Nazajutrz w biurze oznajmit Miss Shrimper, ze zwalnia ze stuzby numer
sz6sty i siédmy. Pamietal tylko numery, a nie nazwiska stenotypistek.
Powodu nie podat, a Miss Shrimper nie miata odwagi zapytaé. Trudno
jej jednak przyszito stiumié ciekawosé.

— Czy popeilnity jakies bledy? — rzekla wreszcie niesmiatlo.

— Niech pani im wyplaci miesieczna pensje i zwolni je jeszcze dzis.
Miss Shrimper stracita do reszty tupet — znata wyraz twarzy szefa
i

wiedziata, ze nie warto wiecej pytac.

Poppy i Phyllis dowiedziaty sie wiec o swoim losie podczas lunchu.
Byty oburzone. Naturalnie to robota tej nowej Clover! Po powrocie
obydwie zaatakowaty Ave. Naskarzyta na nie szefowi! Ava odparita z
godnoscia, ze nie rozumie, o co im chodzi!

— Jestes gitupia Phyllis! Miss Clover wcale nie zna szefa. — Mata Amy
Jacobs stanela w jej obronie.

S adzisz, zZze nam to wmdéwisz. sykneta Poppy. Jestes gaska, Amy.
Dopiero teraz Ava zrozumiata, zc obydwie dziewczyny sa pewne — bo
maja nieczyste sumienia iz jakas skarga z jej strony doszta do uszu
Gaunta i to jest powodem ich dymisji.

Wyprostowata sie i nie pytajac o pozwolenie Miss Shrimper, sSmiailo
zapukata do drzwi szefa. Pozostale urzedniczki patrzyly na nia
przerazone.

John Gaunt odpowiedziat krétko: ,Prosze" i ku swemu zdziwieniu
zamiast Miss Shrimper lub pana Bunwella zobaczy® Ave. Bardzo byla
blada. Wstajac, pytat wzrokiem, o co chodzi?

Zachowanie Avy bylo niezwykle wyniosie.

— Dwie z panskich stenotypistek otrzymaty dzisiaj dymisje. Widza w
tym méj wpityw. Jest to ogromnie niesprawiedliwe i musze przeciw temu
zaprotestowaé.

John Gaunt podziwiat ja — uwazal, ze warto by zwolnié caty personel,
byle tylko da¢ jej powdd do przyjscia do niego w ten sposéb. Spojrzail
na



biurko i wzial blok, na ktérym zapisywat notatki. Odczytat uwagi obok
numeru széstego i siddmego.

— Nie zauwazyla wiec pani, ze sa zZle wychowane?

— Nie, robia wrazenie dobrych dziewczat i przypuszczenie, ze ja
mogtabym byé powodem czyjejkolwiek dymisji, sprawito mi wielka
przykrosé.

— Ale jednak zwalniam je z pani powodu.

— Nie rozumiem dlaczego. Jestem pracownica taka, jak kazda z nich...
Skad pan wie, ze byty Zle wychowane?

— To moja sprawa. Patrzyli na siebie drapieznie.

— Jezeli ktos ma odejsé¢ z biura, to juz lepiej ja odejde. John Gaunt
zesztywniat, oczy blysnely mu gniewem.

— Zdaje mi sie, ze zle by pani postapita. Bardzo dobrze wywiazuje
sie pani ze swych obowiazkéw. Numery szesé i siedem moga zostaé,
jezeli to rozwiazuje sprawe. Sa dla mnie bez znaczenia.

— I ja takze jestem bez znaczenia.”®

— To znowu jest moja sprawa i tylko ja potrafie to osadzié.

Ava popatrzyla mu prosto w twarz i znowu dostrzegta dziwny wyraz w
jego oczach, ktéry pociagat ja a zarazem napeitniat lekiem.

— Jak pan wytlumaczy zmiane swej decyzji? — zapytata znowu.

— Prosze to mnie zostawié.

Ukloniwszy sie wyszla z pokoju. Pan Gaunt zas$ zawotal Miss Shrimper
i Ava styszata, jak méwil, zeby przystata do niego numer szésty i
siédmy. Gtos jego byt zitowrdzbny.

Dziewczeta, usltyszawszy wezwanie zbladity sSmiertelnie. Ava zalowala
ich szczerze. Miss Shrimper poprowadzita je i zamkneta za sobg drzwi.
— Zauwazylem wczoraj przez okno wasze bardzo podie postepowanie na
ulicy wobec jednej z waszych kolezanek — rzekit pan Gaunt. — Nie
toleruje ordynarnego zachowania u moich pracownikéw, ale pani, o
ktéra chodzi, wstawila sie za wami. Jezeli wiec zapewnicie mnie, ze
wiecej sie to nie powtérzy, mozecie zostaé.

Phyllis i Poppy wybuchnetly 1zami, a John Gaunt patrzyt* na nie z
pogards. .

— Zegnam — rzekl chtodno.

Dziewczyny wyszty z pokoju. Ava nawet na nie nie spojrzata, gdy
przeszty obok. Amy Jacobs zas przystapita do niej, klepiac ja z
serdeczng poufatoscig po ramieniu.

— One szaleja z zazdrosci, poniewaz ty jestes blizej ottarza niz one,
nie powinnas sie jednak martwié.



— Ani mi to w gtowie — odpowiedziala Ava z usmiechem. — Jego ottarz
nic dla mnie nie znaczy. Zalezy mi tylko na pensji. — Zdaje mi sie,
ze jestescie wszystkie gtupie, robiac z pana Gaunta jakies bozyszcze.
— Jak diugo tu jestes? Okolo dwéch tygodni, prawda? No dobrze,
zaczekaj, a zobaczysz! I Amy odeszia ze Smiechem.

Gdy Ava zostata zupelnie sama podczas godziny lunchu, poczuta sie
mocno zaniepokojona. Czemu jego wzrok tak na nia dziata? Czy czeka
ja los innych kobiet, dla ktérych tak doniosta rzecza jest znalezé
sie w jego poblizu. Nie! Zdecydowanym ruchem przewrécita kartke
ksiazki.

Tymczasem John Gaunt spacerowal wszerz i wzdituz kancelarii. Nietatwo
bedzie zapanowaé¢ nad nia i giupi by, zwracajac uwage na zachowanie
dziewczat. Ona sama potrafi sie obronié. Nie wiedziat wcale, ze Ava
zwykle zostawata podczas przerwy poludniowej. Zazwyczaj wychodziil
pierwszy, ale dzis jakis$ instynkt kazal mu zajrzeé do pokoju Miss
Shrimper i stamtad przez nie domkniete drzwi zobaczyl smukla, czarnag
sylwetke. Nie mégt oprzeé¢ sie pokusie i nie podejsé blizej.

— Czy pani nie je lunchu, Miss Clover? — zapytatl.

Ava wstata, okazujac mu nalezny szacunek jako pracodawcy. Nie.

— Jest pani nierozsadna, nie bedzie pani mogta pracowaé, nie
odzywiajac sie nalezycie.

— To moja sprawa — powtdrzyta jego sitowa.

— Nie, to nie jest pani sprawa — dobro moich pracownikéw jest moja
sprawa. Kaze pani przysitaé¢ lunch.

— Nie bede jadia.

Znowu spojrzeli na siebie i znowu wyraz jego oczu napeinit Ave lekiem
— lekiem przed czym, tego nie wiedziata. Byta z nim sama w tym wielkim
biurze. Ale on szybko, zrecznie ja uspokoil, pytajac urzedowym tonem,
jak idzie praca. Odpowiedziata, ze bardzo dobrze i tatwo.

— Chciatbym, aby pani robita krétkie streszczenie z tego, co czyta.
Czy potrafi to pani?

— Tak, tym bardziej, ze nauczylam sie juz pisaé¢ na maszynie. Sprébuje
od razu zaczaé, tylko z poczatku nie bede pisaé¢ predko.

— Dobrze to o pani swiadczy. Przyznam, ze nie spodziewatem sie tego
po kim$ z waszego Swiata.

— M6j swiat! — Usmiechnela sie gorzko. — Byli w nim i tacy, ktérzy
nie sa zepsuci — podobnie jak w panskim istnieja nicponie. Charakter
jest rzecza indywidualna i nie zalezy od sfery, w jakie]j sie cziowiek
przypadkowo urodzit.



John Gaunt czul, ze madrzej bedzie zakonczy¢ rozmowe, chociaz marzyl
o tym, by trwata j ak najdiuzej.

— Podejmie sie wiec pani streszczania przeczytanych wiadomosci? To
naturalnie pociagnie za soba podwyzszenie pensji.

— Dziekuje, otrzymuje juz i tak za duzo, o czym pan zreszta wie.
— Dobrze wiec, niech zostanie tak jak jest. Do widzenia, Miss Clover.
Uktonit sie i powrécit do swego pokoju. Musiat spozytkowaé cata swa
zelazng wole, aby opanowaé¢ namietne pragnienie powrotu i pochwycenia
jej w swe ramiona.



ROZDZIA% DZIESIATY

Lo-Lu wyciagata od Larry'ego pieniadze i jej zity wpiyw oraz narkotyki
zaczely podcinaé¢ jego staba i tak wole tiumiac w nim resztki honoru.
Larry interesowal sie Konstancja nie tyle dla niej samej, co z powodu
pieknych prezentdéw, ktérymi go zasypywata. W jego otoczeniu znalazta
sie takze podstarzata, bajecznie bogata wdowa, ktéra wazyta prawie
sto kilograméw. Poznalt ja w klubie gry w polo i od razu okazata
zainteresowanie przystojnemu miodziencowi. Kobiety zawsze szalaty
za nim, ale do tej pory Ava umiala sprawié¢, by trzymal sie w ryzach.
Kiedy jednak znalazit sie w San Francisco, zdemoralizowat sie szybko
i John Gaunt otrzymat o nim ha rdzo niedobre sprawozdanie. Znat
mezczyzn wysSmienicie i wiedzial, ze jedyna rzecza, ktdérej nie mozna
u nich zwalczyé, jest stabos¢ woli. Nawet najgorszy gatgan, ale
obdarzony silng wola, osiagnie wiele, lecz cziowiek staby bedzie
zawsze niewolnikiem wtasnych kapryséw i czeka go smutny koniec. Z
mitosci do Avy Gaunt chcialby oddalié¢ nieszczescie, gdyby jednak
stato sie ono nieuniknione, musi je obrécié¢ na swoja korzysé. Bedzie
wiec cierpliwie oczekiwal rozwoju wydarzen, a tymczasem niech Larry
korzysta. ..

John Gaunt rozmyslat o tym wszystkim, siedzac przy biurku i walczac
z pokusg, czy otworzyé¢ drzwi.

Chang otrzymal rozkaz dostarczania wszelkich informacji dotyczacych
stosunké4w Miss Cleveland i milioner czekal teraz na niego.

W kilka chwil pézniej zjawil sie lokaj. Précz zapewnienia o jej
ubdéstwie nie przyniésit zadnych rewelacji.

— Nie jada pewnie lunchu, aby zaoszczedzié — pomyslat John Gaunt i
martwito go, ze nic mégt tego zmienié. Pamietat, ze w Kalifornii miata
dobry apetyt i z przyjemnoscia méwita o smacznych potrawach. Z
pewnoscia takze nie z obawy o linie wstrzymywata sie od jedzenia.
Byta taka smukla i szczupta, jak tylko mozna sobie wyobrazié.
Spojrzat przenikliwie na Changa.

— Czy Miss Cleveland znajduje sie obecnie w jakiejs$ naglacej
potrzebie? Twarz lokaja podobna byta do Lohana w Metropolitan Muzeum.
— Jasne jest, ze oszczedza. Chodzi pieszo od stacji kolei podziemnej.
Do przystanku bierze taksdéwke. Spacerujac po ulicach mogtaby bowiem
spotka¢ kogos ze znajomych.

John Gaunt zmarszczyi czoio.

— Czy miates$s jakies$ wiadomosci od swoich krewnych, handlarzy opium?



— Nie sa na tyle precyzyjne, aby je panu powtérzyé; jest jednak jakas
dziewczyna Lo-Lu, méj brat ja sledzi.

John Gaunt nie dowiedzial sie od Changa niczego wiecej i gdy stuzacy
wyszedl, udal sie na lunch do swego klubu, a potem zamiast wrécié
do biura, zrobit to, co zwykle czynil, gdy byt w ziym nastroju.
Odwiedzil dom dla podrzutkéw i nieslubnych dzieci.

Nazajutrz Miss Shrimper otrzymata polecenie postawienia maszyny na
stole Miss Clover i Ava zaczela wystukiwaé¢ krétkie notki z
przeczytanych relacji prasowych. Szto jej to bardzo lekko, bo zawsze
miata dobry styl i z tatwoscig pisala listy. Cale sprawozdanie ujeta
w szesciu arkuszach, ktére podata Miss Shrimper, a ta zaniosta je
do pana Gaunta.

Od razu potrafit ocenié¢ jej styl i doktadnosé pracy. Odsuwajac na
bok osobiste zainteresowanie ,numerem dwudziestym trzecim", zdal
sobie nagle sprawe, zZe stata sie cennym nabytkiem dla jego biura.
Niektdére jej zdania zawieraty ironie rozmyslna, inne zas
przypadkowa. Wiedziat juz, ze gdy Ava zostanie zupeinie pokonana i
gdy ja zdobedzie, beda mogli spedzaé cudowne godziny na wspdélnych
dysputach!

— Prosze mi przystaé Miss Clover — rzekt i zmarszczyl lekko czoilo,
co ucieszyio sekretarke.

— Zle zrobita i dowie sie o tym! — pomys$lata z zadowoleniem i dlatego
serdeczniejszym juz tonem powtdrzyta Avie zlecenie szefa.

— Nadspodziewanie dobrze wywiazala sie pani ze swojego zadania, Miss
Clover — rzekil do Avy, gdy staneta przed nim. — Szybko sie pani uczy
i orientuje.

Ava patrzyta obojetnym wzrokiem.

— Wykonanie takie]j zwyklej pracy nie wymagaio specjalnej wiedzy,
nabytej w panskim biurze — odpowiedziata z powaga.

— Nie? Moze wiec nie docenilem pani inteligencji. Posiada pani
poczucie wtasnej wartosci.

— Mam nadzieje. To jedna z zalet, pono¢ silnie rozwinieta u
przedstawicielek naszej Wery, ktéra w panskich oczach przedstawia
sie tak niekorzystnie.

Przeciwnie, bardzo wysoko Mawiam rézne przymioty oséb szlachetnie
urodzonych, o ile nie zostaty zatracone!

Ava milczata. John Gaunt doznat mitego wzruszenia, gdy zauwazyl jedna
ze swoich czerwonych réz tak blisko jej alabastrowej szyi. Trzymaja
sie od poniedziatku — pomyslail.

Czy miata pani ostatnio wiadomosci o naszych wspélnych znajomych?
— zapytat po chwili.



— Naturalnie, zZe nie miatam.

— Dlaczego to ma byé naturalne? Pogniewata sie pani z nimi? Ava
zmierzyta go pogardliwie wzrokiem.

— Nie, ale przebywam rzekomo w Wirginii na kuracji wypoczynkowe]j i
nie wolno mi z nikim korespondowaé.

John Gaunt zasmiat sie.

— I stosuje pani wtasnie te kuracje?

Wyciagnat sie w fotelu, badajac ja wzrokiem. Serce Avy zaczelo bié
szybko.

— Moje prywatne sprawy nie powinny pana interesowaé¢ — odparta
wyprostowujac sie. Wystarczy, ze jest pan zadowolony z mojej pracy.
W inne tematy nie musimy sie wdawaé.

Odwrécita sie i, nie czekajac na jego pozwolenie, zamierzata wyjscé.
— Prosze zaczekaé¢ — rzekl. — Zechce pani usiasé przy tym stoliku i
zrobié streszczenie z tego artykuiu o miedzi.

Delikatny rumieniec pojawit sie na policzkach Avy, a jej oczy
zabtysty gniewem. Byt w swoim prawie, a jednak wiedziata, ze robi
to naumyslnie, aby okaza¢ jej swoja wiadze. Zmusita sie do spokoju
i monotonnym gtosem zapytata:

— Czy kaze pan przyniesé moja maszyne, czy mam pisa¢ na tej? — Wskazata
na mata maszynke, ktérej uzywata Miss Shrimper, gdy wypadlo jej
czasem zatatwié¢ prywatng korespondencije szefa.

— Moze pani pisaé¢ na tej.

Ava usiadta przy stoliku, odczytujac sprawozdanie. Promien stonca
padit na je]j krucze witosy, kontrastujace z biata cera i niebieskimi
oczyma. Emanowal z niej jakis urok, ktéry doprowadzat mezczyzn do
szalenstwa.

John Gaunt ulegt takze jej czarowi i po raz pierwszy zatracit swéj
jasny sad popeilniajac gtupstwo, z ktérego dopiero pdézniej zdat sobie
sprawe.

— Zwracam sie do pani ponownie, Miss Cleveland, z prosba, aby
zechciata pani zjes$é ze mna obiad.

— W tym biurze nie ma zadnej Miss Cleveland, panie Gaunt, pan sam
podpowiedziat mi nazwisko Clover — Ava podniosta wzrok sponad
papierdéw, po czym spuscita go znowu, urywajac dyskusje na ten temat.
John Gaunt spochmurniat.

— Zatem Miss Clover, czy zechce pani zjes$é ze mna obiad w niedziele?
— Z jakiego powodu?

— Dla przyjemnosci rozmowy.

— Nie mam panu nic do powiedzenia.



— W takim razie bede na pania patrzyi*. Ava rzucita mu dziwne
spojrzenie.

— Odkad pana poznatam, przekonatam sie, ze wszystko jest mozliwe,
ale na razie jestem w takiej sytuacji, zZze nie moge sie zgodzié ani
na rozmowe z panem, ani na patrzenie na mnie poza godzinami
urzedowania.

John Gaunt byl tak rozdrazniony, ze zasmial sie tylko sardonicznie.
— Czy pamieta pani, jak trzymatas asa pik i krdélowa kier w Santa
Barbara?

Ava w pierwsze]j chwili nie pamietata, ale wnet przypomniata sobie
te chwile u Merritondw.

— Trzeba sie wiec dobrze zastanowié¢, zanim sie pani zdecyduje zagraé
jedna z kart, gdy czas ku temu nadejdzie.

Spojrzeli na siebie zuchwale. John Gaunt wstat z miejsca i podszedi
do okna, aby podnies¢ store tak, by lepiej widziata przy pisaniu.
Gdy zblizy! sie do jej stolika, pokusa, aby sie jej dotknag,
zapanowata nad jego wola i w niezgrabnej pieszczocie przesunal reka
po jej czarnej gitowie. Ava drgneta.

Jak pan smie! — szepneta. — Wykorzystuje pan moja sytuacje, nie ptacac
nawet, tak jak ludzie interesu zwykli to czynié. Jezeli mam cos$ do
sprzedania, to sprzedam, ale nie chce, aby mi to wykradano.

— Kiedys wiec ustalimy cene! — Ich twarze miaty dziki wyraz.

W tej samej chwili Miss Shrimper zapukata do drzwi. John Gaunt
poprosit sekretarke, by weszta, a Ava zagiebila sie w czytaniu
sprawozdania. Cos$ buntowalo sie w niej. Gniewalo ja, ze musi udawaé¢
przed Miss Shrimper. Zita byla na Johna Gaunta i na siebie. Sprawa,
z ktéra przyszita Miss Shrimper, nie cierpiata zwiloki, wiec Miss
Clover mogta wrécié na swoje zwykle miejsce. Wbrew zwyczajowi wyszita
podczas przerwy potudniowej, byle tylko nic zostaé¢ w biurze.

John Gaunt byt ogromnie niezadowolony z siebie. Zrobil fatszywy krok
i przyspieszyl rozwdj wypadkdéw, co kazato Avie przyjaé pozycje
obronna. Zanadto jest sprytna, aby nie wiedziata, jak silne wrazenie
na nim zrobita i to da jej przewage. Tak, popeinit bitad i od dwudziestu
lat nie czut sie jeszcze nigdy tak bardzo niepewny siebie.

Owego wieczoru, gdy siedziat sam w swoim mieszkaniu, ogarneito go
dziwne uczucie melancholii i osamotnienia. Kazdym nerwem tesknit za
Ava. Nie docenit jej rzeczywiscie. Okazata rzadkie zdolnosci w swojej
pracy. Tak szybko nauczyla sie pisa¢ na maszynie. Zachowywala sie
z taka godnoscia! Czy kiedykolwiek sama zechce pasé w jego ramiona,
czy tez bedzie musiat zaptacié za to, czego od niej zazada?



Wiedziony jakas dziwna melancholia, podszedt do patefonu i nastawiil
piyte z piosenka Johna McCormicka ,Zupeinie sam". Sentymentalna
melodia i rozdzierajace serce stowa zdawaty sie by¢ wyrazem jego
uczué. Dopiero gdy ucichly ostatnie jej tony, John Gaunt usmiechnal
sie nieco kaprysnie a zarazem cynicznie do wtasnych mysli.



ROZDZIA% JEDENASTY

W San Francisco Larry'emu szio coraz gorzej. Z poczatku jego wdziek
zjednywat mu przyjaciél, ktérzy jednak uciekli — przekonawszy sie,
co sie kryje pod gtadkimi pozorami. Kobiety zawsze go psuty i
przebaczaty mu, jak to zwykle czynia, gdy mezczyzna posiada to
czarodziejskie ,cos", ten dziwny magnetyzm, ktéry emanuje z
niektérych istot.

Lany byt tak pewny siebie, jakby mial bogactwa Johna Gaunta i urode
Apolla Belwederskiego. Wszystko, co spotkato go w zyciu, uwazat za
szczescie lub nieszczescie, a nigdy za wtasna wine. W roli kochanka
byt bez zarzutu: tak diugo, jak trwata namietnosé. Z chwila jednak,
gdy zaczynata blednac, nic nie moglo przewyzszyé¢ jego
bezwzglednosci.

Zycie towarzyskie w San Francisco podobato sie Larry'emu, a bogata
wdowa zupelnie stracita dla niego gitowe. Konstancja mizerniata ze
smutku i niepokoju, ale odezwal sie w niej instynkt macierzynski i
gdy przekonata sie, ze Larry zazywa narkotyki, postanowila sie z nim
rozméwicé.

Tak sie akurat szczesliwie zlozylo, ze akurat Lo-Lu byla nieobecna,
a Larry czul sie nedznie tak fizycznie, jak i moralnie. Nie prébowail
nawet zaprzeczaé. Skorzystat jednak ze swoich wykretéw i wmédwiil
Konstancji, ze wtasnie z jej powodu szuka zapomnienia w narkotykach.
Konstancje uradowalo to wyznanie, ktére schlebialo jej zranionej
préznosci. Wysuneta plan malzenstwa Larry'ego z wdowa po Piotrze
Bromworth. Zaden mezczyzna nic moze sie zakochaé¢ w tym
stukilogramowym cielsku, rozumowata pani Merriton, a Larry
dysponujac pieniedzmi, bedzie moze tatwiejszy do prowadzenia. Nie
wiedziata jednak, ze drapieznos$¢ Lo-Lu pozbawita chiopca uczciwosci
i Zze wnet moze go to wtracié¢ do wiezienia. Podejmowal teraz sam drobne
kwoty pieniezne, ktérych braku, jak sadzit, nikt nie zauwazy. Jakis
znajomy Lo-Lu wciagnat go do szulerni i Larry potrzebowat obecnie
pieciu tysiecy dolaréw liczac na to, zZe za miesiac bedzie miail
dwadziescia pieé.

Jak diugo miat przy sobie Ave, czuwala nad nim i powstrzymywata przed
niejednym. Sam jednak nie potrafit sie oprzeé pokusom.

Napisat znowu do siostry btagalny list, proszac o pieniadze, ktoére
by go wydobyty z trudnosci. Sadzil, ze musi przeciez mieé¢ jakies
oszczednosci, skoro mieszkata z Mary.

Ava wiec zamartwiala sie nie wiedzac, w jaki sposéb potrafi przyjsé
bratu z pomoca. Postata mu potowe sumy otrzymanej za perly, reszte
data Rosenbloomowi, co bylo jednak kropla w morzu i rozgniewailo
kierownika.



John Gaunt znal sytuacje Larry'ego. Nie odpowiadata mu ona i
przeszkadzata w planach. Chang udzielit mu informacji na temat Lo-Lu.
Przeczuwal wiec, ze co$ niebawem musi nastapié¢, co nakaze Avie
zwrdécié sie do niego o pomoc. Tymczasem sprobuje skionié ja w jakis
sposéb, aby przyszta do niego na obiad.

Ava nie ruszata sie ze swego miejsca w czwartek i pigtek i pan Gaunt
zupeilnie nie zwracat na nig uwagi, ale w sobote rano, gdy Miss
Shrimper jak zwykle przyniosita mu sprawozdanie, zawezwal przez nia
Miss Clover.

Gdy Ava staneta przy jego biurku, John Gaunt ruchem giowy polecit
sekretarce wyjsé i dopiero wtedy zwrédcit sie do swego ,numeru
dwudziestego trzeciego".

— Tym razem nie wezwalem pani, Miss Clover, w sprawie urzedowej, ale
aby postapi¢ tak, jak wediug pani postepuje cziowiek interesu.
Twarz Avy byta spokojna, niemniej jednak panna Cleveland byla
zdziwiona.

— Powiedziata pani, ze czlowiek interesu powinien ptacié¢ za to, czego
zada. Dobrze , zapamietalem, prawda?

Ava drgneta.

— Chce wiec, aby zjadta pani ze mna jutro kolacje i za to chetnie
zaptace.

— Zaplaci pan? — Ava byta zdumiona. — Co ta kolacja z panem miataby,
oznaczadé?

— Nic, zadam od pani wylacznie towarzystwa i za to ofiaruje pani
tysiac dolaréw. Ava miata ochote z oburzeniem odrzucié¢ te propozycje,
ale w gitebi duszy obudzito sie w

niej zamilowanie do przygdéd. Zawahata sie, po czym rzekita zimnym,
urzedowym tonem:

— Ogromnie potrzebuje pieniedzy. Jezeli mnie pan zapewni, ze nie
bedzie pan prébowat) dotknaé¢ moich wlosdédw, przyjmuje propozycje.
— W przysztosci to pani bedzie inicjatorka pieszczot — odpart i
usmiechnat sie ironicz nie. — Bedzie wiec pani zupeilnie bezpieczna.
Ava kiwnela gitowsa.

— O 6smej przysle wiec po pania moje auto.

— Nie, wezme taksdwke. Mam panski adres na bilecie.

— A wiec jestesmy uméwieni. Moze pani wrécié, Miss Clover, do swojej
pracy.

Ava wyszta z pokoju z podniesiona giowa. Miss Shrimper byta
zadowolona, ze Miss Clover otrzymata nagane.



Kiedy Mary usityszata o projektowanym wieczorze, wyrazila
zaniepokojenie.

— To mi sie nie podoba. Nie wiem, czy to pewne?

— Pewne, nianiu. Oznacza tylko to, co Gaunt powiedziai. Chce, abym
mu dotrzymata towarzystwa przy kolacji. Nie chciatam od niego przyjacé
zaproszenia, chce wiec zaptacié ml, za towarzystwo. Ja zas potrzebuje
pieniedzy, wiec ide. Musialabym czekaé¢ dziesieé¢ tygodni, zanim bym
tyle zarobita, a w ten sposéb bede mogta juz w poniedziatek positaé
pewna sume, Larry'emu i nie bede potrzebowata zastawié¢ ramki od
miniaturki mamy.

— No, kochanie, to nie moja sprawa, ale bede sie niepokoita, czekajac
na twéj powrdt. Ava milczata. Patrzyla w ogien, a pitomien odbijail
sie w jej oczach, ktére sSwiecity jak gwiazdy.



ROZDZIA% DWUNASTY

W niedziele wieczdér John Gauni siedzial zadumany w swoim gabinecie.
Wszystko bylo przygotowane do wieczornego przyjecia. Zaméwiony byl
Swietny posiltek i szampan stat zamrozony. Chang zas$ przygotowail
pierwszorzedny coctail. Wspaniale owoce dekorowaty boczny stolik,
ogien pionat w kominku, a na dworze padal sSnieg. Pierwszy $nieg.
Pompeja i Cezar widocznie wyczuwaty jakies$ niezwykle zdarzenie,
lezaty bowiem spokojnie po obydwéch stronach kominka.

Pani Mellon, gospodyni, nie kazano czekaé¢ na goscia, wiec jak zwykle
poszta do kosciota. Tylko Chinczyk, lokaj, stal positusznie w hallu.
Wyjatkowa cisza panowata w mieszkaniu, ktdére miescito sie na
dziesiatym pietrze.

Gdy wybita é6sma, rozlegt sie dzwonek. Ava nauczyla sie juz, ze w
interesach liczy sie punktualnos$é — a dzisiejsza wizyte traktowala
urzedowo i postanowila sie nie spdéznié. Wiozyla najskromniejsza
suknie popoludniowa, czerwona, bez zadnych ozdéb. Chang otworzyil
drzwi, odebrat od niej ptaszcz i kapelusz i wskazal wejscie do
gabinetu pana domu. Ava zauwazyla obszerny hall i cztery pary drzwi.
Widocznie mieszkanie jest bardzo obszerne — pomyslata. Pokéj, do
ktérego weszta, spodobat sie jej od razu. Utrzymany byl w ciemnej
tonacji, tak jak jej réze od Conklina Randolpha. Czysta czerwien
zdawata sie potyskiwaé¢ niby rubiny. Gabinet byt bardzo duzy i
obszerny, oswietlony delikatnym, czerwonym swiattem lamp. Gdy Chang
zamknat za nia drzwi, John Gaunt wstal i wyciagnat reke na powitanie.
— Czy pragnie pani dzis wieczér by¢ Miss Clover czy Miss Cleveland?
— zapytal z powaga. — Zaleznie bowiem od tego, jaka z tych dwéch rél
zechce pani odegraé, tak bede panig traktowatl.

— A ktérej ofiarowal pan zaptate? — zapytata Ava podajac mu lodowate
palce.

— Zdaje mi sie — zastanowil sie chwile, zatrzymujac jej dion w silnym
uscisku — ze tej, ktéra poznatem w Kalifornii.

— Utatwia mi to sytuacje — odparita Ava — bo nie zdazytam jeszcze
przyzwyczaic¢ sie do roli stugi — chociaz jest sie nig zawsze, jezeli
sie przyjmuje pieniadze za swoja prace lub czas.

— Prosze zapomnieé¢ o situzbie i zagrzaé¢ sie — ma pani rece jak lody.
Pociagnat ja do duzej otomany obok kominka i usiadi przy niej. Alez
ona

fantastycznie miesci sie w tym otoczeniu —mys$slat Gaunt. Ton jej sukni
zlewal sie z czerwona barwa otomany, a biata cera i niebieskie oczy



odbijaty powabnie na tym tle. John Gaunt nie doswiadczyl jeszc:ze
nigdy w zyciu podobnej chwili. Cata romantycznos¢ jego natury zostata
poruszona. Odlegte marzenia, ktére zywilt w czasach ciezkiej
miodosci, zdawaly sie teraz streszcza¢ w tej smukiej, buntowniczej
dziewczynie, ktéra siedziata obok niego, a ktérej nie sSmiat dotknac.
Ava zawsze panowata nad swoimi wzruszeniami i wsréd ludzi nosita
maske. Umiata ukry¢ rany. I teraz, chociaz wewnetrznie byta ogromnie
podniecona, nie okazata tego zupeilnie. Siedziata chtodna i obojetna,
grzejac nad ogniem przezroczyste, biate dionie.

Gtos Johna Gaunta, gteboki i melodyjny, byl niepewny, gdy zapytat
powaznie:

— Czego kobiety pragna najbardziej ?

— Raz tego, raz owego, to zalezy od dnia. Wtasciwie sama nie wiem.
Usiadt giebiej, tak aby widzieé¢ jej nieregularny, dziwnie
pociagajacy profil.

— Prosze nie uogdélniaé¢ odpowiedzi. Pani jest przeciez konkretnag
osoba. Ava nie odwrécita wzroku od ognia.

— Nie méwilismy o mnie, ale o kobietach w ogdle. Jest pan
nieprecyzyjny.

— Prosze mi wiec powiedzieé¢, czego pani najbardziej pragnie.

— Powiedziatam juz to panu dawniej — wolnosci.

— Przypusémy wiec, ze ktos ofiarowaiby pani wolnosé?

— Wtedy nie bylaby to juz wolnosé, zawdzieczalabym ja komus. Jedyna
wolnosé¢ to ta, kléra sie samemu zdobedzie. Nie ma sie wtedy zadnych
zobowigzan wobec innych.

Jest wiec pani samowystarczalna.

— Musze nig byé.

John Gaunl pragnat wziaé¢ ja w ramiona i powiedzieé¢ jej, ze oddaitby
jej wszystko, co mozna mieé za pieniadze. Datby jej swobode w
zaspokajaniu kazdego pragnienia, byleby tylko mégt dojrzeé promyk
mitosci w jej niebieskich oczach. Ale tak jak dobre urodzenie Avy
podtrzymywato ja w niejednej sytuacji, tak jego zahartowai zmyst do
interesu. Nie wyrazit wiec niczego ze swoich uczué, a jedynie
zapytat, czy sprdébuje coctailu, ktéry sporzadzit jego situzacy,
Chinczyk.

Ava zgodzita sie.

— Nie pitam od chwili, gdy zostatam urzedniczka — rzekta, przyjmujac
z jego rak kieliszek.

Cezar nie mégt diuzej wytrzymaé¢ i niespodzianie wydat dziwaczny
pomruk, jaki koty wydaja, kiedy dostrzega ptaszka. Ava sprébowata
pogtaska¢ sliczne stworzenie, ale Cezar pokrecit ogonem szyderczo,
a



tymczasem Pompeja ze zwykla przekora podniosta sie z miejsca i
wskoczyta na jej kolana. W tej same]j jednak chwili Chang otworzyil
drzwi i oznajmit, ze podano kolacje.

W najelegantszych domach swoich znajomych Ava nie widziata tak tadnej
jadalni, jak tutaj. Byta tak duza, iz zdawalo sie, ze jest bez sScian.
I tylko z mroku wytanial sie jasno oswietlony stéi, a w kominku
trzaskat ogien. Uczucie ciepta i zadowolenia ogarnelo Ave.

John Gaunt skierowal obecnie rozmowe na ogdélne tory; umyst jego
zdumiewalt ja On natomiast wystawit na prébe jej inteligencje,
bystrosé i dowcip.

Ale Ava przeszla jego oczekiwania. I chociaz jej obojetnosé
doprowadzata go do rozpaczy, musiat sprawiedliwie docenié¢ jej
wszystkie przymioty. Totez kolacja sprawita im obojgu przyjemnosé.
Ava byta peilna podziwu. Ten ,prosty cziowiek", za takiego bowiem
uwazata pana Gaunta, méwilt z nig na wszystkie tematy, o ksiazkach,
o sztuce, o réznych zapatrywaniach, wygtaszat trafne sady, jakich
nigdy nie sityszata u swoich znajomych.

Po positku powrécili do gabinetu, gdzie Ava usiadita w duzym fotelu.
Naumyslnie nie wybrata sofy, aby Gaunt nie mégt zajaé miejsca obok
niej.

Kawa i likiery staly miedzy nimi. Przy kolacji Ava nie chciata pié¢
szampana, pragneta pozosta¢ zupeilnie trzeziwa i chiodna. Obecnie
jednak przy kawie popijata likier i palita papierosy.

John Gaunt drzal od namietnego wzruszenia. Gdyby to by% kto inny,
wieczér zakonczylby sie zapomnieniem o umowie i pokonaniem Avy. Ale
John Gaunt byt panem swych wzruszen, a nie ich stuga — siedzial wiec
spokojnie na sasiednim krzesle i staral sie jak najrzadziej patrzeé
na swego goscia.

Ava ani razu nie zadata mu osobistego pytania ani tez nie okazala
najmniejszego choéby zainteresowania jego osoba lub zyciem. Gdy
napomknat o jej zdolnosciach i jasnych streszczeniach, ktére pisze
w biurze, spojrzata na niego tak, jak przed rewolucja mégl patrzeé
szlachcic francuski na burzuja popeilniajacego jakies$ wykroczenie.
— Miss Cleveland nie zna Miss Clover i jej pracy — rzekta. Otrzymawszy
nagane, skionit gitowe, po czym z cynicznym usmiechem zapytail:

— Co pani uczyni, gdy juz skonczy sie to wygnanie?

— Nie mam zadnych planéw, moze wyjde za maz.

Niespodzianie John Gaunt poczut sie, jakby ostrze miecza przeszylo
mu serce.



— Jakiego mezczyzne wybrataby pani?

— Najprawdopodobniej nie bede miata wyboru — moze bede musiata
przyja¢ tego, ktéry mi sie trafi.

Pan Gaunt doznat uczuciu ulgi.

— Dziwnie to brzmi w pani sytuacji. Ma pani swiat u swoich stép. Ava
zasmiata sie gorzko.

— Swiat nic lezy u nég nedzarzy.

— Zasadniczo to prawda. Wybierze wiec pani kogos bogatego? Ale skoro
chodzi tylko o pieniadze, po co mysleé o Slubie?

Jej szczupta postaé¢ toneta w wielkim fotelu, a dumna gtowa spoczywata
na czerwone]j poduszce. John Gaunt uwazai, ze Avie byloby do twarzy
w diademie cesarzowej. Ogarneito go szalone pragnienie pokonania tej
dziewczyny i uwiezienia w swych ramionach. Zaskoczyla go odpowiedzig
na ostatnie pytanie.

— Chce wyjsé za maz, poniewaz chce mieé¢ dziecko.

Zawtadnelo nim szalone wzruszenie. Przez chwile nie mégt méwié, wiec
zapalil papierosa. Postanowil nie pokazaé¢ jej, jak bardzo ja kocha.
Nie powinna nigdy cieszy¢ sie swiadomoscia, Ze ma nad nim wtadze —
nigdy, dopdéki sama nie podda sie jego mitosci.

— Nikt nie posadziltby pani o uczucia macierzynskie — rzekt obojetnie.
— Nikt prawdopodobnie nie posadziiby mnie w ogdéle o cos$ realnego;
robimy wrazenie takich, jakimi czynia nas okolicznosci i otoczenie.
Cezar raczyl teraz wskoczyé¢é na kolana swego pana i pomrukiwal z
zadowoleniem, gdy John Gaunt przesuwat dionia po jego miekkim futrze.
— Ja takze kiedys$ sie ozenie — rzektil.

Ava obojetnie podniosta powieki, wewnatrz jednak nie byta wcale
obojetna. Wtem wzrok jej padl na zegar. Dochodzita wtasnie jedenasta.
— Czy nie sadzi pan, ze dotrzymatam juz warunkdédw naszej umowy? —
zapytata. — Moja stara niania bedzie sie bowiem niepokoita. Jezeli
wiec uwaza pan, ze zarobitam juz swéj tysiac dolardw, pdjde juz,
dobrze?

Nie stracita ani na chwile zimnej krwi, ale w dziwnych oczach Johna
Gaunta dostrzegita namietny biysk.

— Nie moge naduzywaé¢ pani czasu. Wypisze czek i oczywiscie moze pani
odejsé. Wstat i podszedi do biurka, na ktérym lezata ksiazeczka
czekowa.

— Czy mam panu da¢ pokwitowanie? — Zapytata Ava, otrzymawszy czek
na tysiac dolaréw.

Nakreslit cos$ na kawatku papieru i podat jej. Oto, co podpisata:
,Otrzymatam tysiac dolaré4w od p. Johna Gaunta za dotrzymanie



towarzystwa przy kolacji na scisle platonicznych warunkach". Gaunt
patrzyi

na nia nie bez ironii.

Ava podpisata sie sSmiatym charakterystycznym pismem: Ava V.
Cleveland.

— Co oznacza V?

— Victory, zwyciestwo — rozesmiata sie znowu z gorycza. — Dobrze to
moi rodzice wymys$lili, prawda?

John Gaunt spojrzal jej w oczy, ale nie odpowiedzial. Wprowadzit ja
do hallu, gdzie podat jej ptaszcz. Potem zjawil sie Chang, ktéremu
kazatl zatelefonowaé¢ po taksédwke.

— Dobranoc, Miss Cleveland. — Uwazam, ze wieczdér byl tani, biorac
pod uwage jego cene. Ava, pozegnawszy sie ukionem, weszta z Changiem
do windy, a potem do takséwki,

czujac dawny bél w sercu.

A John Gaunt, Smiesznie sentymentalny, catowal poduszke, na ktérej
spoczywata jej gtowa.



ROZDZIA% TRZYNASTY

Mary z niepokojem wyczekiwata na Ave. Dziewczyna zasmiata sie gorzko.
— Nawet ty, Mary, nie jestes$s mnie pewna!

— To nie dlatego, kochanie. Nie ciebie, a mezczyzn nie jestem pewna,
a szczegdlnie tego jednego. Caty wieczdér modlitam sie do Najswietszej
Panny... Ava rozesmiata sie ponownie, pokazujac piastunce czek.
P6jdzie do Larry'cgo z samego rana.

— Nie taki to zly interes nianiu. Nic nie datam, a otrzymatam tysiac
dolaréw.

Mary jedno tylko mogta odpowiedzieé ze uwaza to wszystko za
niezwykile.

Gdy rano nadeszty réze, Ava, wychodzac do biura, przypieta dwie do
sukni. Jak to tadnie ze strony Conklina Randolpha, ze o niej pamieta.
Réze sprawiaty jej przyjemnos¢. Bylo jej jakos lzej na sercu i nie
wiedziata, czemu ma to przypisaé. Czula sie dzis$ niezwykle
podniecona.

Mary miata rano wystaé¢ pieniadze dla Larry'ego, wiec Ava cieszyla
sie mysla, ze bedzie miata troche spokoju. Policzki jej byty
zarbézowione, gdy wyszta z podziemnej kolei i natknela sie na dawnego
znajomego Carltona Hanway'a, ktéry kochat sie w niej od niepamietnych
czasow.

— Miss Cleveland! Myslatem, ze jest pani w Wirginii.

— Przyjechatam tylko na kilka dni zatatwié¢ sprawunki i odwiedzié¢ moja
stara piastunke, ktéra mieszka w Brooklynie i jest nie najlepszego
zdrowia.

Miody czitowiek promieniat z radosci.

— Mam wiec szczescie, ze pania spotkatem. Czy moge pania zaprosié
na

lunch?

— Owszem, o ile znajdzie pan taka restauracje, gdzie nikogo nie
spotkamy i gdzie zjemy co$s w godzine. O pierwsze]j bowiem musze by¢
u adwokata.

Ava miata szczescie, ze w tym samym budynku, w ktérym znajdowato sie
biuro Johna Gaunta, miescity sie réwniez kancelarie prawnicze.
Ava nie umiata ktamaé, ale ten wykret udal sie jej znakomicie. Pan
Hanway byl zachwycony. Jego szlachetna twarz wyrazata radosé. Znatl
wtasnie taki spokojny lokal , The Oak Parlour" niedaleko Wall Street,
gdzie beda mogli zjesé lunch nie narazeni na zadne spotkanie.

Ava wsiadta do takséwki, nie chciata jednak, aby znajomy jej
towarzyszyt.

Przeznaczenie podsuneto jej Carltona dzis$ rano. Zupeilnie o nim
zapomniata. Miat zas$ dos¢ pieniedzy, aby mégt utrzymaé ja na



odpowiednie]j stopie w ich wtasne]j sferze i zgodzilby sie na wszystko,
byle tylko sie jej przypodobaé¢. Ale czy miata wyjsé za niego? Nie
mogta mu niczego zarzucié. Byt kulturalny, przystojny — speinialtby
wszystkie jej kaprysy i byiby idealnym mezem. Wtem rozesmiata sie.
Zobaczyta siebie drepczaca obok tego niewolnika i nagle pomyslala
z dziwnym dreszczem o plebejskiej wiadczosci Johna Gaunta. Tym
mezczyzna nie mogtaby nigdy kierowaé¢, nawet gdyby tego chciata, co
naturalnie jest nieprawdopodobne.

Uczucie, ktére wyczytata w oczach Carltona Hanwaya, podrazniailo
jednak jej préznosé. Wchodzac do biura wygladata kwitngco — jak réza,
ktéra przypieta do ptaszcza. Wchodzita witasnie do budynku, gdy
nadszedl John Gaunt. Widzac ja na progu szatni, przyspieszyt kroku.
— Dzien dobry Miss... Clover — rzeki.

— Dzien dobry — odparia.

Spostrzegt jej zardézowione policzki i biyszczace oczy i zawtadnela
nim namietnosé. Postanowil widywaé¢ ja dzis jak najczesciej.

— Prosze przynies¢ swoja prace o jedenastej do mego gabinetu — rzekil
zimno.

Ava skinela gtowa i weszla do garderoby, nie dajac mu zadnej
odpowiedzi. Nie wiedzial wiec, czy ma zamiar wykonaé¢ jego polecenie.
Noc spedzit bardzo niespokojnie i powzial teraz plan, ktoérego
wykonanie wymagato kilku dni. Na razie pragnal przynajmniej patrzecé
na Miss Clover.

Jakies wazne sprawy stuzbowe zajety go do dwunastej tak, ze zapomniail
o czasie, i dopiero pdznie]j spostrzegit, ze dwudziesta trzecia
pracownica nie wypetnita jego polecenia. Wezwat wiec Miss Shrimper.
— Prosze powiedzieé, aby Miss Clover natychmiast stawita sie u mnie.
Miss Shrimper zadrzata.

— Zdaje mi sie, ze Miss Clover wyszla. Skonczyta prace przed piecioma
minutami i poprosita mnie, zebym pozwolita jej wyjs¢é wczesniej, gdyz
uméwita sie z kim$ na lunch. Nie przypuszczatam, ze pan dyrektor
bedzie jej potrzebowat, i datam pozwolenie.

Tak! To byto wszystko, co odpowiedziat, i Miss Shrimper zbladita ze
strachu.

Ubieranie nic zabrato mu nawet pieciu minut. Wskoczy% do swego auta,
ktére o tej porze zawsze na niego czekato. Od wielu lat miat tak jak
Changa tego samego szofera.

Irlandczyk odpowiedziait, zZe nie widziat Zzadnej miode]j pani z
czerwonymi rézami przy ptaszczu, ktédra by wychodzita z kamienicy.
— W takim razie czekamy, a gdy ta pani wyjdzie, jedz za nia.



John Gaunt ledwie zdazyl wydacé¢ rozkaz, gdy pojawita sie Ava. Wsiadia
do taksoéowki, a za nia pomknat rolls royce.

— Jezeli zobaczysz, ze taksdéwka zwalnia, nie trzeba jej mija¢ — rzekil
John Gaunt do szofera.

Poscig trwat dobra chwile, az takséwka zatrzymata sie przed mata
restauracja na jedne]j z bocznych uliczek w poblizu Washington Square.
John Gaunt zobaczyl, ze Ava wysiadia i zaptacita szoferowi, a
tymczasem jakis$ mezczyzna, przystojny i dobrze ubrany, pospieszyil
na jej spotkanie i razem weszli do lokalu.

Nagle Johna Gaunta ogarneta wscieklosé. Byto to uczucie, jakiego
dotad nie znal. Mial ochote zamordowaé¢ tego cziowieka i zabié Ave.
Zdat sobie sprawe, ze biora nad nim gére najzupeilniej pierwotne
instynkty.

Ktos wiec na tej samej drodze co on 1owi upragniona kobiete. Dotad
uwazal swoja gre za rozrywke. Trzymal wszystkie karty w reku i mégil
zagraé¢, kiedy chciai. Ale oto zobaczyt rywala.

Zostawit im czas, aby zajeli miejsca, po czym sam wszedi do
restauraciji.

Miss Cleveland i jej towarzysz usiedli w bocznej lozy. John Gaunt
zajal miejsce w ten sposdb, ze Ava siedziala odwrdécona do niego
plecami, a jej towarzysz znalazt sie w polu obserwacji.

Gaunt opanowal swoja wscieklosé¢é i zaméwilt lunch.

Nieznajomy nalezal widocznie do sfery Miss Cleveland. S$wiadczyl o
tym jego wyglad i swoboda ruchéw. Najwidoczniej takze byt w niej
zakochany. Z jej placéw wnioskowat o obojetnosci, ale to byl tylko
jej wtasciwy sposéb zachowania. Wobec wszystkich mezczyzn okazywata
chiod.

Podczas lunchu John Gaunt zaobserwowal kazdy szczegdét u towarzysza
Avy. Jego ubranie, ruchy, sposéb jedzenia, wszystko swiadczylo o tym,
ze jest dzentelmenem. Ubranie nie bylo prosto od krawca ani paznokcie
zanadto blyszczace. Pierwszy raz John zapragnat posiadaé¢ od
urodzenia to wszystko, co zdobyl jedynie silna wola. Bezwiednie
zacisngl piesci, postanawiajac sobie gwattowniej niz kiedykolwiek,
ze Ava bedzie do niego nalezata i kochata go. Jego, Johna Gaunta,
cztowieka niskiego pochodzenia. Kim jednak jest ten jej towarzysz?
Przyzwyczajony do analizy swoich czynéw, Gaunt usmiechnal sie
cynicznie, zdajac sobie sprawe, ze mysli w sposéb prymitywny.

A tymczasem Ava pytata siebie, czemu Carlton pomimo urody i dobrych
manier niczym do niej nie przemawia. W jego wzroku nie byto nic z
meskiego posiadania. Byt uprzejmy, chciat sie podobaé. Nie mial
jednak w



sobie tego czegos szczegdélnego, o czego istnieniu nawet nie
wiedziata,

podswiadomie jednak zdawata sobie sprawe z fluidu Gaunta.

I za kazdym razem gdy nawiedzata ja mysl, ze powinna rozpatrzyé
powaznie mozliwos¢ poslubienia pana Hanwaya, stawata przed nia nagle
wtadcza postaé¢ Johna, jego magnetyczne oczy i zmysiowe, namietne
usta.

Gdy minal czas, ktérym dysponowata, pozwolita panu Hanwayowi odwiezé
sie do biura.

John Gaunt wrécit nieco wczesniej i z okna wypatrywat jej powrotu.
Widziat rozkochany wzrok nieznajomego, ktéry widocznie prosit o cos
przy pozegnaniu. Widziat, jak Ava odpina jedna réze, jego réze — i
daje tamtemu na pamiatke. Ale w tym momencie ogarneta go okrutna
z}tos¢, nie dostrzegl juz niczego wiecej, a gdy sie uspokoil, Ava byia
juz w kamienicy.

Przy rozstaniu powiedziata panu Hanwayowi:

Gdy wréce z Wirginii, Carli, pomysSle o tym, naprawde, bo jestes dobrym
chiopcem: Ta obietnica chwilowo musiala mu wiec wystarczyé¢ i niczego
wiecej nie mégt sie domagaé. Tak, bedzie idealnym mezem, myslata Ava.



ROZDZIA% CZTERNASTY

Gdy mtoda para staneta znowu przed oczyma Johna Gaunta, podszedi do
telefonu i polecit Miss Shrimper przystaé¢ natychmiast Miss Clover.
Ava nie wyszla jeszcze z szatni, Miss Shrimper odpowiedziata wiec
drzacym gtosem, ze Miss Clover dotad nie wrécita z lunchu. Gtos Johna
Gaunta zabrzmiat lodowato:

— Prosze, zeby przyszta do mnie, kiedy tylko wréci.

Miss Shrimper z przyjemnoscia oznajmilta Miss Gimble, ktoéra
przyniosta poczte, ze Clover cos dzisiaj ustyszy od szefa!

Ava nie spieszyla sie; nie miata specjalnie duzo pracy i jej mysli
zatrzymaty sie na oswiadczynach Carltona Hanwaya. Zastanawiata sie,
czy powinna go przyjac¢. P61 godziny minelo, zanim zjawita sie przy
swoim stoliku i dowiedziata sie od Miss Shrimper, ze wzywat ja szef.
Gdy weszta, siedziat ponury przy biurku.

— Dlaczego pani wyszta wczesniej i wrécita o pét godziny pdzniej?
Ava wybuchneta. Czuta sie dotknieta ta uwaga. Nie miata pojecia, ze
Gaunt jest o nia zazdrosny i jak kazdy zazdrosny czlowiek — msciwy
i nierozsadny. Uwazata tylko, ze odkrywa w nim nowa, wstretna strone
jego charakteru.

— Skonczytam moja ranna prace i nie warto byto zaczynaé¢ nowej, ktérej
dotad mi zreszta nie wyznaczono. Wobec tego uwazatam, ze nie oszukuje
pana swoim spézZnieniem.

Spojrzeli na siebie niemal wrogo.

— Nie chodzi o to, czy pani uwaza, ze oszukuje, czy nie. Chodzi o
to, zZe tamie pani reguty i daje ziy przykitad innym pracownikom.
Ava wyprostowaita sie dumnie.

— Prosze wiec przyja¢ moje wypowiedzenie. Zapewniam pana, ze nie
chciatabym by¢ ziym przykitadem dla nikogo.

Za daleko sie posunal. Zdat sobie teraz z tego sprawe. Czemu tez dail
sie unies$é¢ temperamentowi. Bylby okazat wiecej rozsadku zachowujac
spoké].

— Nie przyjmuje pani wypowiedzenia — odpart krétko. — Wypeinia pani
swoje obowiazki bardzo dobrze, a poniewaz jest to pani pierws:ze
drobne wykroczenie, pomine je. Prosze mi odczytaé to, co pani
napisata dzis$ rano.

Ava spojrzata na niego z zimna pogarda i wyszia z pokoju, aby
przyniesé¢ notatki. Gdy usiadta, zaczeta czytaé opanowanym gtosem to,
co napisata, a John Gaunt pomimo swego krytycyzmu w sprawach
zawodowych musial przyznaé, ze streszczenie przygotowane byto
znakomicie.



Obserwowatl ja bacznie przez caty czas i uczucie jego potegowato sie.
Byl o krok od tego, aby ja stracié¢ — i to z wtasnej winy. Sadzit jednak,
Ze niebezpieczenstwo juz mineto i zupeilnie byl nieprzygotowany, gdy
Ava, skonczywszy czytanie i zlozywszy papiery, odezwala sie z
godnoscia:

— Czy zyczy pan sobie czegos$s ode mnie? Dzisiaj do piatej pozostaje
jeszcze w stuzbie. Chociaz nie przyjat pan mego wypowiedzenia, jutro
nie przyjde do pracy.

John Gaunt zbladi i o maty wtos nie ztamal nozyka, ktéry trzymait w

rece. — Uwazam, ze robi pani gtupstwo. Skoro pani musi pracowaé, ta
posada jest réownie dobra, jak inna.
— Sama najlepiej potrafie to osadzié. — Urwata na chwile, po czym

ciagneta dalej: — Moze przyjme oferte, ktdéra dzis otrzymatam, i wtedy
zakoncza sie moje kiopoty.

Stiumiona ztos$¢ Gaunta wybuchla z nowa sila.

— Doprawdy! Mysli wiec pani o matzenstwie?

— To moja sprawa a zreszta sposdéb, w jaki sie pan do mnie odezwail
przed chwila, byl zupelnie niewtasciwy. Przewinienie byto za drobne
i za btahe. Uniést sie pan dlatego, ze upokarzanie mnie sprawia panu
przyjemnosé, a nie ze wzgledu na przyktad dla innych pracownikoéw.
Nie chce by¢ przedmiotem czyichs$ kapryséw, uchybia to mojej godnosci.
Prawda tych siéw zaskoczyta go.

— Zapomnijmy wiec o tym — rzekt krétko. — Nie chce pani upokarzaé,
pracowata pani dobrze.

Ava zmierzata ku drzwiom, gdy on odezwal sie znowu:

— Nie wiadomo, czy przyjaciel, ktéry tak pani wspdiczuje na wygnaniu,
ucieszylby sie, gdyby wiedzial, gdzie sie dzis$ podziata jego jedna
réza.

Ava zadrzata z radosci. Jest wiec zazdrosny! A zatem ona jest pania
sytuaciji.

— Tak, ucieszylby sie — ale skad pan wie o losach mojej rézy? —
Polozyta dion na tej, ktéra pozostata przy sukni.

— Widzialtem pania przez okno. Prosze podejsé do mnie. Zawrdcita
niechetnie.

— Ofiaruje mi pani te druga?

Gtos jego hipnotyzowat ja. Byt gieboki i zawieral w sobie rozkaz.
Odpieta réze i przycisneta ja do ust.

— Nie, nie dam. Kocham te réze i dobrego cztowieka, ktéry je przysyta.
One nie sa dla takich tyranéw jak pan.

Oczy Johna Gaunta rzucaty zielonkawe bilyski.



— Jestem wiec tyranem niegodnym nawet jednej rézy? Podszedi do niej
blisko.

Stata wyprostowana dumnie. Ogarneta ja niestychana tesknota.
Pragneta rzucié mu sie w ramiona i zaniecha¢ dalszej walki. Dziatal
na niag tak silnie. Potozyt dionie na jej ramionach i spojrzal prosto
w oczy. Opér zdawal sie ja opuszczaé¢. Przeszyl ja dziwny, rozkoszny
dreszcz, ktérego nigdy dotad nie znata. Nigdy nie odczuwala
fizycznego pociagu do zadnego ze swoich wielbicieli i nie tracila
panowania nad soba.

Nadzwyczajnym wysitkiem woli cofneta sie.

— Nie rozumiem pana. Jestem panska pracownica. Czemu tak dziwnie sie
pan wobec mnie zachowuje? Nakazuje mi pan wybraé¢ tylko jedna droge
bez wzgledu na to, czy pieniadze sa mi potrzebne, czy nie. Musze
podziekowaé¢ panu za posade. Odchodze. Moze pan potracié¢ mi za poéi
dnia. Zegnam.

Zanim doszta do drzwi, chwycit ja w ramiona i zamknal w zelaznym
uscisku.

— Nie odejdzie pani! Styszy pani? Nie pozwole na to. Sam twéj widok
jest moja przyjemnoscis.

W tej chwili, moze na szczescie , tak, jak niegdys, Miss Shrimper
zapukata do drzwi oznajmiajac, ze jest wazny telefon z San Francisco.
W jednej sekundzie Gaunt puscit Ave i gdy Miss Shrimper weszla, Miss
Clover wysunela sie z pokoju i nie méwiac nikomu ani stowa skierowata
do garderoby i wyszta na ulice.

Z San Francisco telefonowano w sprawie Larry'ego. Przekonano sie,
ze wzialt pie¢ tysiecy dolardéw w réznych kwotach, i pytano, co nalezy
zrobicé.

Dziki biysk zapalit sie w oczach Johna Gaunta.

Polecit, aby pan Cleveland pozostawail pod scisitym nadzorem, ale by
nie méwiono mu, zZe oszustwo jego zostato wykryte. Wolno mu jedynie
daé¢ poznaé, ze jest podejrzany, tak by czul sie niepewny i
zdenerwowany i uczynit jakis$ stanowczy krok.

John Gaunt wiedzial, ze Larry z pewnos$cia zwréci sie o pomoc do
siostry. Rodzenstwo wiec coraz bardziej wpadato w jego sieé¢. Ale mimo
to nie byt w tej chwili prawdziwie zadowolony.

Co jednak sie stanie, jesli Ava, przycisnieta do muru zwréci sie o
pomoc do tego drugiego

Znowu zawladnat nim pierwotny gniew. Co wtedy on pocznie?

Czy Ava wykonalta swoja grozbe i wyszla z biura? Wezwal Changa do
telefonu i polecit, aby w najkrétszym czasie dostarczy: mu informacji
o kazdym ruchu Miss Cleveland i o krokach pana Carltona Hanwaya. W



restauracji bowiem dowiedzial sie nazwiska mitodego cziowieka. Sam
za

mato udzielat sie towarzysko, aby wiedzieé¢, ze chociaz Hanwayowi pod
wzgledem pochodzenia nie mozna bylo niczego zarzucié, nie posiadail
on wielkiego majatku.

Szésty zmysit, ktérym John Gaunt zawsze sie kierowait, méwiit mu, ze
Ava nie odwzajemnia uczucia swego wielbiciela. To go troche
pocieszylo.

Znat kobiety na tyle, aby wiedzieé¢, ze Ava byta wzruszona, gdy trzymal
ja w swoich ramionach.

Won jej wlosow! Gietka, szczupta postaé. Ach! Jakze potrafi ja
kocha¢, gdy wreszcie zdota ja pokonaé. Nie przypuszczal nawet, ze
ulegnie takiemu uczuciu. On, ktéry przez cate zycie byt tak
opanowany.

Gdy wsiadt do auta, szofer oznajmit mu, ze pani z réza przed pébi
godzinag wyszta pospiesznie z kamienicy i wsiadta na rogu do taksowki.
Gauntowi nie pozostawaio na razie nic innego do zrobienia, jak
uspokoié¢ nerwy wsréd biednych okaleczonych dzieci, lezacych w
szpitalu.



ROZDZIA% PIETNASTY

Kiedy Ava wrécita do domu, spotkat ja nieoczekiwany cios. Otrzymata
mianowicie telegram od Larry'ego, ktéry donosit jej, ze musi mieé
bezzwtocznie pie¢ tysiecy dolaréw, gdyz inaczej czeka go wiezienie.
Tysiac, ktéry Ava otrzymata za kolacje z Gauntem, jeszcze nie
doszedl. Sprawa byla tak pilna, ze nie bylo czasu na wymiane listoéw.
Larry liczyt® na siostre. Wiedzial, ze za wszelka cene bedzie sie
starata go ocali¢. Pdézniej trzeba bedzie wiecej pieniedzy, ale na
razie tysiac dolardw koniecznie, natychmiast.

Pod Ava zadrzaty kolana. Gdy przeczytala depesze, upadia na sofe.
Wzrok jej spoczal na dwéch innych kopertach lezacych pod telegramem.
Na jednej z nich widnial znak firmy Claribell. Jakas$ rozpaczliwa
odwaga nakazata jej otworzyé list bez wahania. Bylo to upomnienie
o sptate przynajmnie]j potowy sumy, ktéra nalezata sie firmie, inaczej
— grozono — sprawg zajmie sie sad.

Ava czula, ze zamiera jej serce.

Co pozostato do zrobienia? Miata do wyboru dwie drogi. Mogta przyjac¢
oswiadczyny Carltona Hanwaya i z miejsca poprosié¢ go o kilka tysiecy
dolaréw albo sprzeda¢ ramki z miniatury matki i jeszcze troche
korzysta¢ z niezaleznosci.

Jaka przyszitos¢ czekataby ja z Carltonem, gdyby tak upokarzajaca
sytuacja zapoczatkowata ich matzenstwo? Nie lubita nigdy o nic prosié
i wiedziata, ze teraz, kiedy zycie ja zahartowalo, przyszioby jej
to z jeszcze wiekszym trudem. Czula tez podswiadomie, ze wolataby
raczej umrzec¢ niz udzielié Hanwayowi przywilejéw matzonka.

A potem stanat jej przed oczami John Gaunt i wspomnienie jego silnych
ramion. Spalita jednak mosty za sobg — zrezygnowata z posady u niego.
Czuta, ze jest juz wyczerpana walka, i machinalnie wyciagneta reke
po druga koperte. List byt od Conklina Randolpha. Ava napisata zaraz
do klubu Knickerbocker, dziekujac mu za réze i podata swdj adres,
przypuszczajac, ze juz go zna. Dopiero dzis$ otrzymata odpowiedz. Pan
Randolph byt na Florydzie. Pisat bardzo serdecznie, zZe niestety nie
moze sie przyznaé¢ do réz, i nawet zwierzyl sie jej, ze nie miat dotad
jej adresu, o ktérym dowiedzial sie dopiero z jej listu. Ktdéz wiec
przysytat kwiaty? John Gaunt? Na pewno nie. Nie znat jej adresu. Po
tanie to tajemnica, na ktérej badanie na razie nic ma czasu. Nalezy
dziataé. Mary, ktéra witasnie weszta, przerazita sie wygladem swej
pupilki.

— Nasz chiopak znowu nabroit, prawda, kochanie?



Ava skineta gitowa i Mary wybuchnela ptaczem. Przez godzine
rozmawiaty, snujac rézne plany. Mary miata w banku tysiac dolardw.
Byty to oszczednosci odlozone na czarng godzine. Zaproponowata, ze
wysle je Larry'emu. Lecz Ava sprzeciwila sie temu.

— Schowa]j to, nianiu, az bedziemy z gtodu umieraé¢ — powiedziata,
postanawiajac sama wzia¢ cata odpowiedzialnos$é za brata.
Dochodzita szdésta i za pézno juz byto, aby cos$ zatatwié jeszcze tego
dnia.

Ava wyjeta miniature z aksamitnego futeratu i patrzyta na brylanty,
ktére ozdabiaty ramke. Powinna otrzymac¢ za nie tadna sumke, gdy odda
je pod zastaw. Niczego innego juz nie posiadata. Ale i te pieniadze
nie wystarcza na wszystko. Musi przeciez poslta¢ pieniadze
Rosenbloomowi. Nagity wybuch histerycznego smiechu przestraszyil
Mary. Po policzkach Avy piyneity 1zy.

— Moze, nianiu, gdybym ofiarowata swoje towarzystwo przy obiedzie
panu Rosenbloomowi, zaptacitabym tym sposobem czes$é rachunku.
Najwidoczniej biznesmeni lubig jada¢ obiady z damami! Czuje jednak,
ze ten tajdak domagaiby sie czegos$ wiecej niz pan i Gaunt.

John Gaunt spedzil okropny wieczdér. Poszedit do teatru na jakas
zabawna komedie i nikt by sie nie domys$lit, jaki niepokéj rozdziera
serce tego surowo wygladajacego mezczyzny, ktéry siedziat w drugim
rzedzie.

Sita woli zmuszal sie do wysiuchiwania zartéw. Zazwyczaj stosowail
wobec siebie taka dyscypline, gdy nazajutrz miat rozwiazaé¢ jakis
wazny problem.

— Czy Ava wréoci do biura? Czy tez na zawsze porzucilta posade?

Gdy znalazt sie w domu, Chang miat dla niego pewne wiadomosci.
Rosenbloom zamierzat wystapié na droge sadowa w ciagu najblizszych
dni.

— Zaptaé¢ jutro rano caty rachunek i przynies mi pokwitowanie —
rozkazat Gaunt.

Miss Clover nie zjawita sie nazajutrz w biurze. Rézne plotki i domysty
krazyty wsréd dwudziestu dwu numerdéw. John Gaunt zagiebiony w swoim
skérzanym fotelu byt coraz bardziej ponury. Kleopatra nie miata
odwagi wskoczy¢é mu na kolana.

W porze lunchu Chang przynidést znowu sprawozdanie z czynnosci Miss
Cleveland, ktéra wczesnie rano udata sie do dwéch sklepdw. Nie
zgodzita sie jednak na proponowana cene i z niczym wrécita do domu.
Chang wyslait zaufanego w te]j sprawie, a drugi zapitacit rachunek u
Rosenblooma. Oto kwit.



John Gaunt czujac, ze blize]j bedzie Avy w Brooklynie, pojechatl teraz
do szpitala, gdzie lezata Johnnie Alsop. Dopiero pod wieczér
spodziewal sie nowych wiadomosci z San Francisco, ktdére przesadza
o dalszych planach i decyzjach.

Dzien byt szkaradny. Sypat mokry snieg i ulice tonety w btocie. Juz
o trzeciej zapalono latarnie, ktérych swiatita migotaty tajemniczo.
Ava zupelnie zniechecona, wrécita na lunch do Mary.

Ramka z miniatury byla staroswiecka, chociaz diamenty piekne. Nikt
nie chciat daé¢ odpowiedniej sumy za zastaw. Bedzie wiec pewnie
musiata po prostu ja sprzedaé.

Liczyta jeszcze na ten sklep w Brooklynie. Postanowita rozgrzacé sie
troche, cos$ zjesé i zaraz potem tam pdjsé.

John Gaunt wyszedl ze szpitala okolo wpdt do trzeciej i gdy jego rolls
royce skrecat w ulice, gdzie znajdowat sie sklep z antykami, zauwazyil
Ave, ktéra wlasnie do niego wchodzita. Nie wiedzial, ze Ava ma w
torbie miniature z drogocenna ramka, ale domyslit sie, ze dziewczyna
pragnie widocznie cos$ spieniezyé. Pewien, ze go nie spostrzegia,
kazat zatrzymaé¢ auto w poblizu przed cukiernia i stamtad obserwowal
sklep z antykami. Zaczelo sie sSciemniaé¢, a sSnieg prészyl coraz
gescie]j. Gaunt wszedl do cukierni i kupil pudeitko czekoladek, nie
spuszczajac wzroku z ulicy. Jakies$ biedne dzieci patrzyty na
stodyczka wystawa. Dam im te czekoladki — pomyslail.

Po dobrej chwili Ava wyszta ze sklepu. Zauwazyl, zZe smutnie zwiesita
glowe i nie miata parasola. Zapragnat podbiec do niej i ofiarowaé
jej swoje auto, czul jednak, ze postapiitby nierozsadnie. Zaczekal
wiec, az Miss Cleveland skieruje sie w przeciwna strone, tam gdzie
wediug informacji Changa znajdowalo sie jej obecne mieszkanie.
Potem uszczesliwil dzieci stodyczami i udat sie do sklepu z antykami.
Dowiedziatl sie, ze mioda pani musiata sprzeda¢ swoja pamiatke,
poniewaz najwyrazniej potrzebowata pewnej kwoty, ktdérej nie mogta
uzyskaé¢ w lombardzie.

John Gaunt kupit natychmiast ramke. Witozyl ja do kieszeni i wskoczyil
do auta. Pewnie dogoni jeszcze Ave, o ile poszita do domu. Cate to
zdarzenie bardzo go wzruszyio. Jezeli Ava jest taka biedna, ze musi
sprzedawa¢ drogocenne pamiatki, Larry widocznie wymusza od niej
pieniadze i bedzie to czynit jak diugo sie da. Jezeli wiec Ava z
wtasnej inicjatywy nic zwréci sie do niego, Johna Gaunta, o pomoc,
bedzie mégl zmusié ja do tego, dajac znaé¢ Larry'emu, ze zostail
powiadomiony o jego kradziezy i ze czeka go



wiezienie. Nie watpit teraz ani przez chwile, ze okolicznosci
dopomoga mu w urzeczywistnieniu pragnienia jego serca.

Rolls royce wjechat tymczasem w bardzo ruchliwa ulice, gdzie auta
mogly sie zaledwie posuwaé¢ jedno za drugim. Rolls zatrzymat sie i
John Gaunt znowu dostrzegt Miss Cleveland.

Przeciskata sie w ttumie ludzi. Otworzyt pospiesznie drzwiczki auta
i wyskoczyt w chwili, gdy jakas tega, zazywna jejmos¢ pchneta smukta,
czarno odziana postaé¢ i dziewczyna upadia w bloto.

John Gaunt podniést ja w sama pore, gdyz wtasnie nadjezdzat jakis
woézek. Ogarnela go szalona radosé¢ — wszystkie gitupie plany i projekty
zmierzajace do tego, aby ja ugiaé, zdawaty sie blednac. Oto
bezpiecznie spoczywata w jego ramionach ulegta i bezsilna. Tylko
wrodzona powsciagliwosé powstrzymywala go przed zasypaniem jej
namietnymi pocatunkami. Upajata go won roézy przypietej do ptaszcza.
Ava, oszolomiona ze strachu, nie poznata w pierwszej chwili swego
wybawcy. Ublocona staneta niepewnie na chodniku. Robita wrazenie
biednej, bezsilnej istoty.

Po kilku sekundach zorientowata sie, kim jest jej obronca, i nagle
opanowato ja dziwne wzruszenie. Cala soba poczuta magnetyczna,
przenikajaca ja swiadomosé bliskosci Johna. Miala ochote krzyknaé
gtosno: ,Dzieki Ci, Boze! Nareszcie! Nie potrafie juz diuzej
walczyé!" Gdy jednak staneta na trotuarze i zimny sSnieg ochtodzii
jej policzki, zawtadnela nia — znamienna dla kobiet — che¢ ucieczki.
Wyprostowata sie sztywno i odwolata sie do poczucia dumy.

— Dziekuje panu, panie Gaunt — powiedziata nieco wyniosle.
Nienawidzita mysli, zZe zawdziecza mu by¢ moze zZycie i zZe musi mu
dziekowaé. Gtos jej drzat, a chidéd, z jakim potraktowata swego
wybawce, obudzit w nim na nowo ducha walki. Zapragnat znéw ja pokonadé
i byt na nia niemal zty za to wszystko, co teraz tak gieboko odczuwatl.
— Nie powinna pani chodzi¢ pieszo, kiedy jest tak $lisko. Zawsze mozna
wziaé taksdwke.

— Kto moze, ten moze — odparta sarkastycznie. — Ja nie moge. Myslatam,
ze pan juz to zrozumiat.

— To wszystko jest nonsensem, nie bedzie pani chodzita po ulicach,
prosze wsiadaé. Przemokita pani zupeilnie.

Ava zawahala sie chwile. Duma nakazywala jej odméwié, ale miata
szalona ochote przyjaé¢ jego propozycje. Cos$ silniejszego od dumy
zmusito ja do ulegtosci i ponaglana jego wzrokiem wsiadia do
samochodu Gaunta.



Postapit teraz po pansku. Otuliit ja pledem i uchylajac kapelusza

zamknat

drzwiczki. Nachylajac sie potem przez okno rzekit zimno:

— Prosze powiedzieé¢ szoferowi, dokad ma panig zawiezé. Do widzenia,
rad jestem, zZe nic sie pani nie stalo.

Ava umiata panowaé¢ nad swoimi wzruszeniami. Zanim jednak zdotata

przybraé¢ maske obojetnosci, John Gaunt dostrzegi na jej twarzy wyraz
zdziwienia, a moze nawet rozczarowania.

Kiedy auto ruszyto, spojrzata na ulice i zobaczyta pod latarniag swoja
zgniecionag réze. Gaunt pochylit sie, podniést kwiat i schowal go do
kieszeni. Wsiadi potem do takséwki i odjechat.

Gdy znalazl sie w swoim przytulnym, ciepitym gabinecie, usiadt przed
kominkiem i wyjal zgnieciona rdéze. Wiedita juz, ale wydobywala sie
z niej jeszcze silniejsza won. Ava byla taka kwitnaca réza, dzisiaj
jednak wydawala sie by¢ zgnieciona, zdana zupeinie na jego litosé,
a mimo to réwnie stodka. Ucatowal niespodzianie zwiedle ptatki i zyty
wystapity mu na skronie. Jutro wszystko musi sie rozstrzygnaé¢, dtuzej
juz czekaé nie

potrafi.



ROZDZIA% SZESNASTY

Ava oparta sie wygodnie o poduszki luksusowego auta. Czula sie
dziwnie zbita z tropu i wzruszona. Czemu John Gaunt nie chciat jej
towarzyszy¢? Juz miata zamiar okazaé mu wyniostosé i obojetnosé¢, a
tymczasem on nie dat jej zadnej okazji.

Dotkniecie miekkiego weitnianego pledu i zapach dobrych cygar,
ktérymi przesigkniety byl wéz, obudzity w niej wspomnienia. Zdawato
jej sie, ze juz tak dawno ze wszystkim tym sie rozstata, a przeciez
uptynely zaledwie trzy tygodnie od chwili, gdy zmienita tryb zycia.
Czy kiedys$ jeszcze znowu bedzie mogta cieszy¢ sie zbytkiem? I kosztem
czego?

Wzdrygneta sie lekko i poczula wtedy bél w prawym boku. Zblizali sie
juz do domu. W zamknietym aucie byto jej tak dobrze i bezpiecznie!
Pragnetaby przedituzyc¢ te jazde. Na trzecie pietro ciezko wejsé. Mary
jeszcze nie bedzie. Zastanie wyziebiony pokéj i sama bedzie musiata
rozpalié¢é w kominku. W portmonetce ma jednak dosyé, aby zaptacié
Rosenbloomowi tysigc dolardéw i postaé dwa tysiace Larry'emu. Chcac
to sobie jeszcze mocniej uswiadomié¢, siegneta do torebki, ktéra miala
przewieszona na rece. Torba byla otwarta i... pusta. Cios byl tak
wielki, ze biedna dziewczyna, zmarznieta, zmeczona i potituczona,
niemal zemdlata. Kazalta szoferowi zawracaé.

Moze policjant znalazit pugilares... Moze...

Policjant jednak nie robit jej wiekszych nadziei na odnalezienie
pieniedzy. Cuda zdarzaja sie rzadko. Widzac szykowne auto, szofera
i piekna, mtoda kobiete nie przypuszczal, aby strata miata wielkie
znaczenie. Wypytat o szczegdéty, a kiedy ustyszal gdzie mieszka,
zdziwit sie bardzo. Rozgniewato to Ave.

Szofer, rycerski Irlandczyk, takze spostrzegi ironie w oczach
policjanta i oburzony wmieszat sie do rozmowy.

— Ta pani miata wypadek i méj pan odestat ja swoim autem do domu.
Gdyby policja lepiej uwazala, nie byloby wypadké4w ani kradziezy.
Mezczyzni, obaj Irlandczycy, gotowi byli do rekoczynéw, gdyby nie
Ava, ktéra przerwata kidtnie i wskazata na sklep z antykami, w ktérym
jak powiedziala — policja bedzie mogla zasiegnaé¢ informacji.
Wsiadajac do limuzyny, drzata. Spotkait ja kolejny nieoczekiwany
cios.

Chang tymczasem bawit sie po potudniu w detektywa i do tej pory zdotal
zebraé¢ nieco informacji p mieszkancach kamienicy, o starej Mary i
jej sublokatorce.



Ukryl sie wtasnie w cieniu sieni, rozmawiajac z jednym z chiopcéw,
gdy na schody wszedi Roscnbloom. Zauwazyl Ave, gdy wysiadata z auta;
podobnie jak ona nie wiedziat nic o zaptaceniu rachunku.

Jeden z chiopcéw, ktéremu dat niegdys pieé centdw, poznat go od razu
i opowiedziat o nim Changowi.

— On chodzi na trzecie pietro, na prawo — rzekit chiopak.

Chang postanowil wiec zaczekaé. Po chwili zobaczyt Ave wychodzaca
z auta jego pana i szybko cofnat sie w cien tak, by szofer go nie
rozpoznat. Ava podziekowata szoferowi uprzejmie.

— Tak mi przykro, ze nie mam panu do ofiarowania nic oprécz uscisku
dioni — szepneli wyciagajac reke. — Dziekuje jednak serdecznie za
pomoc w szukaniu mego pugilaresu. Jestem panu bardzo wdzieczna.
Michat zdjat czapke i czerwieniac sie uscisnat zmarznieta, drobna
raczke w mokrej, zabloconej rekawiczce.

— To tylko zaszczyt dla mnie, prosze pani — wyjakat wzruszony. — Ale
pan Gaunt znajdzie pani portmonetke. On jest najlepszym pod stoncem
panem i zna dobrze te strony i policje.

Ava wyprostowata sie wyniosle, szybko jednak zdala sobie sprawe, ze
szofer pocieszat ja z dobrego serca, usmiechneta sie wiec smutno.
— Prosze mu o tym nie wspominaé¢, bardzo prosze — powtdérzyta, a Michal
obiecal zastosowaé¢ sie do jej zyczenia.

Ava weszla na schody. Ledwie sie jednak dowlokia do swoich drzwi,
pod ktérymi stat Rosenbloom.

— Jezdzi pani pieknym autem, Miss Cleveland, a nie ptaci rachunkéw
biednym przemysiowcom.

— Prosze mnie puscié. Rosenbloom stat miedzy nia a drzwiami.

— Powiedzialem juz pani, zZe sa dwa sposoby zaplacenia rachunku. A
pani warta jest tych pieniedzy.

— Prosze mnie puscié, bo zawotam o pomoc. Ava czula sie zrozpaczona.
— Dam pani takie samo auto, jak on!

Rosenbloom chcial ja objaé, odepchneta go jednak z cata sita, a wtedy
on krzyknat ze ztoscia:

— Prasa dowie sie o tej historii. Miss Cleveland zatrzymana w
Brooklynie!

Gdy wypowiedziat ostatnie sitowa, z mroku wylonita sie milczaca
postaé. Chinczyk podciat Rosenbloomowi noge tak, ze ten stoczyl sie
po schodach w dé1. Ava otworzyta pospiesznie drzwi i weszta do pokoju
uradowana, ze



unikneta dalszych obelg. Nie ciekawilo ja nawet, jakim sposobem
uwolnizta

sie od napastnika.

Zapalita lampe, otworzyta gaz w piecyku i zupeilnie wyczerpana =z
ptaczem opadia na otomane.

— Ach, jakze mi pana zal! Chang litowat sie nad lezacym w sieni
Rosenbloomem. Tiumaczyl mu, ze wtasnie wchodzit na gére i w ciemnosci
nie zauwazyl czyjejs nogi., prosiit, by Rosenbloom nie gniewal sie
na niego, skoro wszystko stalo sie przypadkiem. Zawola teraz taksowke
i odwiezie go

Chcial nie chciail Rosenbloom przyjat te propozycje. Nie wiedziail,
czy

zwichnat noge czy tez ztamal, czul tylko straszliwy bél.

O tym wszystkim opowiedziat wieczorem Chang swemu panu.

Szofer Michat zobowiazal sie wprawdzie wobec Avy nie wspominaé panu
Gauntowi o zgubieniu przez niag pieniedzy, ale zobowigzanie to nie
dotyczyto Changa. Totez Chinczyk wiedziat o catym zdarzeniu.

do domu.



ROZDZIA% SIEDEMNASTY

John Gaunt przemierzat swdéj pokdj wzdiuz i wszerz. Byl ogromnie
podenerwowany. Gdy myslat o Rosenbloomie, ogarniata go szewska
pasja. Jutro sie zemsci! Zaklal kilka razy, po czym zaczal planowaé
nastepne posuniecie w swojej obecnej grze z losem.

Musi powiadomié¢ dekoratora, ze pokoje maja by¢é natychmiast gotowe.
Wie z doswiadczenia, ze widok pieniedzy czyni cuda. Porozumial sie
z policja w sprawie pugilaresu, nie wierzyt jednak w jego
odnalezienie. Potem telefonicznie diugo rozmawial ze swoim zastepca
i kierownikiem w San Francisco. Wszystko ma byé przygotowane tak,
by z chwila, gdy otrzymaja rozkaz, Larry znalazi sie w putapce.
Usiadl wreszcie ze Sciagnietymi brwiami, pieszczac Pompeje, ktoéra
zwineta mu sie w kitebek na kolanach. Znowu z czuloscia pomyslal o
Avie. Zguba pugilaresu moze mu by¢ pomocna, ale dla niej jest powodem
wielkiego cierpienia. Rosenbloom zas$ dotknat jej dumy. Cierpi tak:ze
fizycznie, podobno ledwie weszla na schody.

Méwit o tym Changowi szofer.

— Tak dalej nie moze byé — rzekil do siebie.

Niespodzianie stanat mu przed oczami Carlton Hanway. To
niebezpieczenstwo stale wisiato nad Johnem Gauntem. Jak ma z tym
sobie poradzié¢? Meska zazdrosé nie dawata mu spokoju. Ten Hanway moze
popsu¢ mu plany i zabraé¢ te, ktéra postanowilt uczynié swoja! Ledwie
mégt doczekaé¢ sie nastepnego dnia, aby zaczaé¢ dziataé.

Ava siedziata jeszcze skulona na sofie, gdy wrécita Mary.

— Mary, zgubitam pugilares, ukradziono mi go. Zdobytam pieniadze i
nie ma ich.

— Dobry Boze!

— Moze wedilug rachunkéw i kwitdéw uda sie wysledzié ztodzieja, ale
to moze trwaé diugo, a tymczasem Rosenbloom i Larry czekaja.

— Kochanie, przemoknieta jestes i zziebnieta, po1éz sie do 1ézka,
przyniose ci goracego mleka. Czy telefonowatas do lombardu?

— Zrobita to policja. Upaditam, ktos mnie pchnat, byto slisko. Akurat
przejezdzat tamtedy pan Gaunt, podnidést mnie wiec i odestat do domu
swoim autem. Dopiero pézniej spostrzegitam, zZe moja torebka jest
otwarta i pusta. Ach, nianiu, co zrobié, aby poméc Larry'emu?
Mary zadumala sie.

— No, jest pan Carlton Hanway. Opatrznosé nam go chyba zestata. Ava
potrzasneta gtowa przeczaco.



— On nie wie, ze ja nie jestem w Wirginii. Nie wie ani o moim ukryciu
u ciebie, ani o pracy. Nie wiem, jakby przyjal te wiadomosé.

— Tak jak kazdy dzentelmen. Powinien by¢ szczesliwy, Ze moze ci sie
przystuzyé, skoro pragnie sie z toba ozenié.

— O to chodzi, Mary. Bo widzisz, moja droga, ja nie mogtabym go
poslubié. Gdyby mnie dotknal lub pocatowal, chyba bym krzyczata. To
zabawne, ale taka juz jestem. Nie mozna przeciez wyjs¢ za kogos i
nie pozwolié¢ sie dotknac.

— Ach, kochanie, nie powinnas byé taka wrazliwa. Przyzwyczaitabys
sie predko. Dom jest domem, a mezczyzna mMezCzyzna.

Nagle nowa mysl przyszita jej do gitowy.

— No to czemu nie chcesz prosié¢ pana Gaunta? Ava usiadla, zaciskajac
dionie.

— Porzucitam posade u niego. Nie moge go prosié — nie jest zreszta
zadowolony z Larry'ego.

— Ach, Avo, po co ta cata duma? Nie chcesz pana Hanwaya, bo nie mozesz
zniesé¢ jego dotkniecia, i nie chcesz zwrdéci¢ sie do pana Gaunta, bo
odeszlas z jego biura. A przeciez masz na karku Rosenblooma, ktéry
sktonny jest ogtosié wszystko w gazetach i nasz chiopak moze byé¢
aresztowany.

Mary spostrzegla bladosé¢é swej pupilki i odsuneta na bok wszystkie
inne troski. Wzieta ja na rece, polozyta na 16zku i pomogta sie
rozebraé.

— Teraz odpoczniesz, dziecko, a ja przyniose ci zaraz goracego mleka.
Ava nie sprzeciwiata sie niczemu; bylo juz dzis$ za pdbézino, zeby cos
zdziataé. Napisze tylko depesze do Larry'ego i Mary nada telegram:
»Ukradziono mi dzis pugilares, jezeli sie nie znajdzie, nie mam nic
do postania. Zrozpaczona Ava'".

Mary wlata do mleka whisky i ledwo Ava wypita napéj, usneta, a Mary
poszta na poczte.

John Gaunt nie zaznat tego dnia spoczynku. Czul, ze odezwaly sie w
nim wszystkie pierwotne instynkty. Miat ochote zadusié¢ Rosenblooma
i zamordowaé¢ biednego Carltona Hanvaya. I kiedy Ava rzucata sie
niespokojnie na 16é6zku, on spacerowat po pokoju z zacisnietymi
piesciami.

Jedynie Larry spat snem sprawiedliwego. Czy nie zwrécit sie do
siostry, ktéra jeszcze nigdy go nie zawiodita? Pomoze wiec mu i tym
razem. Jezeli pieniadze nadejda jutro lub za dwa dni, nikt sie nie
dowie, ze wzial pie¢ tysiecy z firmy. Jezeli zas nie przyjda... Uznail,
ze jest to po prostu niemozliwe.

I tak nowy dzien, dzien przeznaczenia, zaswitat dla tych trojga.



ROZDZIA% OSIEMNASTY

Na prosbe Johna Gaunta nowojorscy jubilerzy przystali mu do wyboru
swe najpiekniejsze perity.

Brylantowa klamerka miata byé¢ réwniez z najszlachetniejszych
kamieni. Kiedy Ava bedzie juz do niego nalezata, pozwoli jej nosié
tylko to, co sam jej ofiaruje. Jego zdanie musi byé¢ decydujace.
Dopiero wtedy, gdy naprawde dotrze do gitebi jej duszy, bedzie czcit
wszystko to, czego ona zechce go nauczyé. On jednak musi rzadzié —
teraz i zawsze. W przeciwnym razie nie mogliby byé¢ razem szczesliwi.
Wybrat najpiekniejszy naszyjnik z perel. Bajonska cena sprawila mu
satysfakcje. Gaunt by: dumny, ze dzieki wiasnej pracy i sile woli
moze teraz naby¢ taki drogocenny przedmiot i ofiarowaé¢ tej, ktéra
kocha.

Zdenerwowanie, ktére nie opuszczalo go poprzedniego dnia, minelo.
Odczuwal spokdj, ktéry ogarnia nas z chwila powziecia jasne]j decyzji.
Udat sie teraz do nowo urzadzonego apartamentu. Pracowaio nad nim
pietnastu mezczyzn i dwie kobiety.

Pokoje miaty by¢ gotowe na piata. John Gaunt wiedzial, Zze Monsieur
Gerand zna swéj fach. Krew zaczeta mu szybciej krazyé¢ w zytach, gdy
wyobrazit sobie Ave jako mieszkanke tego apartamentu. Rzucit kilka
stéw zachety pracownikom i powrécit do swego gabinetu. Do biura wcale
tego dnia nie poszedt.

Chang poinformowat go, ze Miss Cleveland od owego wieczoru nie wyszta
z mieszkania, ale dzis$ rano o dziesiatej otrzymala telegram.

W San Francisco odebrano polecenie, aby o dziewiatej rano Larrington
Cleveland dowiedziat sie, ze jego defraudacja wyszta na jaw i ze tylko
od pana Gaunta zalezy, czy czeka go wiezienie.

Byto to wiec zupelnie prawdopodobne, ze o dziesiatej Ava mogta juz
mieé¢ wiadomosé od brata.

W korespondencji z San Francisco doniesiono, ze pan Cleveland prosi
o dzien zwioki i ze udat sie do dzielnicy chinskiej, gdzie Lo-Lu
odméwita mu pomocy, jezeli sie z nia nic ozeni. Nie chciat tego
obiecywaé¢, wobec czego dziewczyna wezwala swoja rodzine i wyrzucita
go na ulice. John Gaunt siedziat zupeilnie spokojny, wnioskujac
logicznie, ze w tej sytuacji Larry zwrdcit sie o pomoc do siostry.
Zadzwonit telefon.

— Miss Cleveland przy aparacie — oznajmit Chang.

— Tak. — Gios Johna Gaunta brzmiat giteboko.

Drzacy kobiecy gtos odpowiedziat mu z pewnym wahaniem.



— Panie Gaunt — zaczerpneta tchu. — Jezeli... jezeli zaplace kazda
cene, jakiej pan zazada... czy przebaczy pan memu bratu?

— Tak.

Wydawato mu sie, ze sityszy szloch.

— Jakiej wiec ceny zada pan?

— Zje pani ze mna obiad o 6smej — przysle po pania samochédd.

Ava nie oponowata. Gtos jej byt zimny jak 1léd i stanowczy, gdy
odpowiedziata: ,Dobrze" i powiesilta situchawke.

John Gaunt wyciagnat sie w fotelu i przywolat koty, ktére gtaskail
czule. Oczy cziowieka i zwierzat byty do siebie podobne.

— Jedyna droga, jedyna droga — powtarzata sobie Ava, gdy powiesiwszy
stuchawke spacerowata po pokoju. Stara piastunka musiata wyjsé¢ do
miasta. Depesza Larry'ego peina btagania spoczywata w dioni Avy.
Ostatnie zdanie brzmiato: ,Musisz mnie wyratowaé¢, btagaj Gaunta;
zrdb wszystko, czego zechce. Larry".

Ava byta tak podniecona, ze zapomniata o bélu w boku, ktéry podczas
niespokojnego spaceru dawal sie jej we znaki. Gdyby sprébowata teraz
zastanowié¢ sie nad soba, zdziwilby ja fakt, ze nie czuje sie wcale
przygnebiona ani zawstydzona czy przestraszona. Nie analizowala
jednak niczego. Wiedziata tylko, ze pomysil, aby zwrécié¢ sie o pomoc
do Carltona Hanwaya, wydat jej sie niemozn”?y, — zupeilnie niemozliwy.
Nie mogta sobie wyobrazié Hanwaya jako meza chociazby na okres
kilkuletni, dla ocalenia brata. Nie chciala przyznaé¢ sie do tego,
ze woli zaptacié¢ kazda cene, ktérej zazadaitby John Gaunt. Zasmiala
sie histerycznie, po czym spojrzata na zegarek.

Postanowita pé6js¢é do swego mieszkania przy Park Avenue i wyjaé
wieczorowa suknie, jakas tadna, ktéra zrobi na Johnie wrazenie i
przypomni mu ich spotkanie u panstwa Merritonéw oraz fakt, ze mimo
wszystko ona nalezy do innego swiata.

Ava zaczela sie pospiesznie ubieraé¢, rozmyslajac nad tym, jak to
wszystko sie skonczy. Nie zdawala sobie sprawy z tego, ze John Gaunt
pociagat ja tak silnie, iz cata jej istota Spiewata dziekczynny hymn
na czesé losu, ktéry ujat cata sytuacje w swoje dionie. Sadzita, ze
gotowa jest uczynié¢ najwieksze poswiecenie, na jakie sie moze zdoby¢
kobieta — z obowiazku jedynie — aby uratowaé¢ brata. Raz tylko, gdy
znalazta sie w dawnym mieszkaniu przy Park Avenue, przyszta jej do
gtowy nieco cyniczna mysl: A gdyby tak Gaunt by% Carltonem Hanwayem?
Mary, wréciwszy do domu, zastata swoja pupilke przy prasowaniu.
Prasowata jedwabna bielizne i byta lekko zardézowiona.



— Co to wszystko znaczy, kochanie? spytata bardzo zdziwiona.

— To znaczy, Mary, ze Larry'ego czeka wiezienie, jezeli nie ubtagam
pana Gaunta, aby sie nad nim zlitowatl.

Jakas dziwna delikatnosé¢ powstrzymywata Ave od pokazania Mary
depeszy z San Francisco. Wiedziata, ze stara nianie urazi tak
cyniczne zadanie ze strony Larry'ego.

Mary odczuwala teraz niepokdj, lecz stiumita go dzielnie. Jej chitopcu
grozi niebezpieczenstwo i skoro jej wtasne oszczednosci nie
wystarczaja, Ava musi zrobié¢, co sie da.

— Ja wyprasuje, dziecko. Ty idz sie potozyé. Musisz tadnie wygladaé.
John Gaunt tymczasem wezwal po potudniu pania Mellon i dat jej
dokladne wskazéwki, co ma zrobié¢ i co powiedzieé¢, gdy przybedzie
oczekiwany gosé¢. Potem udat sie znowu do przygotowanego apartamentu.
Wszystko juz bylo skonczone, pracownicy odeszli i tylko Monsieur
Gerand oczekiwat gospodarza.

John Gaunt podat mu czek i uscisnat serdecznie reke.

— Dziekuje panu, sSwietnie sie pan wywiazat z zadania.

Francuza uradowata pochwata. John Gaunt zas w swoim gabinecie
przygotowywat ostatnie pociagniecia. Z kwiaciarni maja przystaé¢
czerwone réze, ktore kaze poustawiaé w pokojach. Naleje jeszcze sam
perfum do krysztatowych flakonéw i postawi zamknieta szkatutke na
toalecie.

Potem o siédme]j pdjdzie sie ubraé.

W ciagu czterdziestu lat swego zycia nigdy jeszcze nie odczuwal
takiego podniecenia i zdenerwowania.



ROZDZIA% DZIEWIETNASTY

Wybita ésma. Czy Ava przybedzie na czas? Wszystko juz bylo gotowe!
John Gaunt stat przed kominkiem we fraku skrojonym przez najlepszego
krawca. Byto mu wyjatkowo do twarzy w snieznobiatej kamizelce z
dwiema peritowymi spinkami. Z catej jego postaci przebijata silna
indywidualnosé. John Gaunt czul sie jak Napoleon w szatach
koronacyjnych, z ta tylko réznica, ze mial siuszng posture i nie byl
tegi.

Na kobiety dziata zawsze zewnetrzny, staranny wyglad mezczyzny i John
Gaunt wiedziat o tym. Ava Cleveland podda sie tylko takiemu
mezczyznie, ktéory bedzie jej godny aparycja.

Obydwa koty byly jakies nieswoje, jak gdyby odczuwaly, ze cos$ waznego
dzieje sie w zyciu ich pana, a zarazem i w ich zyciu.

Pani Mellon wlozyta najlepsza jedwabna czarna suknie i wpiela
emaliowana broszke z ksiazeca mitra nad gatazkami z ametystéw. Byta
to pamigtka ze s$slubu jej poprzedniego pana.

Patrzac jednak na nowo przygotowane pokoje odnosita wrazenie, ze
zadna ksiezna nie miata lepiej ustanego gniazdka na swoje przybycie.
Powtdérzyta sobie jeszcze doktadnie zdanie, ktére miata wypowiedzieé
na powitanie oczekiwanej pani.

Ava tymczasem wykanczata gtadkie uczesanie swoich czarnych wtoséw.
Wtozyta suknie, ktéra kupita przed wyjazdem do Kalifornii, a ktérej
nigdy jeszcze na sobie nie miata. Byla lsniaca, biata, Obszyta
peretkami i Swietnie uwydatniata jej smukita figure.

Mary zdazyla jeszcze poradzié¢ jej, by zarzucita pod futro koralowy
hiszpanski szal i w tej samej chwili szofer zapukal do drzwi,
oznajmiajac, ze auto juz czeka.

— Szczescia ci zycze, kochanie. Matka Boza niech sie toba opiekuje
i ocali naszego chiopca — rzekita piastunka, catujac swoja pupilke
na pozegnanie.

A gdy Ava znikla na schodach, staruszka wrécita do kominka i szeptata
pacierze. Ava okryta sie pledem i oparta o miekkie poduszki. Nigdy
jeszcze nie czuta sie tak bardzo wzruszona i podniecona.
Postanowita jednak opanowaé¢ swoje nerwy. Jaka tez cene przyjdzie jej
zaptacié?

Chang otworzyt drzwi. Po diugiej jezdzie byla zmarznieta, ale
policzki jej pataty. Zaraz tez zjawita sie pani Mellon, proszac, aby
Ava udata sie za nia. Weszla do delikatnie oswietlonego buduaru.



— Jak tu s$licznie! — Ava nie mogta powstrzymaé¢ sie od gtosnego
wyrazenia zachwytu. Gospodyni wprowadzita ja do
rézowobrzoskwiniowej sypialni. Przez szeroko otwarte drzwi do
ubieralni zobaczyta wnetrze w stylu Ludwika XV utrzymane w
szkartatnym tonie. Wszystkie jej ulubione kolory! Co to mialo
znaczy¢é? Widocznie ten apartament przeznaczony jest dla kobiety —
ale czy dla niej?

— Uwazam, ze tu takze jest Slicznie. — Glos pani Mellon przerwail
rozmyslania Avy. - Urzadzajac apartament pan Gaunt stosowat sie do
gustu pani, z ktéra sie ma zenié.

Ava ktadta ptaszcz na 16zku i rada byta, ze jest odwrdécona, czuta
bowiem, ze blednie $miertelnie.

— Zatem pan Gaunt sie zeni? — zapytata najobojetniejszym tonem, na
jaki potrafita sie zdobyé¢.

— Tak, prosze pani, niebawem.

Ava usiadla nagle, udajac, zZe poprawia sobie srebrny pantofelek.
Kolana drzaty pod nia. John Gaunt zeni sie — i mimo to chce od niej
dzis pewne]j zaplaty! Co za okropne upokorzenie!

Niespodziewanie ogarneta ja szalona zazdrosé¢. Po niej bedzie trzymatl
tamta w swoich ramionach.

Tak, ale o to chodzi — po niej!

Zacisnetla zeby. Miata ochote zamordowaé¢ swoja nieznana rywalke.
Przedtem jednak ona, Ava, bedzie do niego nalezata — pomyslata w
duchu. Nagle opadily z niej wszelkie okowy konwenanséw. Czuila,
zapinajac pantofelek, ze jest jedynie pierwotna istota, ktéra kocha
tego dziwnego czitowieka catym swoim goracym sercem i zZe zamierza go
zdobyé¢. Wie takze, ze i on jej pragnie.

Pozory zniktly, zdata sobie sprawe, ze to nie przez wzglad na Larry'ego
przyszta tutaj — tego pretekstu tylko radosnie sie chwycita.
Przyszta dlatego, ze kocha Johna Gaunta. Z chwila gdy jej goraca krew
zostata wzburzona, nie czuta juz nawet upokorzenia.

Wykorzysta chwile szczescia, jesli nawet dzien jutrzejszy bedzie
smutny i szczescie spopieleje.

Podniosta sie z godnoscia i udata z powrotem do hallu, skad Chang
wprowadzit ja do gabinetu pana domu.

John Gaunt wstal na powitanie swego goscia i wyciagnal reke. Ava
wyniosle podata mu lodowata dion.

— Zmarznieta jestes, dziecko — rzekl — i przyciagnal ja do kominka.
Ton jego gitosu byt giteboki i serdeczny.



Niestychany bdél przeszyl serce dziewczyny. Nie cieszyta ja juz
Swiadomosé, ze on jej pragnie. Wezwat ja tylko po to, aby zaptacita
wysoka cene. Pragnetaby wiecznie stuchaé¢ tego gtosu — a jest jedynie
zabawka, ktéra on za kilka godzin odrzuci.

John Gaunt spostrzegt jej sSmiertelna blados¢ i giebokie wzruszenie.
Obiad powinien byé podany natychmiast, aby przerwaé¢ te napieta
sytuacje — pomyslat.

Podat Avie cocktail, ktéry dziewczyna wypita duszkiem, bo chciata
uspokoié¢ nerwy.

Wtem Chang poprosit do stotu i koty takze pobiegty za nimi do jadalni.
— To dziwne, ze pan lubi koty — rzekita Ava, gdy Pompeja i Cezar zajety
swoje miejsca na bocznych krzestach, skad mogity obserwowaé stoéi.
— Podobne sa do kobiet — do madrych kobiet.

— Jak to?

— Nie sa opanowane, robiag tylko to, co chca. Sa niesmiate i odwazne,
egoistyczne i obojetne, szukajace siebie, wdzieczne, tajemnicze,
mSciwe, namietne i zmysitowe. Uczuciowe zawsze, zmysitowe chwilami.
Sprzeczne — i niestychanie czarujace.

— Takie wiec jest panskie pojecie o kobietach?

John Gaunt spojrzal na Ave leniwie. Zrenice mial tak duze, ze jego
oczy wydawaly sie czarne.

— Doda¢ by do tego jeszcze mozna mitos¢ macierzynska — ktéra posiadaja
i koty - religie i sentyment, z ktérego wyptywa poswiecenie. Bez tych
dodatkéw sa takie, jak tych dwoje.

Wskazat na Pompeje i Cezara, ktére czujac, ze sa tematem rozmowy,
skorzystaty ze sposobnosci i wskoczyty na trzecie wolne krzesio
stojace przy stole.

— Kobiety maja jeszcze inne zalety, ktére pan pominat — rzekita Ava,
patrzac mu prosto w twarz.

— Prosze mi powiedzieé¢ jakie.

— Nie zapominaja o krzywdach i o przysitugach.

John Gaunt rozesmiat sie delikatnie melodyjnym basowym tonem.

— A tez pomyslaiem i o tym, zaznaczajac, ze sa msSciwe. Ich pamiec¢
o przystudze stuzy tylko do przypomnienia, Ze moga otrzymac¢ wiecej
tam, gdzie otrzymaty juz troche.

Ava przymknela powieki.

— Nie dziwi mnie, ze takie ma pan pojecie o kobietach, ale czy nie
ma wyjatkéw? John Gaunt wyciagnat sie w fotelu i objat spojrzeniem
kazdy szczegbét urody swego pieknego goscia.



— Tak, sa wyjatki, ktére zjawiaja sie na horyzoncie zycia co sto lat
— jest nim kobieta, ktéra potrafi kochaéd!

Ava polozyta obydwa tokcie na stole w sposdéb, ktéry jej babka z
pewnoscia by zganita. Potem podparita biata dionia glowe i patrzac
znowu w oczy Johnowi zapytata:

— A czym jest milosé?

— To jest potezne uczucie — odpowiedziat powaznym tonem. — Oznacza
zupelne zapomnienie o sobie w idealnym zjednoczeniu z ukochana osoba,
ktérej dobro staje sie naszym jedynym pragnieniem.

— Co pan wie o mitosci, panie Gaunt? Pan, czlowiek interesu, ktéry
kobiety pordéwnuje do kotédw.

Zasmiata sie smutnie.

— Wkrétce moze odpowiem pani na to pytanie, tymczasem chce wiedzieé,
co pani robita od chwili, kiedy zdecydowala sie zagraé¢ asem pik
zamiast krdlowa kier.

— Dlaczego asem pik?

— Bo porzucita pani posade w moim biurze.

— Zmusit mnie pan do tego.

— A brat pani zmusit jg do powrotu.

Ava wyprostowala sie wyniosle, podczas gdy Chang nalewal wino.

— Nie jestem u pana zatrudniona.

— Nie? Wiec dlaczego pani ta przyszta? Retorycznosé tego pytania
stropita ja. Naturalnie, ze jest od niego zalezna.

Czy nie je tego indyka i nie pije wina dlatego, ze on domagal sie
tego i za cene — za cene wolnosci Larry'ego. Nagle jednak przyszia
jej z pomoca! wstretnie realistyczna mys$l i ten trzeci w niej gitos
odpowiedzial trzeciemu oku Johna Gaunta: ,Hipokrytko — méwita sobie
— przysztas, poniewaz kochasz tego cztowieka i chcesz, aby cie wzial
W swe ramiona, a tylko ze wzgledu na wlasna godnosé nazywasz to
poswieceniem dla brata. Nie bytabys przyszta, gdyby to byt Carlton
Hanway!"

John Gaunt wpit sie w nig wzrokiem.

— Tak, to prawda — rzekl domyslajac sie jej mysli.

Ava w pierwszej chwili byta zdumiona — potem zadrzata lekko; czula
sie ogromnie podniecona i podrazniona. Czy rzeczywiscie czyta jej
mysli?

— Co ta osoba, ktéra zamierza pan poslubié, pomysli, gdy dowie sie,
Ze zaprosit mnie pan w ten sposéb? — wygieta sarkastycznie czerwone
usta.

— Aby zostaé¢ moja zona, bedzie musiata zdaé sie na mnie i nie
kwestionowaé¢ niczego z tego, co czynie. Musi wiedzieé¢, ze ja jestem
panem sytuacji.



Ava rozesmiata sie, ale w gtebi duszy odczuta nagle szalona zazdrosé.
Chociaz podobata sie Johnowi Gauntowi na tyle, ze zapragnal ja mieé
dzis$ tutaj, juz nazajutrz inna kobiete

otoczy szacunkiem. Obudzita sie w niej tak silna zazdrosé, ze ledwie
potrafita stiumié¢ jej wybuch. Sytuacja stata sie dla niej nie do

zniesienia. Co powinna zrobié? John Gaunt tymczasem obserwowal ja,
jak zwykl obserwowaé¢ Pompeje i Cezara. Tak pewnym byl juz wygranej,
Ze niczego sie teraz nie lekat.

— Jaka biedna niewolnica bedzie panska zona! — rzekla Ava.

— Tak pani sadzi? A jednak myli sie pani. Czy Pompeja i Cezar robia
wrazenie, ze chciatyby odejsé¢é ode mnie?

— To sa koty.

— Zgodzilismy sie jednak, ze one podobne sa do kobiet z wyjatkiem
tej, ktéra umie kochaé.

To powiedzenie pocieszyto ja. A wiec ta, ktéra zostanie zaszczycona
godnoscia zony, nie umie kochaé.

— Czy zony nie potrzebuja kochaé? — Moja zona musi kochaé. Serce Avy
przeszyl znowu bél.

— Kiedy pan sie zeni? Wzruszyl ramionami.

— Moja narzeczona okresli termin prawdopodobnie w ciggu najblizszych
dni.

B6l stat sie teraz dla Avy nie do zniesienia i nakazatl jej zachowywacé
sie zuchwale i pogardliwie.

— Czy ona nalezy do panskiej sfery, czy do mojej? John Gaunt rozparil
sie w fotelu i delikatnie rozesmiatl.

— A cbz to ma do rzeczy? Gdy sie kocha, czymze sa sfery, pustynie
lub domy? Bedziemy tylko ona i ja, a caty swiat moze sie schowacé.
Ava wiedziata, ze to jest prawda. Jezeli tylko mogtaby zdoby¢ Johna
Gaunta, i w lepiance czulaby sie z nim szczesliwa.

Zamilkita na chwile, po czym pan domu skierowait rozmowe na inne tory.
Nie chcial juz diuze]j graé¢ na jej nerwach tak diugo, jak Chang musiail
pozostaé w pokoju.



ROZDZIA% DWUDZIESTY

Stali teraz przy kominku w gabinecie. Przyniesiono czarna kawe i
likiery. Ava uzbroita, sie znowu w swoja dume i prowadzita tak
zrecznie szermierke z gospodarzem, ze John Gaunt zaczat lekko
powatpiewaé. Co bedzie, jezeli ona tylko sie nim bawi? I co sie
stanie, jezeli podsunieta jej mysl o jego bliskim malzenstwie nie
okaze sie rozsadna-®?

Ava — smukta, biata, otulona koralowym, hiszpanskim szalem — zdawata
sie mie¢ nad nim przewage.

Postanowit zagra¢ ostatnia karta.

— Miss Cleveland — pani przyszta tutaj zaptacié za wolnosé brata i
darowanie mu winy, prawda-?

— Tak.

— Powiedzmy, ze ofiaruje jedno i drugie nie zadajac zaptaty? Patrzyli
sobie w oczy.

Jego wzrok hipnotyzowat Ave, ale nie na tyle, aby wygna¢ z jej
Swiadomosci mysl o ,tej drugiej kobiecie", ktéra nazajutrz bedzie
sobie roscita prawa do Johna Gaunta. Jakies$ dramatyczne uczucie
kazato jej sie wyprostowaé.

—Wmojej sferze nie przyjmuje sie task od ludzi panskiej sfery, panie
Gaunt.

— Woli wiec pani zaptacié? — Oczy mu pitonety, a gtos byt szorstki.
Catla przesztosé, terazniejszos¢é i przesziosé¢ zdawaty sie zlewaé w
jedno

przed oczyma Avy.

Wiedziata tylko, ze jedyny cziowiek w jej zyciu, ktéry zagarnat cate
jej serce i obudzit zmysly, stat w tej chwili obok niej.
Milczata. Zanadto byla wzruszona, aby méwié.

Gaunt powtérzyt pytanie:

— Woli wiec pani zaptacié?

Spojrzata tylko na niego, a w jej niebieskich, dumnych oczach
wyczytat zgode. Otoczyt ja ramieniem i wprowadzit innymi drzwiami,
ktérych nie zauwazyta, do buduaru. Won réz napetniata pokédj, swiatta
w rézowym odcieniu rzucaty delikatne blaski. John nie zatrzymal sie
tutaj, lecz prowadzit ja do sypialni.

Ava nie wiedziata prawie, dokad idzie; opierala gitowe o jego silne
ramie. Prowadzit ja prosto do toaletki, na ktérej malenki wodotrysk
z perfum wynurzat sie sposréd wspaniatych réz, a ziota emaliowana
szkatutka stata opodal. Zdata sobie sprawe, ze pokéj jest dla kogos
przygotowany.



Para przepojona rdézanym zapachem wydobywala sie z sasiedniej
tazienki. I Ava poczula sie odurzona, ogarnelo ja jakies szalenstwo.
Stuch jej byl przytiumiony, sercem jednak rozumiata gitos Johna
Gaunta, ktéry méwil:

— Powiedz mi prawde, Avo, czy robisz to dla twego brata? Czy dlatego,
aby pokona¢ mezczyzne? Czy jestes tutaj dzisiaj, zeby odebraé¢ mnie
innej kobiecie? Czy tez — z milosci dla mnie, Avo?

Przymkniete, zamglone oczy spojrzaty na niego, podczas gdy gibka
postaé zawista w jego uscisku.

Goracy, meski wzrok pochtanial ja. Jego gitowa opadata coraz nizej,
az usta zespolity sie w pocatunku.

— Ach, Boze! — rzekla nareszcie. — C6z mnie obchodzi zaptata lub co
sie stanie jutro. Kocham cie, Johnie.

Wszystkie niebianskie marzenia, ktére roit jako dziecko, gdy raz
btakal sie brudny i obdarty po katedrze $w. Patryka i situchal mszy
Swietej sSpiewanej, zdawaly sie teraz powracaé. Oto pragnienie jego
serca zostato urzeczywistnione. Oto trzyma ja w ramionach i zawsze
bedzie chroniit, ,dopdéki Smieré ich nie rozitaczy".

Oddata mu sie sama bez sprzeciwu.

W szlachetnej jego duszy pozostata tylko czesé.

Oto prawdziwa mitos¢!

— Ukochana, swieta moja! — szepnat miekko. — Otwérz szkatutke. Ava,
niezupeilnie przytomna, posituchata.

Wyjeta najpierw kwit na zaptacony rachunek firmy Claribell. Potem
ramke od miniatury matki — a wreszcie wspanialy naszyjnik z peret.
John Gaunt odebrat go z jej rak i zapiat na biate]j szyi ukochanej.
A stare, srebrne lustro odbijato ich twarze przeistoczone
szczesciem.

— Te perty — rzekl — sa dla kobiety, ktéra od samego poczatku
zamierzatem poslubié. A gdy zobaczyl, zZe w zakochanym wzroku Avy
odbija sie cata jej oddana mu dusza, uklaki przed nia, catujac jej
biate dtonie.



